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Ez a szinekben pompaz6, mivészi tervezési divanpérna
lap, amelyet kedves Eléfizetink kilon 6hajtasara és kifeje-
zett kivansagara terveztettink meg, lesz a Magyar Uri-
asszonyok Lapja 1938. évi figyelme. Hisszik, hogy ez a di-
vanpérnalap v:16ban ki fogja elégiteni minden kedves EI§
fizetbnk mdvészi igényét és otthonuknak értékes darabja
lesz. A maésik szempont, amit a pamalap terveztetésénél
egyetlen pillanatra sem tévesztettink el, az volt, hogy
otthonukban ez a péarna nem csupdn mivészi értékével,
hanem vidadm, élénk szineivel is kellemes, meghitt han-
gulatot teremtsen. Ez a figyelmességink nem akar beto-
lakodni kedves El&fizetdink otthonéba, de nagyon jol
tudjuk, hogy éppen divanparnabol soha sem lehet elég és
meggy6z8désiink, hogy egy Ujabb szinfolt még kelleme-
sebbé és még otthonosabb& vardzsolja a lakast. A pérna-
lap nagysdga 51x39 cm, finom penelopanyagra. tizeneg'
szinnel el6 van festve és hozzad 8 kis motring megfelel§
szinli, kivalé finom, eredeti gyapjufonalat adunk dijtala-
nul. Az el6festelt parnalapot és 8 motring gyapjufonalat
minden el6fizeténk megkapja, aki az évi 24 pengd el6fize-
tési dijat akéar egy oOsszegben, akar fél-, negyedévi vagy
havi részletekben teljes dsszegben befizette. Természetesen,
aki egy oOsszegben fizeti be a 24 pengé évi el6fizetési
diiat. az azonnal megkapja a parnalapot el6festve. 8

motring lonallul, aki pedig részletekben fizeti be, az a 21
peng8 utols6 részletének lefizetése utdn részesul benne
A havi 2 peng6s részletben fizet6 el6fizetdink a tizenket-
tedik havi részlet befizetése utdn kapjak meg. Figyelmes-
séglinket teljesen dij- és portémenlesen  kildjuk meg
kedves El6fizet6inknek, arra semmi kilén koltség nincs
Roménidban vagy Csehszlovadkidban laké eléfizetSink
portokdltségre 150 pengdt kell kildjenek, vagy magyar
orszagi rokonuk, ismer8sik cimét adjdk meg, ahova
portémentesen kuldhetjik el résziikre. Gondoskodtunk lo
vébba arrél, hogy a pérna teljes kidolgozaséhoz sziiksége™
tovabbi gyapjufonal a legjutanyosabb &ron Aalljon mélyen
tisztelt El6fizetdink rendelkezésére, ezért a parna teljes
kidolgozdsdhoz a dijmentesen adott 8 motringon kivil
szilkséges 36 motring anyagot a bolti 3.96 P helyett porté
koltséggel egyitt P 3.50-ért, a pénz el6zetes bekildést
ellenében kiad6hivatalunk szallitja. Leghelyesebb az &sz
szeget az utolsé részlet atutaldsaval egyidejiileg befizetni,
amikor is a parnalapot a hozzdadott anyaggal egy-
idejlileg kuldhetjuk meg. De az anyag é&ra I* 3.50
kulon, poslabélyegben is bekildhet6. Reméljik, hog>
kedves Eléfizet6inknek ezen figyelmességiinkkel is tolma
csolhatjuk igaz halankat és szeretettel fogadjék a Magyai
Uriasszonyok Lapjanak ezt a legljabb kedvességét.

Teljes tisztelettel:

MAGYAR
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Megjelenik  havonta héromszor 1-én, 10-én és 20-4n
Poslatakarékpénziari csekkszdmla 41.4%0. Eléfizetési 4r
Magyarorszdgon és Ausziridban: egész évre 24 P. félévre
12 P negyedévre 6 pengd Belgiumban. Franciaorszag-
ban. Németorszdgban Svajcbar és Olaszorszagban: egész
évre 30 pengb félévre 15 pengé negyedévre 7 P 50 fill

F6 S ZERIKTESTS 2z T 6. .sehszlovikidban: egész évre 180 csehkorona, félévre

KERTESZ BELA

90 csehkorona negyedévre 50 csehkorona. Roménié-
ban: egész évre 900 lei [félévre 450 lei. negyedévre
250 lei Anglidb-n és Amerikdban: egész évre 40 pengd,
félévre 20 P Egves szam 4ra 80 fill El6fizetési dra ax
ingvenes gvermekrovat melléklettel egylitt évi 24 pengé.

A MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA KEZIMUNKABOLTJA, BUDAPEST, VI, TEREZ-KORUT 6. SZAM. TELEFON: 12—13-—19

1 E E g y IBTA: PAPP JENO

Az ember kiilonféle vezetdkkel bejdrja a vildg valamennyi
kirdalyi palotdjdt és aztdn, mikor haza jén, boldogan teszi
fel otthon a fogasra a kalapjdt. A fogas tudniillik ott van
a régi helyén az elészobdban, a megszokott helyen, ahol az
ismerés kéz a sotétben is biztosan megtaldlja. Mint ahogyan
az dgy is széles mosollyal tdrja ki elbtte pdrnds karjait.
Annyi idegen vdnkos utdn otthon hajthatja csak igazdn
dlomra a fejét az ember, aki a klérszagu szdllodai pdrndk
utdn az elsé este magdahoz oleli a csalddi cihdt, amelybél az
otthon illata iiti meg az orrdat. Ezt a pdrndt szeretettel igaz-
gattdk meg a feje ald. A kéz, amely megveregette, tudja,
hogy a gazddja laposan szereti. Es ldthatott Versaillesban
kincseket éré brokdlokat az ablakok kériil: de neki ez a
szerény kis bordébdrsony [liggony tetszik itthon a legjob-
ban a vildgon. A Buckingham-palotdban is dlltak diszpoha-
rak a télgyfapolcokon, kancsok, vdzdk, képek és szénye-
gek kdprdztattdk el, gobelineket csoddlt meg a Vatikdnban
és megilletédve kozeledett Schonbrunnban Ferenc Jozsef
egyszerii kaszdrnyai vasdgya felé: mégis az az igazi ese-
mény, mikor itthon kidugja reggel a ldbdt a paplan aldl és
meztelen labujjai pontosan beletaldlnak az odakészitett pa-
pucsokba.

A nap mdsult is besiitélt a szobdba, de ez a ragyogds csak
itthon meghitt. Csak egyetleneqy [észek van az egész vild-
gon, ahol a nap [ényében élelre kelnek a szoba sarkai. Tud-
juk, hogy délutdn hdaromkor sugarai elérik a bélcsét s ak-
kor azt arrdbb kell hiizni, mert felébred a gyerek. A lakds-
ban a rend a legnagyobb hatalom. Egy szék el nem mern2
mozdulni a helyérdl, a festmények évlizedeken keresztiil
ugyanazon a $zé6goén légnak. IHa az iréasztal dtvdndorolna
a szoba mdsik oldaldra, ez a forradalmat jelentené, a vilig
végét, vagy legaldbb is a helyi felforduldst. Ragaszkodunk
ahhoz, hogy a telefon a divdny mellett szélaljon meg. Fel-
hdborodunk, ha a féléttiink lévé lakdsban nyikorog az
ebédléajté. A magunkét mdr nem is halljuk, mert ez a zene
hozzdatartozik a lakds harmdénidjdihoz. A terité himzése ve-
liink egyiitt fakul. De ki veszi ezt észre? ... Ki ldtja meg,
hogy a rojtok is gyorsan kopnak? A mi szemiinkben az otl-

hon minden huzata tigy fénylik, mint Gj kordban, a fot6jék
orok életiiek és mddfolott csoddlkozunk, mikor sdntitani
Lezd egy oreg dllééra, vagy mikor a sok pucoldsban papir-
vékonnyd vdlik egy-eqy kés pengéje kint a konyhdban.

A maradanddsdg lebegi kiriil az embert az otthonban, ahol
a biitorokrol feltételezi az orék hiiséget, a rendrdl elhiszi,
hogy magadtol sziiletik meg s az életrél, amely itt lefolyik,
a legszebb véleménnyel van. Ugy érzi, hogy az otthon maga
a biztonsdg, a szilard talaj, amely soha nem inog alatta,
mint a hajé s ahol nyugodtan elhagyhatja zsebkését, gyu-
fdjdt s elhdnyhatja kulcsdt, noteszét, pénztdrcdjat, mert
ezek a tdargyak itt soha nem vesznek el s mindig vissza-
taldlnak hozzd, mert vele egyiitt ezek is mind otthon vannak.
Az ifjusdg soha nem ndéhet igy Ossze az otthonnal, mert a
romantika és a képzelet, amely «a borson térdepelve is
szépet dlmodik»: csoddk utdn szalad és nem is veszi észre,
hogy kemény priccs-e alalta az dgy, vagy pedig ruganyos
matrac. Az ifjiisdg mellé még nem szegédnek oda a tdrgyak
orok utitdrsul. Ok nem sajndljik a ceruzdt, amelyet el-
veszitenek, nem ismerik az anyag értékét, eqy karkoté ordt,
eqy szép ruha, vagy egy ajandék életét. Csak egy bizonyos
korban f[orr dssze és lesz eqgyé az ember az otthonnal s
valamennyi berendezésével, amely nem is annyira téle, a
gazddtol nyeri fényét és hamvdt, hanem egy mdsik lényldl,
aki mindazt elfogadja s a lakdsban minden idrgynak ki-
jeloli a maga mélté helyét, minden nap megadja mind-
egyiknek a magadét s aki meghallja még azt is, ha a pohdr-
sz¢k sohajt egyet titokban, vagy ha moly roppen be a szek-
rény ruhdi kozé. Az é lelke ragyog a lakds porcelldnjain s
a keze illata maradt ott a pdrna huzatdn. O adja meg az
ofthonnak azt a vardzst, amelyet a ruhdnkon is elvisziink
ki a vildgba. Lassankint az egész férfit bevonja az 6 szeme
sugara s a nyakkendd pillangdjdn is meqg lehet ldtni, hogy
melyik férfi kototte meg sebtiben a tiikor elétt, magdnyo-
san s melyikét nézte meg tdvozds eldtt otthon a feleség.

Mert ki lehetne mds forrdsa az otthon vardzsdnak, mint &,
az asszony, aki lelket tud onteni négy kopdr fal kiézé az
élet sivdrsdgdba és kietlenségébe is, ha szeret. Es h(‘.\':pretik.
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Probrot

Wa: Debreceeny Svpdd

A KOZTISZTVISELONEEK

Szobrot a koztisztviselének! Oh, héany
boles aliamférfi, tiizes politikus ajkan
virdgzott ki e sz6kép és hany koziréd
szantott barizdakat vele a fehér pa-
piron.

Szobrot a koztisztviselének! A kote-
lességteljesités szobrat, mert hiven
teljesitette feladatat a nagy vilagégés-
ben, a vilaghaboru idején.

Szobrot a koztisztviselonek! A becsii-
letesség szobrat, mert egy vonalnyira
sem tért le a becsiiletesség utjarol, a
kisértés nehéz o6raiban.

Szobrot a koztisztviselének! A szerze-
tesi szegénység szobrat, mert minde-
nét elkotyavetyélve, alazatos 1élekkel
szenvedte at a pénzromlas, a nyomor,
az éhezés silyos éveit.

Igen... szobrot... szobrot a koz-
tisztviselének: a megingathatatlansag,
a jellemszilardsag, a szorgalom, tiirés-
szenvedés, az Istenéhez ¢és hazdjahoz
val6é hiiség szobrat!

Am engedd meg, hogy megkérdez-
ziik téled, te providencialis allamférfid,
te szépszavu kozird, te allam, te tarsa-
dalom ... igen, megkérdezziik toletek,
akik szoberba merevititek és talapza-
tara kivanjatok allitani a koztisztvise-
16t:  gondoltatok-e csak egyszer is
arra, hogy voltaképen milyen szobrot
is faragtassatok azzal a nagy szob-
rasszal, akit mélténak itéltek e nehéz
és a maga irtézatos nagyszeriiségében
megddbhentd  feladat  megoldasara?
Mert hol az a Phidias, Michel Angelo
vagy Rodin, aki a te igazi szobrodat meg

2

tudni mintazni, 6h koztisztvisel6?!...
Igen... mi is el tudunk képzelni egy
ilyen szobrot, de — sajnos — bar-
milyen vérbé is fantaziank: nem elég
erés ahhoz, hogy a példaadas, a lelke-
sités alakjat tudjuk kialakitani.
Igen... a mi lelki szemeink el6tt is
ott all e szobor, de 6h irtézat, talan
legjobb, ha elfordulunk td6le, mert
nincs elég batorsagunk, hogy szembe-
nézziink vele. Am mégis... erét ve-
sziink magunkon és raemeljiik tekin-
tetiinket.

De mi ez, az ég szerelmére?! Hol az
a biiszke, Onérzetes emberi magatar-
tis? A felvetett fej, a messzenézd
tiszta szem, a magasra emelt mell-
kas? ... Minden... minden, amit egy
becsiiletben és munkiban  eltoltott
élet ontudata ad az embernek!?

Itt all a szobor elétliink, de nézd
csak: a teste gornyedt, 6sz feje lekok-
kadt, mint a havas feny6faig, homlo-
kdara, arcira kiiilt a sok ranc és a sok

gond. A tekintetét elvonja eldliink,
nem mer a szemiinkbe nézni, mert

mir alig pislikol a fénye és lopva
egy-egy konnycsepp is kigordiil ritkas
szempilldi al6l. A karjai ernyedten
l6gnak ald, a liba roggyant és a ru-
hizata ...
Nézem ¢és  ellinédéom, de egyszerre
csak, mintha remegni kezdene az ajka.

Igen... igen... hatirozottan litom,
sz6lni akar, mondani akar valamit,

csak nincs elég batorsiga hozza, meg
aztan Ggy latszik, hogy a sok tiirés,

PJA

néma hallgatis is berozsdasitotta a
szdjat. Odamegyek hozza és biztaté,
josdgos nézéssel nézek a szemébe. Az-
tin megsimogatom egy kicsit a han-
gom melegségével és felfedem eldtte
a nagy titkot, hogy én a j6akardja, a
baratja vagyok, aki azért jottem el
most ide hozza, hogy elmondhassa
nekem minden bujat-bajat, mint gyer-
mek az ¢édesanyjanak.

Es ime, lisd és halld a csodat! Be-
szédre nyilt a szobor ajka és imigyen
szola:

— Mit is mondhatnék én onnek tjat,
j6 uram? Oszintén szélva, bizony szé-
gyelem kissé, hogy kozszemlére ide-
illitottak, de hat koztisztvisel6 vagyok
és a szolgalati utasitast pontosan meg
kell tartani. Csak azt restelem, hogy
ebben a rossz ginyiban Aalltam ide,
meg hogy hiaba eréltetem, sehogysem
sikeriil utasitisra mosolyognom és
olyan savanyd képet vagok, mintha
vackorba haraptam volna. De Lat
csoda, csoda ez, uram?! Huisz ¢év ola
nem tudtam mar ruhat csinaltatni és
belerokkantam abba a kiiszkddésbe,
amit a magam ¢s kis csalidom puszta
életéért vivtam. Es ezt hivjik kérem

naiunk: szanalasnak!? Holott mind-
nyajan betegek lettiink téle. ..
Itt 6nkénteleniil is fanyar mosolyra

vonta szajat s rovid lélegzetvétel utan
egyre jobban nekibatorodva folytatla:
— El tudja on azt egyaltalaban kép-
zeini, hogy milyen ma az irigyelt koz-
tiszlvisel6 sorsa? Nem. uram, ezt csak
mi ludjuk, akik ezt az életet &ljiik.
Nekiink tisztviseld-,,urat kell jatsza-
nunk. Uri oltozkodés, uri lakds, uri
szolgilatkészség: ¢és otthon alig van
mit enniink, nincs amibél ruhazzod-
junk, cip6t foltoztassunk, gyermeke-
ket mneveljiink... "~Mikor a koztisct-
visel6i palyara lépiink, akkor még tia-

talok vagyunk, nagy hittel és szcnt
bizakodassal.  Azutan megndsiiliink,

oltirhoz vezetjiik sziviink

valasztott-

A fenti divanyparna
nagyitott himzésmintdja




magyar

jat, az iméadott, szegény leanyt, mert
azt hisszik, Ugy érezzik, hogy semmi
baj sem lehet ott, ahol két ember sze-
reti egymast. Persze, mar ekkor, aka-
ratlanul is, egy kis addéssagba kevere-
diink. Csak egy kicsibe! Legyintiink
egyet, majd dsszébb hizzuk a nadrag-
szijat és rendben lesz minden, 0sz-
szébb am, csakhogy nemsokara meg-
jelenik az els6 tapsikalo kis csoppség,
azutan a masodik, harmadik, negye-
dik ... Minden gyerek utan kapunk is
par pengd csaladi potlékot és csina-
lunk természetesen tizszer annyi ados-
sagot. Kozben meglatogat néha ben-
niinket a betegség, meg sok mas sors-
csapas. A gyerekek nének, a kiadasok
szaporodnak, a dragasag emelkedik,
de a fizetésink mindig csak messze
mogottik santikal. igy aztan kdnnyen
érthet6, hogy szazfelé tartozunk és
ahelyett, hogy kikaszalédnank ba-
jainkbdl, az uzsorakdlcsonok iszap-
jaba sillyediink. Es amikor néha fel-
nydgunk, mert mar szajunkig ér a
viz, mindig csak a régi dalt kildik fe-
lénk: ,csak még egy Kkis Kkitartas,
amit el is varunk téled, koztisztviseld,
aki szent missziot teljesitesz Grhelye-
den! Ne félj, lesz ez még jobban is,
csak most ne lazadozzal, mert hidd
el, hogy most nem adhatunk tdbbet,

hiszen ~ jémagunk is szegények va-
gyunk ... Egyel6re osszatok be ...
igen ... osszatok be jobban a pénze-
teket ... addig ... csak addig, amig
majd szanalunk ... igen ... szanalunk

benneteket!*' Brr!!

uriasszonyok

Es ezzel egész tests’ben megrazkodott.

Eddig a szobor. Es most meghatédot-
tan vesszilk at téle a sz6t, amikor azt
mondjuk, hogy ennek pedig nem kel-
lene foltétlendl igy lennie! Nem és
ezerszer nem! Nem gordg sorstragédia
ez, amin egy kicsit tobb szivvel és ala-
posabb atgondolassal segiteni ne le-
hetne .. . segiteni ne tudna a mindnya-
junk szereté atyja: az Allam. Hiszen a
koztisztvisel6 nem tezaurdlja a pénzt
és amivel az &llam az & keserves sor-
san javit, az a pénz korfulasanak vér-
palyajaba keril, egyik kézb6l a ma-
sikba vandorol és igy ugyancsak meg-
sokszorozédik s végeredményben az
ado és egyéb kozszolgaltatasok erein
at kiindulasi helyére, az allamkasz-
9z&ba kerll vissza. Kérdezziik csrk
meg a gazdat, a gyarost, az iparost, a
keresked6t, hogy mennyire megérzik
azonnal, amint egy-egy fizetéscsokken-
tés az amugyis Vérszegény pénzpiac-
bol ki-kiszdvattylz egy-egy tomeget.
Hat nem az tette-e és teszi naggya
most is Amerikat, hogy ott — nyugdij
helyett  biztositassal gondoskodvan
magukrél — mindenki minden Kkere-
setét beledobja az élet nagy korforga-
séba?

Es nézzik csak meg a nagy nyugati
nemzetek, az angolok, franciak, néme-
tek, olaszok Ujabb koztisztvisel6i és
kapcsolatos szocialis torvényeit. Milyen
friss levegd arad ki e torvénykdnyvek
holt betlibél, milyen segit6kéz nyulik
fel a paragrafusok koziil.

Hozzad sz6lunk tehat, téged kériink
szeretd atyank, te mindenhatd Allam,
segits hliséges, szorgalmas, derék fiai-

lapja

don: a szegény koztisztviselkon! Hi-
szen el6tted a kialfoldi példak, csak
kovetned kell 6ket. Adj nekik mar
fiatal korukban is nagyobb fizetést,
hogy minél hamarabb h&zasodhassa-
nak. Javitsd meg el6lépésiiket, java-
dalmukat és nyugdijukat, hogy el ne
adosodjanak. Adj hazassagi segélyt és
sokkal nagyobb csaladi pétlékot, hogy
aldast, boldogsagot hozzon nekik az
édes otthon és a hancuroz6 sok gye-
rek. Epitsd meg résziikre a csaladi ha-
zak tizezreit, hogy igazi meleg t(iz-
helyik legyen, amit az édes anyafdld-
del egylitt az életlik -aran is megvéde-
nék. Ne emeld, hanem szallitsd le az
adéjukat, rendezd el a hibajukon ki-
vil felmeriilt, szertedgazé addssagai-
kat és lasd el 6ket kulénféle termé-
szetbeni szolgaltatasokkal is: és ak-
kor. .. akkor, meglatod, hogy a szo-
bor egyszerre C9ak biiszkén felveti Te-
horgasztott fejét, homlokardl leszalad-
nak a rancok, a szeme Kkifényesedik,
a teste felegyenesedik és megacélozdd-
nak karjai. Akkor azutdn Madach-csal
egyutt batran mondhatod, hogy ,di-
cs6ségedre irtal kdlteményt."  Akkor
béatran odaéllithatod a koézbamulat
nagy szinterére a te koztisztvisel6d
szobrat.

De nem... nem... akkor nincs is
szoborra szlikség, hiszen a szobor a
halal jele, csak a halottnak szoktunk
szobrot emelni, a koztisztvisel6 pedig
élIni... igen, élni akar!

Ne szobrot, hanem életet adj hat ne-
kik, atyank, 6h mindenhaté Allam!
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Valamikor, kinn az életben, Bartoky Sandornak hivtak. Itt

roviden Felségnek. Odakint csinos kétszobas lakasa volt. It
csak egy racsosablaku paranyi celldja, amely azonban széa-
mara a birodalmat jelentette. Odakint felesége volt, csinos,
derék asszony, akit szeretett. Itt egyedul élt képzelt tronjan
és csak alattvaléi voltak. Odakint a telekkdnyvi hivatalban

dolgozott, itt bent fontos &allamigyeket intézett. Az «Allam-
lgyek*-et az Intézet irodajaban végezte. Koruldtte az iro-
asztaloknal az elmegydgyintézet tisztvisel6i dolgoztak, akik

6t valamennyien Felségnek szoélitottak és kdzben masolnivalo-
kat tettek eléie, biborszini posztéval bevont irdasztaléara.
Minden munkéat szivesen elvallalt, zoksz6
nélkil masolta szép, kifejezéstelen betdi-
vel az aktdkat, de ehhez a biborszinl
posztéhoz ragaszkodott. Ez kijart neki,
az uralkodénak... A f6orvos szivesen
engedélyezte ezt a fény(izést, hiszen a
Felség kilénben oly kevés gondot oko-
zott. Evek 6ta élt szép csendben kozot-
tik, mintha nem is beteg, hanem egy jo-
indulatd  csaladtag volna, akinek van
valami manidja. Allapota akkor fordult
hirtelen j6éra, amikor rendszeres munkét
biztak ra. Elhitették veIe, hogy a maso-
las fontos allamigy és & boldogan tel-
jesitette  kotelességét. Néha, ha joked-
vik volt a hivatalnokoknak, beszédbe is
elegyedtek vele és mosolyogva hallgat-
tdk végig uralkoddi gondjait és sajnal-
kozva csovaltdk a fejuket, amikor el-
mesélte, hogy egy péasztorfil megszok-
tette az 6 szépséges kiralynéjat.
Hossz( évek teltek el igy, Bartoky Séan-
dor kicsi 6éregember lett kbzben. A bete-
gek jottek, mentek... tdbbnyire csak
jottek, aki pedig kiment, az tobbnyire
a temet6be ment. O nem vett észre
maga koral semmi valtozast. Szaméara
csak az volt idegen, aki nem akarta 6t
Felségnek szoélitani... llyenkor dihbe
jott és napokig morgott magéban, de
azutan ez is elmdlt és ugy allt bosszit
a lazado alattvalén, hogy ugy tett, mintha
nem is léteznék szdmara. Bement az iro-
daba ... kiralyi palotijaba, a szolga aj-
tét tart elétte és a hivatalnokok... mi-
niszterei ... néma feléllassal udvozolték.
. Ez mindenért tokéletesen karpotolta.
Egy napon az egyik miniszter kartoték-
lapokat hozott... Betelt mar valamennyi
Gjakat kellett nyitni. A Felség fel-
adata az volt, hogy a szép, tiszta, rézsa-
szinl lapokra rairja sorba a neveket.
Nagy ahitattal beméartotta a tollat a tin-
tdba és irni kezdett: Szabd Marton,
Kovécs Pal, Bartoky Sandor...
— Bartoky! Bartoky! Ismer6s név...
Lazas meger6ltetéssel kutatni kezdett be-
felh6sodott, faradt agyéban... Egy-
szerre ... mintha fuggony valt volna szét benn, egy kép veti-
t6dott ee]e
Egy szirkére festett el6szobaajt6 el6tt all valaki... Felemeli
a kezét... csonget... kozben az ajtét nézi... és az ajton
fényes, nagyon fényes réztablan all ez a~név:
«BARTOKY SANDOR*.

Bartoky Sandor telekkonyvvezet6helyettes... Anna-utca 3.
IIl. emelet 4. Anna-utca 3. Il. emelet 4.... sokszor elmotyogta
ezt magaban. Addig mondta, addig ismételte... amig kinyilt
tudatanak sok lezart ajtaja és emlékek... alakok, targyak
léptek eléje a multbdl, amely mar teljesen elveszett szamara.
Még mindig ott allt a férfi az el6szobaajto el6tt és vart. Egy-
szerre kitarult az ajté és valami szines allt a kuszobon..
Szines ruha... igen... ezt pongyolanak hivjak... pongyola
...milyen furcsa sz6... pongyola... pongyola... Juliska!
— Juliska! — nyogott fel és ebben a pillanatban mér tudta,
hogy ez a név egyszer nagyon sokat jelentett az életében ...
Mar tudta azt is, hogy 6t egyszer Bartoky Sandornak hivtak
és amogott a szirke ajté mogott az 6 otthona volt.
Korilnézett. Beszélni akart, de valami visszatartotta ettél. Meg
akarta mondani ezeknek, hogy mindent tud réluk. Tudja, hogy
egyszer(, hivatalnokok és sohasem lesznek kegyelmes urak...
Igen &m, de ha ezek nem kegyelmesek, akkor talan & sem
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Felség. Nem, erre nem tud gondolni... a tdbbiek szolit-
jak Felségnek... Elvégre ha & bolond is, ezek itt vala-
mennyien csak nem bolondok... Még a f6orvos 0r is Felség-
nek szolitja... Pedig hat az igazdn okos ember... annak
tudni kellene az igazsagot... dehat ezen nem is kell gondol-
kozni... Inkadbb Juliskara gondol, az most valahogy olyan jél
esik. Gondolatban valami selymeset, puhat érez a tenyere
alatt... haj, sz6ke haj... olyan sapadt sz6ke, olyan aranyos
mint a napsugar, amely az ablakon at idehullik az asztalara.
Megindul kifelé. A tobbiek dolgoznak, ligyet se vetnek ra.
Megindul a park utjan kifelé. Egész természetesnek taldlja,
hogy 6 most ki fog Iépni a racsos vas-
kapun. Létta eddig isa kaput... de soha-
sem jutott az eszébe, hogy kinyissa és
ismét becsukja maga utan... és most
nyitva all... valami teherauté all el6tte
és verejtékez6 emberek csomagokat ci-
pelnek befelé. A portds éppen veszek-
szik az egyikkel... Egy pillantast vet ra
. nem kérdi hova megy ... tudja, hogy
artalmatlan beteg... tudja, hogy mar
régen nincs Grizet alatt... civilruhat vi-
sel, nem koérhazi kdpenyt, iroddban dol-
gozik ... biztosan kimegy egy kicsit
az utcara, aztan visszajon megint...
Erre gondol a portas és méar karomko-
dik is tovabb. Bartoky Sandor pedig ez-
alatt kifordul az utcara ... Megindul a
véros felé. Nagyon siet... néha vissza
is néz, pedig nem is gondol arra, hogy
esetleg utanajohetnek ... Eljut a villa-
mosig ... VAar... mintha csak tegnap lett
volna, amikor még villamoson utazott...
A villamos megall... 6 felszall... A ka-
lauz jegyet kér... Keresgélni kezd a
zsebében ... Nincs pénze .. Lém lam..
persze... pénz is kell.. Nin
— Otthon tetszett hagym? — kerd| rész-
véttel a kalauz. — Talan tessék a kovet-
kezé megallénal leszallini és hazamenni
a pénzért...
Bartoky Sandor motyogott valamit és le-
szallt... Vart és minden gondolkozas
nélkil felszallt egy masik villamosra.
Nem volt semmi gatlasa és nem érzett
korlatot maga elétt... OIlt ott nyugod-
tan, amig 0jbol kérték a jegyet... me-
gint kotoraszott... megint felallt és le-
szallt... hogy felszalljon Gjra...
*

A trafikosné hatul a figgony mogott a
kiskalyhén valamit kotyvasztott maga-

nak. llyenkor déltajban nyugodtan f6z0-
gethetett, még véletlenul se toppant be
valaki. Eppen a tojast akarta beleiitni a
tanyérba, amikor egy mély férfihang
megszoélalt odakint:

— Ejnye, méar ejnye... hat nincs itt
senki?... Felielentem ezt a trafikosnét.

Az asszony hirtelen a koténye szélével megtorolte fényes
homlokat és kidugta fejét a fuggdny résén.

— Nade, hogy megijesztett mar megint szomszéd dar...

— Nono... nem olyan ijed6s asszony maga, szép nagysagos
asszony... No jojjon mar ki... hadd sugok valamit!
—aTudom, mit akar sugni..

— Na mit? Azt szeretném, ha mar egyszer maga sugna ne-
kem... — mondta, de az asszony nem felelt, leltdtte a tojast,
aztan szomorGan mélazott maga elé.

Az a férfi odakint nagyon derék ember. J6, finom, figyelmes,
mindent tud, amihez & nem ért és minden nehéz ugyet elintéz
helyette., Drogéridja van a szomszédban. Valamikor patikaja
volt vidéken. Pazarl6 felesége volt. Eladésodtak... el kellett
kotyavetyélni a patikat. Amikor mar nem volt semmie, az
asszony is otthagyta. Szerette ezt a semmirekell6 teremtést..

ongyilkos akart lenni, amikor elhagyta... és még hossz(i
ideig buskomor volt utdna. Taldn csak akkor jott meg az
¢életkedve, amikor ezt a kis drogériat megnyitotta. Vagy talan
nem is akkor, hanem késGbb, amikor kezdett atjarogatnl a
trafikba... Hiszen eleinte még olyan szomord volt, Ggy uldo-
gélt mindig a pult mellett, mint akinek az orra vére folyik...
Bizony, az is megtértént nem egyszer, hogy csak ultek-ultek
ketten szemben egyméassal és torllgették a szemiket...
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NZa-Ja a? meaoldod°tt a nyelvik is... Mesélni, panasz-

kodni kezd ek egymasnak minden széra, minden konnyre

konnyebb lett a lelkdk Rovid id6 malva mar nem volt gon-
Yet ne. kozodltek volna e%ymassal Eszrevét-

leniil, lobaratok lettek. A baratsagbol hazassag lett volna

megerto, békés, boidog hazassag, de a trafikosné szamara

nem engedett meg a sors Ui boldogséagot... Elmebetegtdl

nem lehet elvalni..

Eleinte még bultak a konyveket... jartak ugyvédhez de

hiaba minden... nincs olyan torvény, amely elvalaszthatna

az egeszsegest a gyo6gyithatatlan betegtél... Most mar nem

is maradt szdmukra més, mint a csodat

varni. Az asszony azt remelte hogy egy

szép napon meggyogyul az ura és annak

rendje és modja, szerint becsilettel elval-

hat téle..,. A férfi pedig. Isten bocsassa

meg a vetket a temetésére gondolt sze-

gény szerencsétlennek. .

— Ne, vegye rossznéven ezt t6lem, Julika

nagysagos asszony, dehat annak magéanak

is teher csak az élet... és nem Isten ellen

valé vétek, hoiy egy |Iyen derék, életerds

szépasszonynal

— Ne folytassa ... ne bantsa szegényt..

ne felejtse el, hogy még mindig az uram.

az & nevét viselem ... szerettem szegényt..

Hiszen olyan j6 voIt, olyan kedves..
csak mindig olyan furcsakat beszélt..
Amikor el6szor elkezdte azzal, hogy 6
kiraly, azt hittem, hogy az egész csak

tréfa. De nem volt tréfa ... 6 szegény ko-
molyan hitte, hogy 6 kiraly és én vagyok
a kiralynéja ... Minden peénzét, elsején a

fizetését ékszerre koltotte, nekem hozta
haza ... mert hat kirdlynénak ékszer vald,
gyémant, gyoéngy, brillidns... Akkor is

mindig csak ram gondolt... Es milyen bor-
zaszto volt, amikor mar nem ismert meg
odabent az Intézetben, csak nézett ram
szemreh&nyban ... Most is sokszor el6t-
tem van még a tekintete... és ilyenkor
ugy faj a szivem... azt gondolom, hogy
talan azért bolondult meg, mert vitatkoz-
tam vele, hogy 6 nem Kkiraly... mert ki
akartam verni a fejébd6l__ Talan ha el-
hittem volna neki, akkor megnyugszik, de
én mindig szembeszélltam vele ... Addig,
amig egyszer duhbe jott... és rohamot
kapott... akkor vitték be az Intézetbe...

Eveken &t minden héten bementem hozza,
de nem volt ra j6 hatassal a latogatas...
Nem ismert meg és mégis felingerelte a
jelenlétem... Egyszer aztdn meg is tiltot-
tdk az orvosok a latogatast.

— Furcsa asszony maga, Juliska, kedves ...

gy beszél, mintha még mindig azt a sze-

gény szerencsétlent szeretné... Hat én

semmise vagyok?

—aMaga ... Maga, Gyula ... maga ... az mas mondta
és a semmitmond6 szavak helyett sokkal tobbet vallottak a
szeretd, ellagyulé szemek ...

«Anna-utca 3., Il. em. 4.»

Amint ment az utcan, ezt ismételgette magaban. Azért mon-
dogatta, mert att6l félt, hogy valahogy, rejtélyes maodon
megint dsszecsukédik az a fuggény az agyadban, amely
olyan hosszl ideig eltakarta el6le a régi életét.

«Anna-ufca 3., Il. em. 4» motyogta és befordult az utcéba,
amelyen hajdan olyan sokszor ment végig. Gondolkozas nél-
kil ment a haz felé. Belépett a kapun. Ment sietds |éptekkel
felfelé. A masodik emeleten kifordult a folyoséra és megallt
joblbra a harmadik ajt6 el6tt. Becsongetetf. Par percig csond
volt...

— Hogy fog orllni Juliska ... taldn haragudni is fog, hogy
olyan sokaig elmaradtam | — gondolta Bartoky, akinek sokaig
sOtétbe borult agyadban az id6érzék még mindig zavaros
volt. Azt tudta, hogy sokaig volt tavol, de hogy az a sokaig...
napokat jelent-e, vagy éveket... drdkat, vagy tébb mint egy
évtizedet... azt nem tudta. Vart és lazasan gondolkozott
valami kifogason, valami bocsanatkérésfélén ...

— Azt fogom mondani, hogy fontos allamiigyek tartottak
tavol... Ha kérdi, nem fogom megmondani, hogy mik voltak
azok az ugyek... Elvégre nem kell egy asszonynak mindent
tudni... az csak a kirdlyra és a miniszterekre tartozik...

uriasszonyok
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Kirdly! Miniszterek!... De hat ki akkor Bartéky Sandor?..

Ebben a pillanatban kinyilt az ajté és egy borzas cseléd alit

az ajtéban.

— Kit teccik keresni? — kérdezte kelletlendil.

— Bartoky Sandorné... a nagysaga nincs itthon?

— Bartoky... az én nagysdgamat Deutschnak hivjak... itt

nem is lakik Bartané, az egész hazban nem lakik...

— Nem Bartdné, hanem Bartékyné ...

— Hat akkor se lakik itt... tessék csak megkérdezni a haz-

mesternét...
Igen. h&dzmesternét... kdszéndém... — és megindult
lefelé a lépcsén.. Egyre vildgosodé
agyaban (j meg (j kepek ukkantak fel..
Most mar a hazmesternére is emlekezett,
szederjes arcl, kovér asszonysag volt...
repedt-fazék hanggal és furcsa rétszind
konttyal, amely Ggy ult a feie babjan, mint
valami madarfészek.
Benyitott a hazmesterlakds ajtajan. Egy
sovany, beteges kulsejli asszony kérdezte
meg, hogy mit kivan.

— Anna-utca 3., IIl. em. 4. igen... Bartoky
Sandornét keresem ...

— Nem lakik itt, kérem... ejnye, tessék
csak varni... alighanem a sarki trafikos-

nét hiviak Bartokynénak... tessék csak
oda elmenni... — mondta faradtan és
egy csomd zoldpetrezselymet tett a desz-
kara, hogy megvagja.

«Sarki trafilkosné» és ment az Anna-utca és
Elek-utca sarka felé.

Benyitott a sargara festett ajton, amelyen
napilapok légtak.

«— Jonapot kivanok! — mondta i6 hango-
san, mert senki sem volt az Uzletben, csak
hatul a fuggoény mogott kotoraszott valaki.
Most szétlibbent a fliggony és egy 0&sz-
hail, kovér n6i arc nézett ki.

— Juliska... | — kiéltott fel a férfi.

— Sé&ndor... szentséges Isten, te vagy az?
— Igen, Juliska ... bocsass meg, sokaig
elvoltam ... nem tudtam el6bb jénni...
fontos...

Még ki akarta mondani azt is, hogy allam-
tgyek, de mér felébredtek a gatlasai is és
nem merte kimondani...
— Séandor... Istenem... — sirta az asz-
szony, — héat.. hat meggyogyultal’? .
Istenem ... Szegeny Séandor.. most
itthon maradsz?
Sandor maga elé bamult,... Lam, ilyen
messzire & nem gondolt, 6 csak Juliskat
akarta latni... tervezgetésig, a jov6 gon-
dolataig nem jutott el.
— lIstenem!... Hat mit is csinaljak?...
Sandor, nemsokédra kész az ebéd, ugye,
velem tartasz?... Van annyi, hogy jut
neked is! — mondta felvidulva az asz-
szony... Ugy orilt, hogy az ebédr6l be-
szélhetett, hiszen olyan nehezen tudta beleélni magat ebbe
az Uj helyzetbe. Sandor itthon van... Sandor! Alig hasonlit
a régi Sandorra ... Kicsi, kévér oregember... Nyulank férfi
volt, amikor utoljara latta... Igaz, hogy 6 is megoregedett...
a haja majdnem teljesen 6sz maéar... Gyula ugyan azt
mondja, hogy az még jol all neki. J6l &ll a fiatalos piros
arcdhoz... Gyula! Valami belehasitott most a szivébe...
Mit fog szélni Gyula, hogy hazajétt Sandor... hazajott...

Meggyogyult. A jo Isten nem a Gyula imadsagat teljesitetté,
hanem az 6vét... Meggyogyitotta, hazakuldte... Most mar
annak rendje és mddja szerint el lehet valni és (j boldog-

sagot lehet kezdeni... de persze, most mindjart nem lehet
err6l beszélni... Szegény, hatha rogton Gjbol kitorne rajta ...
Hiszen akkor is az volt a bai, hogy nem akarta Felségnek
sz6litani... — gondolta és a lelke mélyén ismet lelkiismeret-
furdalast érzett. Ugy érezte, hogy legf6képpen 6 volt az oka
az ura bajanak... ha elhiszi neki, akkor nem tortént volna
semmi... de Istenem, & még olyan fiatal és ostoba volt
akkor... azt hitte, hogy csak azok kiralyok, akik bibortrénon
llnek és orszagokat igazgatnak... Azota rajott, hogy min-
den attél fugg, hogy mit tudunk elhitetni magunkkal... Hq 6
akkor elhiszi Sandornak... szépen egyutt maradhattak volna.
Talan a i0 Isten gyermekkel is megéldotta volna Gket. Most
mar volna nagy leanya, vagy nagy fia ... a leany férjhez-
menne, a fit megndésilne... az volna rendjén... nem pedig
az, most férjhezmenni... most Gjb6l kezdeni... Mintha volna
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ebben valami restellnivald is... ugyan Gyula mindig kineveti,
ha ilyeneket beszél...

— A boldogsdg mindenkinek kiigr, Juliska... Aztdn maga
még nem is volt boldog... Magdndl csak ez utén fog ionni
a boldogsag! ... — Ezt szokta mondogatni, de most erre nem
illik gondolni, most itt van Séndor... Talén meg is kellene
csékolni szegényt... legalédbb a homlokdt... de olyan
nehezen megy ez... gondolia magdban és nagy szégyen-
16sen odamegy a kicsi, kovér éregemberhez, aki oft Ul a pu‘h
sarkéban és bamul maga elé... Llehajol -hozzd... Megcsé-
kolni nem meri, csak végigsimit a homlokdn. Sandor felnéz. ..
a szeme kénnyel telik meg...

— Juliska... ez olyan 6 volt, most mdr tudom, hogy ez
hignyzott nekem... de ne vedd rossznéven... fontos...
— Igen... tudom... fontos... dllamigyek, Sdndor! — vdgia

rd az asszony és oril, hogy ez a keserves szd eszébe jutott
a multbdl. Jbl emlékszik rd, amikor zokogva mondta el az
orvosnak, hogy folyton ezt emlegeti az ura... akkor majd
megszakadt a szive emiatt a szé miatt, amely az & életik
tragédididt” jelentette... Es csoddlatosképpen most milyen
konnyedén, milyen magdtélértetédéen tudta kieijteni. . .

— Igen, Juliska... dllamigyek... Ugye, nem kételkedel
abban, hogy dllamigyek... tudod, nekink urclkodéknck’..‘
— lIgen felség... é

értem... — mondta az asszony... Ggy
mondta ki ezt a szét, olyan elszéntan, olyan egész lélekkel,
mint aki vezekel...

— Felség... Juliském... hdt most mdr hiszel nekem?...
Hiszel bennem?@... 3
Az asszony lehajtotta a fejét és szorosan lezdrta a szem-

héiat, hogy ne legyen Gtia a feltérd kdnnyeknek . ..
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Csipkefiiggony-anyag. Leirdsa kézimunkarovatunkban. Beszerez-
heté a M.U. L. Kézimunkaboltjaban (VI. Teréz-kérit 6. szdm.)

Ott ebédelt Bartéky Sdndor a trafikban és ott Gldégélt a pult
sarkdban estig. Nem sokat szélt, nem kérdezett semmit. Alta-
léban semmi sem lepte meg, mindent természetesnek taldlt.
Azt is természetesnek taldlta, hogy este hazamegy Juliskdaval
a lakdsba, amely az Anna-utcdban van ugyan, csak éppen
nem a 3. szdm alatt, hanem a 10-ben és nem a mdsodikon,
hanem az o6tédiken és nem utcai kétszobds, hanem udvari
egyszobds és nincsenek benne szép képek, szényegek, csak
néhdny egyszer( régi boltordarab... egy dgy... egy
divany ... asztal, kredenc... maradvdny a régi jobb vildgbdl.
Juliska d&gyat vetett a divanyra... oda & hizédott meg, Sdan-
dornak meg dtadta az dgyat.

Séndor nem tiltakozott, nem kérdezett. Ugy viselkedett, mintha
minden mindig igy lett volna. Hamar elaludt és horkoldsa
betdltdétte a pardnyi szobdt. Juliska nem hunyta be a szemét,
agydt zlrzavaros gondolatok, kérdések gyotorték. ..

— Egy-két napig csak élien itt nyugodtan... Maid csak
azutdn szdlok neki véldsrél... Nem lehet mindiart azzal
kezdeni... — gondolta és 6rilt ennek a megolddsnak...
Mdasnap egyitt reggeliztek, egyitt mentek le a trafikba...
A szenzdciés hir hamar elteriedt az utcdban... mdér min-
denki tudta, hogy szegény Bartdkynénak hazaidtt az ura.
Azt mondta mindenki: «Szegény Bartékyné», mert hdat azt
mindenki tudta, hogy abbdl mdar Ggysem lehet olyan rendes
ember, mint a tébbi... A bolond csak bolond marad... —
mondogattédk az asszonyok vdsarlds kdzben és bdr nem
beszéltek rdéla, mindegyikik Gyuldra gondolt, a derék dro-
guistara, aki olyan hiségesen var szegény Juliskdra...

Es az életGk hamar rendes kerékvagdsba fordult... Séndor
nem sok vizet zavart a trafikban... Csak 0lt egyhelyben...
Mdsok jelenlétében nem is beszélt, csak akkor, ha ketten
voltak ... llyenkor mindig az dllamigyeket hozta széba és
arca boldog mosolyra derilt, ha Juliska Ugy szdlitotta meg,
hogy «Felség».

Mar eltelt a két nap is, ameddig Juliska vdrni
danivaldidval ... Egy hét is eltelt és nem mert eléhozakodni
vele... Hidba nézett rd Gyula biztatéan, szemrehdnydan...
nem volt szive megmondani szegény Sdndornak... hiszen
szemlatomdst 6] érzi magdt mellette... Hadd legyen sze-
génynek még egy darabig i6 dolga! — gondolta és 6sztén-
szerileg kerGlte Gyulat... Félt a taldlkozdstdl... Félt, hogy
megint feltdmad benne a vdagyakozds a boldogsdg utén...
lgy Sdéndor mellett Ugy érezte, hogy vezekel... vezekel a
multért... és dpolta, gondozta az o&regembert. Végighall-
gatta zavaros beszédét és d&hitattal mondta ki eldtte, hogy:
— Felség, kész az ebéd!

Ebéd utdn Sdndor kiielentette, hogy sétdt tesz a vdrosban...
— Igen, Felség... 6 sétat! — mondta Juliska és kezdte le-
szedni az edényt.

Es Sandor elindult az Elek-utca irdnydba... Ott a sarkon tdl
volt egy pad... elhatdrozta, hogy ma ledl inkdbb oda...
A séta ugyanis fdrasztia... Nem messze onnan kék oszlop
jelezte a villamos megdllét... Emberek dlldogdliak, idttek-
mentek ... volt egy kis latnivald is... Mdgotte is allt néhdny
asszony ... beszélgettek:

— Hat bizony, nincs az rendién... hogy az a szegény asz-
szony most egyitt él azzal a bolonddal... feldldozza magdt,
nem volt elég, hogy tizenkét évig kinlédott egyedil... most
meg visszafogadia... hiszen bolond az most is... Az a sze-
gény Gyula meg kétségbe van esve... Eleinte Ggy volt,
hogy az asszony szdl a szegény bolondnak, hogy vdlianak
el, most mdr elvdlasztandk tdéle, hiszen egészségesnek nyilva-
nitottdk ... Jart Juliska odakint a bolondok-hdzdban... De-
hat most meg saindlia a nyomorultat. Hogy a ié Isten nem
sz6lit magdhoz egy ilyent. ..
Bartéky hallgatott... hallgatta...
vildgos és fogékony lett...
értett abbdl, amit hallott. ..

akart a mon-

agya hirtelen nagyon
minden szét felfogott és meg-

— Teher 6nmagdnak is... mdsnak is... el akarna vélni és
nem mer szélni... saindl... — motyogia magdban. Feldll,
kihizza magdt... Ugy érzi, hirtelen, hogy né... nd, nagy,

hatalmas lesz... igazi kirdly... kirdly, aki kegyet osztogat...
Megindul szildrd Iéptekkel ... Megindul az Anna-utca felé...
— Anna-utca 3, Il. emelet 4. — motyogia magdban... mert
érzi, hogy ogyéban megint kezd 6sszecsukédni a foggony ...
Megy be a il ismert hdzba... Siet fel az emeletre... Egy
emelet, két emelet... megdll jobbra a harmadik aqijté el&tt. ..
Megfogia a folyosé rdcsét... Llebdmul a kockakdvekkel ki-
rakott udvarra... Addig néz le, amig az udvar kezd néni,
tagulni... Mér a hatdrét se latia... Hatalmas tér... hatal-
mas birodalom, oz & birodalma... és emelkedik és szarnyai
nének... mindiért... mindiért kiterieszti a szarnyakat... nem
érez félelmet, csok a felszabadulds vagyat... hiszen agyé-
ban mar végképpen oGsszecsukédott a  figgdny a tudat
kiszobe mogdtt és mdér csak a test az, amely tompdn, sdlyo-
san, tragikus eséssel az udvar kockds kévére zuhan...
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Diirrogve vagott le a fergeteg
a havasok felél. Nyogtek a
fenyvesek, ahogy a szél mély
zugassal vitte maga elétt a ha-
vat... aztin késébb csond sza-
kadt le hirtelen. A zimanké
dithe megtort a volgy peremén,
a falu folote.

A kis kozség csendesen lélek-
zett a téli éjben, a hazteték
ferde-kuszan tintck elé a vas-
tag hokodmon alél, a pirinyé
ablakszemeken tompin ragyo-
gott a fagy lelke: a jégvirag.
De fent a dombon aranypiros
sugdrzas tindokolt: a falu szi-
ve, a templom fénylett tiindéri
kivilagitasban. Hajnali misére
harangoztak. Rorate, coeli, de
super!

Orgonabigis rengette a temp-
lomot, magas zsoltar zengett,
lampdk ragyogtak az oltiron.
Ahitat iilt a szentélyhajon, sé-
hajok rebegtek, olvasék csorog-
tek, szdraz vénasszonyok sut-
togva berbitéltek s a kéken
szallé tomjénfiistben ricsillent
a kis csengettyii eziistos hangja
az oltarlépcson: Deo gratias ..
A nagypap a szészékre lépett.
— Szélok a vildg hidsagairél,
a hét fobinokrsl, mik elzarjik
Istentsl a lelket: harag, irigy-
ség, fosvénység, kevélység, hia-
sig, fényiizés, tobzodds, testi és
lelki tivornya és kiilondsen az
alkohol ... Megdlik ezek a
lelket, mint odakint a fagy az
életet; a fagy alél azonban ki-
hajt a riigy, eldcsilingel a hé-
virdg, a bin pedig kiirtja a lé-
lekbél a tiszta hajlamokat, el-
tompitja minden nemesebb ér-
zését, mely az embert az Isten-
hez emeli... Rorate, coeli, de
super! Hulljon a magashél a
Szentlélek malasztja s hintsen
be alddsival minden szivet...
A templom fele mar horkolt,
elnyomta a buzgésig a hiveket,
a gazdik feje egyre mélyebben
koékadozott s az él6 imagépek,
a vénasszonyok is mar szikkadt
szemmel hunyorogtak az 6rok-
mécs piros langjaba. Csak a
fiatalsig hallgatta még valame-
lyest a prédikdciét, de egy sem
a papra nézett, mindenki a
maga vilasztottjat keresi.

A nagypap szeme hailds szere-
tettel pihent meg Kods Eszte-
ren, hogy olyan az, mint vala-
mi imidkozé gyongyvirdg. Szép
arcin buzgé ahitat, sotét pilla-
jidn tiindoklé kénnycsepp . . .
Olyan gyényord a limpak fé-
nyében, mint valami fohdszos
Madonna-fej... szegény 4rva
leiny, de a hite kincs... Es
nini, ott tilfelsl még valaki:
egy pirospozsgas, barna legény,
komoly arc, tiszta szem, — az
is olyan dhitatosan hallgatja a
prédikiciét, szinte issza Bajko
Péter is a szentigét. Nézte
Sket 8 josigos lelke megtelt
orommel: ha csak két igaz lé-
lek talaltatik, akkor mar nem
meddé az 6 szent munkaja...

MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA

Zsoltir indult. Az dreg kantor
belefekiidt az orgoniba, megra-
gyogtatta ékes bariténjat s a
nép a templombdl kivonult.
6tt Koos Eszter, mélyen lesii-
tott szempilldval, édes nebants-
virdg. A diszelgé legénysor szét-
nyilt eldtte, izgatott kshécse-
lés, vigyori fejek, csintalan sut-
togas, de csak elhaladt koztiik,
mint valami libonjiré oltar-
kép, a kerek viligért ri nem
nézett volna senkire, — am a
sor végén mégis megakadt az a
szép, csillagzé szeme valakin.
— Pétér, — sz6lt oda neki
mosolyogva.
A legény arcan felsugirzott az
orom, kilépett a sor végérdl s
melléje csatlakozott szétlanul.
— No, Sanyi! — lokdosték a
nagygazdalegényt a tarsai.
Kerekes Sanyi feltolta a ba-
ranybéorsapkajat a buksi kobak-
jér’a 8 morcosan nézett a par
utdn.
— Egy ilyen senki ember...
— buggyant ki beldle félhan-
gosan.
Meghallottak. Megallt Péter,
de karjira tette nyugtaté kezét
a leany félté szeretettel.
— Ne torédj vele, — mosoly-
gott ra violaszemével. — En-
utinam ugyan hidba jir, ha
hétannyi haza meg fédje véna
is... Nem igaz, Pétor?

— Haszen, — mormogta a le-
gény lecsendesedve. — Ahogy
akarod, Eszter. Ha mdn sze-
retsz...

Mentek a tért havon. Szirt a
fagy, mégis dtmelegedett a szi-
viik.

— Ha aztan tdgy lesz, hat egy
j6 hizoét is bevetiink a pajtiba,

hadd legyen tenyeres szalon-
naja, — vélekedett Péter ko-
molyan. — Mer’ tudd meg,

Eszter, hogy iires kamarinak
bolond a gazdasszonya... Nem
igaz?

— Hat igaz, — mondta aleiny
hilisan. — De mit gondolsz,
Pétor szivem? Egy fejostehény
se kutya...

— Az is meglesz, — bazsaly-
gott rd reménykedve.

Nagy héhozds hallatszott mo-
gottiik. Oldalt, a kaptatén le-
dob ,ztak a legények a kocsma
felé.

— A kocsma mar kinyitott, -—
nézett oda Eszter. — ... Kend,
tgy-e, nem fog koesmazni?

— Nem én, szivem.

Mentek, mendegéltek a girbe-
gurba sikitorokon. A reggel
mar kifehéredett, a szél is el-
iilt s a hokoszoris kémények-
bl nyilegyenesbe szallt a fiist.
— Hol vagyunk? — nézett szét
Eszter meglepetve.

— Megest a templom eldtt, —
mosolygott a legény. — Vissza-
kanyarodtunk chejt észrevétle-
niil ... Nem fdzol, szivem?
— Nem én, — nevetgélt boldo-
gan.

Arcukat a hideg pirosra csé-
kolta, szemiikben friss 6rom ra-
gyogott. Szép az élet. Tervez-
gették a jovét. A fikrol fehér
derce. szitalt.

— Mi az? — rezzent fol a
liny. — Mi az?... Mi tértéaik?...

F_x;ckszé vert ki a kocsma fe-
6l.

— Vigadoznak, — jegyezte meg
Péter elnézéen.

Arnyék mozdult a dérvirigos
fiz alatt.

— Kinek mi gondja ra? — lé-
pett elé Kerekes Sanyi. — Az
iszik, akinek pize van...

— Gyere, szivem... — kapott
Eszter Péter keze utdn.

— Nono, nem kell dgy sietni,
— allott eléjiik a masik. — In-
kibb gyertek be s igyatok...
— Nem menek, — ormézott
fel az indulat Péter homlokén.
— Eressz el, ha mondom...
Fogta Kerekes Sanyi, mint a
vaskapocs.

— Mii?! — cikkéazott a sze-
mébe. — Hogy nem jossz?

A ledny reszketve allt. Tudta,
hogy érette van minden... Pé-
ter kitépédott a vetélytirs ke-
zébél.

— Jarj békével, — mondta
csendesen.

— En? — dilt beléle a pa-
linkaszag. — En?! — és mell-
bedénditette hirtelen.

— Mit akarsz télem? — rob-

bant ki aztan villamlisszerden.
Es gy visszavigta, hogy a fi-
nak esett a nagydarab legény.

— Engem? — hordgte vérbe-
borult szemmel. — Megiitottél?
Rérohant. Osszegabalyodtak.

Két fiatal, szikrazé eré. Egyi-
ket az igazsdga, a masikat meg
az alkohol tiizeli. Vérre ment.
— Segitség! -— sikoltozott a
lany.

Jottek mar a legények a kocs-
ma feldl.

— Hogy engem? Te senkifia. ..

Megsllek!

Kést rintott s rarohant megint.
— Pétor... — ugrott kozéjik
a lany.

Egy pillanatis 4mulva pilla-
kolt, aztin a szerelmese kar-
jaba roskadt véresen.

— Pétor, szivem... de jo, hogy
nem téged ért... — suttogta
elhaléan.

*
Meggyogyitottdk a szentmikldsi
ispotalyban s Péter hamarvist
kontyba kotétte a fejét. Ekes
menyecske lett beldle. Szebb és
boldogabb, mint azeldtt.
Nyikkant a kiskapu s dobogas
hallatszott a tornic feldl.

— Dicsértessék, — nyitott be a
nagypap mosolyogva.
Torkukon akadt a szé. Ott allt
az ajtényilasban Kerekes Sa-
nyi is..

— Az Ur nevében jottiink, —
sz6lt a fotisztelendd ur iinne-
piesen. — Békességet és szere-
tetet hoztunk a hazadba, Péter
fiam...

— Mit keres itt ez? — allt fol

lingvorosen. — Ez a gyilkos. ..
— A torvény mir igazsigot
szolgiltatott, — vette védel-

mébe a nagypap. — Megbiinhg-

dott érte, Péter fiam...
— Még nem, — rizta meg Pé-
tert a harag. — Hatra van még

a szamadas...

Binat arnyéklott a legény sze-
mén. Nézte a menyccske és
sirvafakadt csendesen.

— En megbocsitok, — mondta
konnyek kozt. — Csak menjen

el most... Vagy nem litja az
uram szinevaltozdsat?

Pétert csak razta a harag.

— Latni latom, — szé6lalt meg
a legény csiiggedten. — De sze-
retném jévatenni minden hiba-
mat, ahogy [étisztelendé atyam
felvilagositott ... Megkdvetlek,
Péter.

Az ember hallgatott.

— Eljott a te biinbiné feleba-
ritod, — tette a kezét a nagy-
pap a vallira. — Meg kell bo-
csijtanod, fiam...

Péter arcibél lement a vér.
— Megbocsitanék, — hiibbent
ki beléle a diith — de kiomlott
a feleségem vére, élet-haldl
kozt lebegett a szegény — 8z6-
kott fel a koénny a szemébsl
darabosan — és megeskiidtem
akKkor a szent Istenre, hogy ezt
az embert megolom...

— Hat 6lj, — mormogta Ke-
rekes.
— Edes pirom... — simult

hozzé az asszony reszketve.

A nagypap is atolelte talfeldl.
— Feloldozlak eskiid alél, —
mosolygott rd megértéen. —
Litom a szivedet, Péter fiam,
mégis kérlek, — fogjatok ke-
zet..

Es egybetette a két ember re-
megd kezét.

— Uljenek le, — repesett a szé
Eszter ajkan.

Csend szakadt le.

— Véna még valami elintézni-
valénk, — forgatta Kerekes a
kalapjat zavartan. — Mondd,
Péter, hogyan térithetném meg
legalabb azt, amibe az ispotily
meg a patika keriilt?

— Sehogy, — nézte merdn.

A legény lelke kinyilt.

— Emlitette a fétisztelendd 1r,
hogy a feleséged a hagymazos
lazaban valami hizérél, fejoste-
hénrsl, meg két 16rol beszélt...
Péter, én megadom.

— Kinek? — szaladt fel a rane
a homlokan.

— Nektek, fiam, — bologatott
a nagypap hatirozottan. — Van
neki elég, ti pedig még kezdd
emberek vagytok, s ha jova
akarja tenni a hibajit, az csak
az 6 tisztességére szolgal. Szent
a béke. Megegyeztiink. Iszol-e
még, Sanyi fiam?

— Soha tébbé, — mondta csen-
desen.
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VALJUNK EL!

A FERFI:

idegesen jarkal a lakasban . ..

Hét esztendé mégis csak hosszd id6! Nem vaghatja csak Ugy egyszerien a
szeméhe, hogy el akar valni t6le! Hogy mas asszonyba lett halalosan szerel-
mes, hat el akar valni! .. .

Mar hétfén, amikor visszaérkezett egy napra a nyaralasbol Else, mar akkor
meg kellett volna mondania! De nem lehetett... Else olyan vidam volt, any-
nyit mesélt Norvégiarél, hogy milyen csodalatosan szép ott minden ... a ten-
ger és a végtelen csond ... és hogy egy kis hazikoban lakott, egv babaszoba-
ban ... mert rendes szélloda, az nincs ilyen elhagyatott helyen ...

Erdekes teremtés ez az asszony! .. . Négy hétig volt egy kis halaszfalucskaban
és mégsem unatkozott... Es olyan elragaddé volt, amikor megérkezett, mint
egy barnara silt kélyok ... Hat nem mondhatta meg neki, hogy el akar valni
tole. Akkor még nem . ..

Mindig varatlanul érkezett haza, egy félnapra, hogy megnézze: mi Ujsag ott-
hon? ... Hogy nincs-e valami baja az uracskajanak? ... Masnap aztan vissza-
utazott. Nem engedte meg, hogy kikisérje az allomasra, vagy ott varja. Irto-
zik az idegen emberek el6tt valé bucslUzas, vagy viszontlatas jeleneteitdl . ..
De ma Ujra megjon. Hat ma beszélni fog vele! A megérkezése utan régton.
Muszaj beszélnie! ... Nagyon kedves lesz hozza. Szépen meg fogja magya-
razni neki, hogy olyan hatalmas érzés lett arra a lelkiiletén, amely ellen hiaba
kiizdene. Meg fogja magyardzni neki, hogy masba lett szerelmes, aki nélkil
nem tud élni ... Talan mar szadzadszor allitja dssze a szavakat, amiket Els6-
nek mondani fog ... Csak ne kinozna, ne gyotdrné a felel6sség érzete! Hét
esztend6 mégis csak nagyon hossz( id§! Hany asszony sodrédott ezalatt az 6
életén keresztll, de Else szerelme valtozatlan maradt. Milyen harcokat kellett
vivnia, mennyit hazudnia és fogadkoznia, hogy szegénykét megnyugtathassa...
Tizenhétesztend6s gyereklany volt Else, amikor a felesége lett ... Mindegy:
be kell latnia és be is fogja latni, hogy 6: nem oka semminek! Hogy teljesen
artatlan! ... Egyszerlien csak arrol van sz6, hogy egy masik, hatalmasabb
szerelem lett Urra a lelkén és nincs mas hatra, mint hogy elvaljanak ... Iste-
nem, hany év fog kelleni, amig Else elfelejti 6t! Amig begydégyul a sebe ...
Maga el6tt latja, amint szomoruan felall és az ablakhoz megy, mint mindig,
ha komoly beszélnivaléjuk volt ... Aztan elszallnak ezek a bords gondolatai

Szines himzés( terit6. Beszerezhet6 a M. U. L Kézimunkaboltidban (Teréz-krt. 6)
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és egy nagyszer(i, pompas masik asszony
alakja villan meg a képzeletében: az 6
Gj szerelnie! .. . Csongetnek ...

Kinyitja az iroasztal fiokjat, amelyben
évek Ota hever a — revolvere. Gyorsan
beviszi és eldugja a masik szobaban ...

AZ ASSZONY:
viddman jon. Férje udvariasan lesegiti a

kabatjat... Etkezés kozben mindenfélé-
rél csacsog ... az utazasarol ... Gtitarsai-
rél ... a kacagtaté félreértésekrél, amik

hianyos norvég nyelvtudasa miatt komi-
kus helyzetekbe sodortak ... Lelkesen
beszél arr6l a csodaszép orszagrél, amely-
nek f6évarosdt mar a mult esztend8ben
annyira megszerette . ..

Csak a feketekdvé mellett lesz kissé cson-
desebb ... Eszreveszi férje furcsa tekinte-
tét.. .

A FERFI:

lassan mégis csak belekezd abba a mon-
dékaba, aminek szavait mar annyiszor al-
litotta Ossze. De az az érzése, hogy nem —
0 beszél. Masvalaki beszél helyette . ..
Arra gondol és abbdl merit batorsagot,
hogy milyen szenvedélyes lehet a masik
Gj asszony irant érzett szerelme, ha még
arra is kepes, hogy ennek az artatlan, jo
és hl teremtésnek fajdalmat okozzon. En-
nek az édes gyonyorliségnek, akit most
ezerszeresen kozel érez a szivéhez ...
Szaja gépiesen pergeti a kegyetlen szava-
kat, de kodzben az élet gyalazatosségaira
gondol. Es a sajatmaga gyalazatossa-
gara ... Nagy faradsagaba keril, hogy
betanult mondokajaba ne sz6jje ezeket a
gondolatait ... Nem is mer ranezni Elsere.
aki egyetlen szoval sem szakitja félbe . ..
Aztan elhangzik az utolsd, a legkegyetle-
nebb mondat is. A masik asszony vara-
zs0s szépségére gondol, hogy elég erds le-
gyen a kimondasara . ..

Kis sziinet utan felnéz . ..

Talalkozik a tekintetlk ... Latja Else ké-
kessziirke, végtelenil nyugodt szemét ...
Hallja szinte idegesitden nyugodt hang-
jat. ..

AZ ASSZONY:

csondesen elmondja, hogy mar régen latta
ennek a napnak, ennek az oOranak szik-



magyar

ségszer(i elkovetkezését... Hazassasuk
els6 éveiben — Istenem, akkor még gyer-
mek volt! — nem ismerte az életet. Ak-

kor még azt hitte, hogy az egész vilag
0sszed6l, ha megtudja, hogy férje hitlen
lett hozza ... Aztdn — Istenem! — Ki-
nyilt a szeme, az emberekhez és a vilag-
hoz val6 viszonya is megvaltozott. Ra-
jott arra, hogy férje életetben még sok
mas asszony is szerepet jatszott, de faj-
dalmas szivvel beletorédott. Huszonegy-
éves lett és mar csak a szive legbelsejében
didergett egy kis félelem, hovv esetleg
egészen elveszitheti a férjeét...

Else most kis sziinetet tart ...
A FERFI:

meglepetve figyeli asszonyat... Csondes
halat érez magaban, hogy ennyire kony-
nylvé teszi helyzetét. Hogy nem csinal
jeleneteket és nem kezd el zokogni ...
Sokkal komplikaltabbnak hitte a dol-
got ... Megkonnyebbilten mosolyog, ami-
kor eszébe jut a revolver, amit félos dva-
tossagh6l a masik szobaba rejtett .. .

AZ ASSZONY:

tovabb beszél... Annak idején nagyon
iélt attol, hogy férjét el taldlja vesziteni
és magara marad szomor( életével. Fia-
tal volt még ahhoz, hogy folulrél tudja
nézni a dolgokat és mindennek tllsagos
jelent6séget tulajdonitott. Le kellett gy6z-
nie magaban az 0roklott vilagnézet és
szentimentalizmus kitoréseit... Es sike-
rilt is legy6znie! Abbdl a félelembdl, liogv
el taldlja vesziteni férjét: ontudatos okos-
sag fejl6dott, amely lelki szemei elé raj-
zolta a biztosan bekdvetkezd val6sagot,
hogy férje egy szép napon mégis csak el
akarja hagyni... A mult évben aztan,
Stockholmban, megismerkedett egy angol
magantanarral, aki hat honapos tanul-
manyuton volt Norvégiadban és aki az 6
kalauza lelt... Es most, amikor a nor-
vég partokon, abban a kis halaszfaluban
Gjra dsszetalalkoztak, az angol magan-
tanar kijelentette neki. hogy mindig sza-
mithat ra. 8 mosolyogva fogadta ezt a ki-
jelentést, de Ggy latszik ... mégis...
mégis . . .

LAPJA

vriasszonyok

A FERFI:

ebben a pillanatban félbeszakitja felesége beszédét. Nem akar tobbet hallani,
tobbet tudni! ... Egészen kikel magabdl. Olyan lesz, mint minden férfi, mint
minden férj .. . Megcsaltnak érzi magét! Gyaldzatosdn megcsaltnak! ... Else
iranti minden jo6 és szép érzése semmivé lesz ... Es az asszony el6tt, aki (gy
nézi, mintha képtelen volna megérteni ezt a valtozast, egy egészen mas feérfi
all. Egy idegen, aki gyalazkodé szavakat vagdos a fejéhez. Mert a férfinek
eszébe jut minden kellemetlen 6raja és minden kinzo gondolata ... Félelme,
hogy szegény teremtésnek nagy fajdalmat fog okozni .. . Naivsiga. hogy évek
kellenek ahhoz, amig Else kigydgyul boldogtalansagabdl ... Es féként az a
gyerekes és nevetséges gesztusa, hogy a masik szobaba rejtette el — a revolvert...

AZ ASSZONY:

az elsé pillanatban 6sszeborzong ... Mintha egy teljesen idegen embert, egy
értelmetlendil hadonaszé és kiabal6 idegen férfit latna maga el6tt.. .

Biztos és csalhatatlan asszonyi @szténével azonban megérzi, hogy mi torténik
a férfi lelkében ... Most mar tudja, hogy abbdl a bizonyos valasb6l nem lesz
semmi ... Hogy most mar a férje nem fogja engedni, akarmilyen nagyon
akarnd is 6 ...

Pedig 6 nem is akarja ... Nem ismerkedett meg 6 semmiféle angol magan-
tanarral! Egyedil éldegélt, banatosan nyaralt abban a kis norvég halaszfalucs-
kaban. Minden gondolata haza szallt és allandéan azon szomorkodott: mit csi-
nalhat most az & uracskaja? ... Persze, azért kildte el egyedil nyaralni, hogy
annal szabadabban talalkozhassék azzal a — masik asszonnyal! Azzal a bestia-

vall... Vidaman érkezett haza, pedig a szive tele volt keseriiséggel.

Else hellil mosolyog a lelkében, de azért (gy tesz. mintha drokre el akarna
hagyni a lakast... Biszkén, felemelt f6ével indul .. . J4l tudja, hogy a férje
utana fog szaladni .. . Hogy soha tébbé el ne eressze ... Soha ...

A FERFI:

az el6szobaban éri utdi az asszonyt. .. Elkapja a kezét és a szajahoz hizza ...
AZ ASSZONY:

néhany pillanatig kéreti magat ... Aztan mosolyogva megy vissza a lakasba .. .
A FERFI:

még aznap parsoros levelet kild annak a — masik asszonynak, amelyben

tudomasara adja, hogy soha tobbé nem talalkoznak ... G. Neelsgar
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Péter egy alkalommal két par
tyukot vitt be a varosba. El-
adni. Itt, a hetipiacon hallotta
az egyik varosbeli ismergsétél,
hogy Kii Sandort, aki katona-
béli cimboraja volt, agyoniitot-
te az ég haragja...
Péter eleinte nem is akarta
hinni. Csovalta a fejét. Débbe-
dezett:

— Sandort?...

nagy sudar embort?...

Azt a szép

S még a levegét is csak ugy
darabolva szedte magaba.

taladott,
egyenesen a patikdhoz iranyi-

Amint a tyikokon

totta a lépteit, ahova egy kis

darvadozas utan benyitott.

MAGY AR URIASSZONYOK LAPIJ A

PEler megerosifl a szh%=1

A jékivanat utin mindjart

mondotta is a patikusnak,
bhogy mi jaratban:

— Aggyik egy porci6 sziverdsi-
té6t, mer nizze...

S aztan sorolta a példatlan
esetet. ..

A patikus megértéen bo6longa-
tott a Lkopasz fejével, mikoz-
ben folemelte a pulton terpesz-
kedé vaskos iiveget s abbdl
egy hossziinyaka poharat szi-
nig toltott.
Péter az illendSséges porcié
sziverdsit6t a vilagossag felé
forditotta. De hiiba. Nem volt
Akar-

csak a tiszta viz. No, mindegy.

azon semmi latnivald.
A j6 orvossagnak nem a sziné-
ben van az ereje! Ez tudnivalo!
Folhajtotta.

Hat azt meg kell adni. Ez a
patikus, akarhunnan szakadt,
de értette a mesterségét. Péter-
nek még a szemoldoke is fol-
nyeldokolés koz-

ben. Ha nem patikdba mérnék,

horzolédott

azt mondani, hogy valésagos
kisiisti! Annak is az eleje! S
ami a f6, nem is volt olyan
dros... Tiz pénz. Egy kerek

Osszegben. Annyi bizonyos,
hogy megérte. Meg, mert még
harmadnap is, ha ragondolt,
nyelt egyet utina. Ugyan mi-
b6l fabrikalhatta ossze az a
frainya patikus?... No, ezt
megtudakolja téle legkozelebb.
Meg.

A kovetkezd pénteken Péter —
bir ez egyszer nem volt ott
semmi keresnivaloja — csak
bétalpalt a hetipiacra s aztin
addig tériilt, fordult, amig be-
vidolt a patikdba. Be, mert
még mindig erés fijdalmakat
érzett a zsigereiben Kii Sindor
iranyaban.

Az éjszakai jokivanalmak utin
— mint jaratos ember — egye-
nesen odabokott biitykds ujja-
val a pulton terpeszkedd vas-

kos, terebélyes hasu iivegre:

— Aggyik abbul egy hosszii-
nyaku ibrikkel!. ..

De hogy tévedés ne legyen a
dologban, hozzafiizte:

— Tiz pénz arnt!

A patikus emelintette a nagy
iiveget s toltott egy pohéarral.
Péter behunyta a két szemét,
hogy a kovetkezé nagy pilla-
natokra eltavolitson maga ko-
riil minden hitvany f6ldi gyar-
lé6sagot s
totta . ..
Nyelt egy nagyot...

a poharat fo6lhaj-

s aztan
hirtelen kiegyenesedett a nya-
ka. De utana a dereka is.

A szeme elmeredt, a szaja tat-
va maradt...

Mi volt ez?...

Lélekiitve nézett hol a patikus-
ra, hol a nagy iivegre, majd
meg az lires pohar fenekére. ..
A sziverdsitének nem volt se
ize, se biize... Se egy szikra-
nyi vagasa.

Hol itt a hiba?

Megallt az esze.

A torkdban?...

Egy pillanatig elrévedezett, az-
tin a patikus felé nyujtotta a
poharat:

— Aggyik még eggyel!...

Kozben eltokélte magat, hogy /

most  vigyazni fog.
Kortyonként. Mert

bizonyosan a tempéban volt a

ereszti le.

hiba. ..

De hiaba mesterkedett. Ekkor
sem érzett az ég viliga alatt
semmit. Még csak egy szikra-
nyi karcolist sem.
Szinte megrémiilt. Egy rovid
hét alatt elvesztette volna az
erejét? Lehetetlen. Az iivegbe
dugé ... Vagyhogy a nagy me-
leg az tton, a sok por...
Most mar keserii érzésekkel,
dacosan nyomta a poharat a
patikus felé. Azért is!l

— Aggyik még eggyell...

De kar itt a szot tovabb vesz-
tegetni. Péter a harom porcié

ulin nagy fejesovilgatas kozben

Lassan

pPpeéeczely"Jdezisierf

clékotoraszta a bukszat s nyil-
vanval6 nagy bossziisiggal le-
szurta a harminc pénzt a pult-
ra, azzal az erlsen foltett szan-
dékkal, hogy ezéletben ide se
j6 tobbet. Tegye bolondda ez
Ezt

mondani

a patikus az Oregapjat.
meg is akarta neki
végezetiil egész #aperte, de ab-
ban a minutumban, hogy f6l-
tatotta a szajat, megroggyant
a horgasina s gy rémlett neki,
hogy a gerince alatt elpattant
valami s most mindjart csuf-
sag esik vele...

Osszekapta magat. Ujjai 6kélbe
csavarodtak... Nem és nem...
De aztin kiszaladt a patikabél!




magyar

A MAGA LABAN

A néi cipell6 torténete

Amig a fikecses n&i labat® eltakarta az
uszalyos, szoknya, a suhog6 als6szoknya,
a izsupon®, addig nem gy&ztek érte rajon-
gom a koltok.

Mioéta rovid szoknyank joévoltabdl reggeltdl
estig lathato ugyanez a ikecses ldbacska®
a—n%JPfTﬂé;gultak a poétak s kiment a divatbdl

Mi mSIurk s cs°k szimbolikusan emlitjuk.
«Megall a maga laban®, mondjuk az oOn-
allo nérél, de tévedink, ha azt képzeljik,
hopvez a mondatocska mindenkor jelképes
volt. Nem is oly régen, — alig kétszaz éve
b a &2 'esszorosabb értelmében nem
tudottjaban megallini a holgy. Ha sikeriilt
cipelléiét felhuznia, ketten segitettek neki
a felalldas nehéz munkajaban. De ha Ny-
modon a fhelyzet magaslatara® emelke-
dett, akkor se maradt rajta sokaig. A rokoko
dama néhany Iépésnél nem jarhatott tobbet
arasznyi cip6sarkan ... Futasrdl pedig sz6
sem |eéhetett.
XV. Lajos egyik viddm udvaronca feljegyzi,
hogy a versaillesi kertekben sétalva, kulo-
nos latvany allitotta meg: az egyik Gton
négy udvarhplgv szaladt. «Totyogtak, mint
a libdk® — iria az udvaronc. iMagas sar-
kukon csak igy tudtak haladni. Végre az
egyik, egy fiatal lany, megunta a dolgot.
Leguggolt és békaugrasokkal igyekezett
ei6bbreiutni... O, mily bolondok is a nék®
— fejezi be feljegyzéseit a grof. De té-
ved. A XVII. szdzad francia cipellGiének
magas sarka tdbb volt divathébortnal. A
korszellem &ramlatdnak egyik jelképe volt.
Kihivéan adta a vildg tudtara, hogy a
hoélgy azért visel arasznyi sarkot, mert
labara nincs sziksége. Kocsin jar, hord-
széken kozlekedik, s ha sziiksége van vala-
mire, csak int — és fut a szolgahad.
Am, ez a szolgahad, mely oly soka tiszti-
totta tlrelmesen a magassarkd topant, egy
szép napon a Bastille ala vonult, s az 6sdi
bortont, a irégi rezsim® jelképét foldig rom-
bolta. Kitort a forradalom, de ha akarta
volna, se A&llhatott volna tobbé sarkara a
dama... Igen egyszer(i okb6l: nem volt
feje. A parékas fejecske a flirészporos
kosarba hullt s vele egyutt eltintek a
forradalom-el6tti vilag Osszes jelképei. Els6-
nek a magassarku cipé. A direktérium kora-
nak holgyei, az elsd csaszarsdg asszonyai
szandalt viseltek.

Bonaparte generdlis egyik estélyén szile-
tett az a kitn6é mondas, mely egy hazatért
emigranstél, egy oOreg groftél szarmazik:
iMily érdekes®... — kialtott a grof, a szép
Bonaparte Pauline aranysziias szandaljai
lattan. iMily érdekes, hogy a né6k forra-
dalma nem az agyukban sziletik, hanem
a labukon!®

A gréfnak igaza volt. A forradalom uténi
esztend6k saroktalan, kényelmes szandalja
ismét tobb volt egyszer( labbelinél. Jelkép
volt. Jelképe a nék sajat kilén forradalma-
nak, mely talpra Aallitotta Gket, életet lehelt
a luxus-babéakba.

Sétalni, sportolni ezid6tait kezdtek a nok,
akiket hosszl évszdzadokon &t cip6juk
géatolt meg a szabad mozgasban.

Egy pillantas a Cluny-muzeumban lathaté
cip6-gylijteményre s megértjik, miért hal-
tak meg oly fiatalon a tizenhatodik szazad-
beli nék ... Cip6juk, melynek elérésze nem

uriasszonyok LAPIJA

Kombinalt fréasztal, konyvszekrény és heverd

hasonlithat6 méashoz, mint az elefant gorbitett ormanyahoz, tiz 1épésnél tdbbet
nem engedett jarni. Nem javitott a helyzeten a széles fasarok sem. Nem javitott,
mert olyan magas volt, hogy a nd6k labanak éppen csak hegye érte a foldet
a cip6 eleién, az elefantormany tajan.
Szegény gazdag-n6k valésaggal aldozatai voltak e cip6-monstrumnak. Szinte
érthetetlen, hogy nem szoktek meg kastélyaikbdl, nem &lltak be pasztorlanynak
egyesegyedll azért az o6romért, melyet a mezitlab-szaladgalas okoz. De nem
szoktek meg, rabok maradtak, néma rabjai cipell§jiknek, melynek els6 kételes-
sége az volt, hogy a jarasra alkalmatlanokka tegye Oket.
Erre a tehetetlenségukre végtelenul biszkék voltak a XVI. szdzadbeli damék.
Minél magasabb volt a rangjuk, annal bilszkébbek voltak ra.
A spanyol kirdlyn6 majordaméja példaul e szavakkal utasitotta vissza a draga-
kovekkel kirakott cipell6t, melvet Toledo varosa ajandékozott az uralkodéndének:
«A spanyol kirdlynének nincsen laba.®
Képzelhetd, hogy ezekutan a vilag tobbi néi is elkdvettek mindent, hogy elfeled-
tessék labukat. Ez nem volt nagy feladat, a szegény néi labacskat elkorcsositotta
ugyis a kozépkor cipbje. Ez a selyembdl készult tlhegves labbeli volt az els6
«kaplis», vagyis «orros»-cip6. Furcsa alkotményon nyugodott: fabdl készilt,
vaszonnal bevont korcsolyahoz hasonlithaté valami, aminek még sajat kilon
hegye volt magénak is.
Ezen a félelmetes j6szagon tipegtek a kozépkori n6k, ez (zte ki a divathél az
Okori szép, természetes viseletét, a szandalt.
Err6l az egyszer(i |4abbelir6l mi maiak, azt képzeljuk, nem lehettek fokozatai:
fazonjai. O, hogy tévedunk! A gyodnyorl kiallithson, mely Gsszel nyilt Réméaban
s a kétezer év el6tti rémai vilagot irasban, képben, szoborban Iélekzetrablé
érdekesen tdmasztja fel, tizennyolcféle szandalt latunk. Mind a tizennyolc Augus-
tus csaszar rovid uralma alatt szlletett és ment ki a divatbél. Mind a tizennyolc-
féle szandalban egyforma kényelmesen, kecsesen jartak a rémai nék. Ok bizo-
nyara felhaborodva tiltakoztak volna az ellen, hogy jarasukkal is jelezzék tehe-
tetlenséguket, mint a XVIIl. szdzad baba-hdélgyei.

Bacskay Magda
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Nebom ninco
sonbkim...

Nekem nincs senkim, aki szeressen,
aki csillogs szemmel nézzen rdm,
aki szines szavakat stigjon a fiillembe
és dicsérje az uj ruhdam.
Nekem nincs senkim, aki hivjon,
akinek mindene legyek,
aki élelé karokkal vdrjon
esténkint, ha hozzd felmegyelk.
Nekem nines senkim. Senkim sincs
nekem . . . -
Mert akim lenne, akinek jéttét
remegoe szivszorongva vdrom,
az is csak megtiir maga mellett,
azt is csak én imddom . . .

Técséi Moricz Béla

nnfl IADAN
Kenyérkereso fiatal lianyokt6l gyakran halljuk manapsag ezt a mondatot:

»Ha megunom az dllisomat, elmegyek Angliaba hazvezeténének.*

— Elmegyek Anglidba! — ez szépen és egyszeriien hangzik. S6t biztatéan
is — miota azt olvassuk, hogy a szigetorszagban kétségbeejté a hazi-

asszonyok helyzete. Nincs, aki segitségiikre lenne. Nincs, nincs haztartasi
alkalmazott!

Az angol gyaripar oly jol fizeti munkasndit, hogy gyari palyara mennek
azok a lanyok, asszonyok, akik valaha haztartasban dolgoztak ... Pirkad
hat a kiilfoldiek napja. Azoké a lanyoké, akik haztartasi alkalmazottnak,
hizvezetonének mennek Anglidba. A bérekrdl is csodakat beszélnek.
Papirforma és logika szerint valéban igy is van minden. De az élet, a hét-
koznap, fittyet hany a logikara. J6t nevet a papirformian s megszimlilha-
tatlan nehézséget, rengeteg akadalyt gordit a reményteljes kivandorlé elé.
Nagy komolysag, batorsag, kitartas kell mindezek lekiizdésére.
Legeslegelsé probléma a munkaengedély. Kiilféldinek ezt épp oly nehezen
adjik meg Anglidban, mint barmely mas orszagban. De mondjuk, hogy
a csaldd, akihez a fiatal lany késziil, megszerzi a munkaengedélyt, akkor
folmeriil a masodik probléma: a betegsegélyzié.

Ez az intézmény nem gondoskodik a kiilfoldi allampolgarrol, barmily
szép rendben van is annak munkaengedélye. Az angol orvos pedig a vilag
legdragabb orvosa. Vizitdija egy fonttol 6t fontig terjed. Ha marmost meg-
gondoljuk, hogy az angol font huszonét és huszonhét pengd kozt lengedez,
nem csodidlkozhatunk a hiziasszonyon, aki igy szdl: ,,Szép, szép a Kkiil-
foldi munkaers, de megbetegszik, tonkretesz.”

A kiilfoldi hazvezeténd luxusat tehat csak az igen jomoéda angol csalad
engedheti meg maganak.

1zda-

— Sebaj, — mondja a magyar lany, az osztriak, a német, — minél g
gabb csalidnal dolgozom, annal jobb. Annal nagyobb a fizetés!
Igen 4m, de a fizetés, mely a mi fogalmaink szerint oriasi, AngliAban nem
bizonyul ilyen meseszeriinek. Mert bar a ruhizati cikkek koziil a gyapju-
drak oles6bbak, mint nalunk, mas dolgok joval dragiabbak. A noék pedig
— kiilonosen a fiatal n6k — tudvalevileg nem oltozhetnek tetétol talpig
gyapjiba télen-nyiron. ..

Az élet apr6 oromei: kirandulasok, mozik rendkiviil dragak. Az olesé

londoni mozijegy tobbe keriil, mint az elsérangi pesti szinhazjegy.
Baj van hat a szorakozas koriil. Pedig aki dolgozik, az szeret szérakozni.
S6t Angliaban ideje is van erre. Déli egy Oratol haromig pihendéidé van
minden angol hiaztartiasban, melynek alkalmazottja korlatlanul rendelkezik
két szabad oraja felett. Ha gy tetszik, sétalni megy. De a londoni utca nem
alkalmas sétara. Annal alkalmasabb a kozeli park. Am Londonban a
«kozel»-sz6 mast jelent, mint nalunk. I'élora-jarast, vagy autobusz-utazist.
Utébbi pedig meglehetds draga mulatsag, kiillonosen ha meggondoljuk,
milyen kevés id6 marad sétara félorai odautazds, félorai  visszautazis
mellett.

No és most nézziik csak, milyen is az az angol haztartas, mert elvégre ez
is fontos ... gy a munkaad6, mint az alkalmazott szamira.

Akdrmilyen furesan hangzik, ez a haztartais minden részletében eliit a
miénktél ... «Ugyan hogy lehetséges ez?» kérded nyajas olvasém, <a haz-

tartds csak héaztartas a vilag minden tajan. Mindenhol egész egyformas.



MAGYAR URIASSZONYOK ILAPJ A

S igazad van papirforméan, nincs igazad a hétkoznapban. A héztartas pedig
mi mas, mint a hétkoznap legjellegzetesebb megtestesiilése?

Anglidban els6sorban mas az idSbeosztis, mint nalunk. A nagy f6zés, az
ebédf6zés nem délel6tt torténik, hanem délutin négy és hat kozt. Az ebé-
det ugyanis hat és hét kozt talaljak. Amilyen természetes dolog ez azok
szaméra, akik benne nevelkedtek, oly megszokhatatlan annak, aki kozép-
eurdpai idészamitasban nétt fel.

Pedig az angol haztartas pontos, mint ahogy pontos az angol ember is.
Az a kedélyes fé¢lorai késés, amelyrél mi kénnyelmiien szoktuk mondani,
hogy «féléra ide vagy oda, mindegy», bizony feldilja a csalad békéjét
Londonban. Percnyi pontossiggal kell asztalrakeriilnie az ebédnek, a reg-
gelinek, mely az angolok masodik f6étkezése. Kora étkezés, mert a nagy
tdvolsigok miatt jokor indul el hazulrél mindenki. J6kor és jéllakva.

Az angol reggeli teabdl, vajb6l, mézbél, jambél, hirtelensiilt hiisbél, halbél
és tejbenféttekbdl all. Utébbiak készitése kiilon miivészet, mint ahogy az
angol fozést is meg kell tanulni.

Azok az optimistak, akik tehat azt képzelték, hogy — mert otthon j6 sza-
kacsnok: el lesz toliik biivélve Anglia is, — tévediek, sit rajlavesztettek
alaposan. Kideriilt, hogy almasrétesre, paprikasra csak az olyan szakicsnd
nevelheti gazdait, aki bebizonyitotta, hogy ért az ¢ ételeik, az 6 roastbeaf-
jiik, az 6 puddingjuk elkészitéséhez is.

Ez persze nem konnyli dolog! Okosak, bolesek a bécsiek, akik az Anglidba
indul6 lanyok szadméara kiilon héztartasi iskolat nyitottak.

A kivandorlo-jelolt elsajatitja itt az angol héaztartids minden csinjat-binjat.
Agyvetéstsl az osszes szakkifejezésekig, amelyeket persze ismernie kell

annak, aki komoly hidzvezetoszamba akar menni.

«Grete kisasszony»! — mondja a tanarné, akinek osztalyidban hatvan lany
és asszony figyel minden széra — «itt van egy font, menjen vasaroljon

be, de Mitzi kisasszony el6bb osszeallitja a reggeli- és ebéd-étlapot hattagi
csalad szamara.»

Mitzi kisasszony felpattan a helyérél s ékes angolsaggal iigyes kis meniit
allit 6ssze. Ezutan Gréte vasarolni indul, vagyis a falhoz jarul, melyen
ijesztéen véres kép lathaté. IEz azonban nem més, mint egy jambor 6kor
képe, persze lemészarolt dllapotban s olyan beosztasban, ahogy Angliaban

vagjik. Grele kisasszony a képen megmutatja, melyik darabot kéri. A sily-

mértékeknél még sok hibat kovet el — Angliaban nem ismerik a kilét —
de a pénzzel — pedig az angol a vilag legkomplikaltabb pénze — mar

tigyesen ‘tud banni.

A bécsi Mitzik és Grétek teljes esztendeig tanulnak keményen, mig meg-
reszkirozziak a nagy utat, de még a legjobban felkésziiltek koziil is sok
lanyt, asszonyt kerget haza Angliab6l a honvagy.

Eppen ezért ne vegyiik konnyelmiien és meggondolatlanul ezt az alapja-
ban véve siilyos problémat, amit szeretnénk ezzel az egyszerii kijelentés-
sel elintézni: «Ha megunom az allasomat, elmegyek hiazvezeténének Ang-
lisbal»> Aki azt akarja, hogy ez a terve valéra vialjék és a szigetorsziagban
sikeriiljon elérnie azt, amit maga elé tiizott: felkésziilten induljon neki az
angliai utnak.

Felkésziilten, ami alatt azt értjiilk, hogy az angol szokasok, viszonyok,
pénzrendszer, fézés-siités sth. némi, s6t minél. teljesebb ismeretében. Ne
feledjék el egyetlen pillanatra sem az illetdk, hogy nem csupan idegen,
hanem nagyon tavoli orszigba keriilnek. Szamolniok kell az orszig ide-
genségével épp gy, mint azzal a koriilménnyel, hogy kiabrandulas ¢és

csalédottsig esetén nem olyan konnyen ugorhatnak haza. F.A.

@z é/ef

Vendéglaté gazdam az élet,
Féldkastélyaban éldegélek.
Lakos:tdlydn rakosgatok

Es megyek tovdbb, ha kész vagyok.

Alig végzek el egy szobaval,
Mdr var a mdsik, sok munkdval
Es nincs készonet semmi abban,
Amit ott szépen dsszeraktam,

Zavaros kép lesz, furcsa lomtdr,
Hogy mi hol dll, alig tudom mar.
Csak néha jut eszembe annyi,
Hogy mdsként kellett volna rakni.

Akad szoba, min dtfutottam.
A mdsikban sokd kinlédtam.
Volt, ahol szerettem bdrkit,

. Volt, hol fekete volt a kdrpit.

Itt kénnyeztem, ott nevettem,
Hol szerettem, hol feledtem,
De van szoba, mirél régen
Eltiint mdr minden emlékem.

Most mdr mindegy, végigjarom
Utolséndl megprébdlom,
Mindent szépen dsszeszedni

Es érékre eltemetni.

TAKATS LAJOS

S -
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Nagysdgos Asszonyom!
Kegyed panaszt emelt ellenem a férjénél, hogy milyen
udvariatlan voltam kegyeddel szemben a kériti villamo-
son, ahol lequtébb véletleniil taldlkoztunk. A vdd iigy
sz26l, hogy mikor kegyed felszallt, mosolygo pilantdst ve-
tett rdm, de én nem készontem, hanem merdében ¢s kivdr-
csian a szemei kozé néztem, anélkiil, hogy a kalapom szé-
lét megbillentellem volna. Aztdn kegyed bement a kocsiba
és ugy foglalt helyet, hogy szemben volt velem és vald-
sagyal ki akarta forszirozni a készénésemet, de én hol
jobbra, hol balra forditoltam el a fejemet, mirt aki ki-
nosan erdlkadik, hogy ne kelljen valakit észrevennie.
A kedves férjeura mindezt részletesen kézolle velem és
nekem nem maradt mds hdtra, mint hogy udvariasan bo-
csdnatot kérjek, bdr becsiiletszavamra kijeler tettem, hogy
én Nagysdgos Asszonyl az utébbi két hénap alatt sehol
sem ldttam. Arra azonban emlékszem, hogy azon a napon,
amikor egy csinos, vérdsesszéke, élénken festelt arci
hélgy a villamoson rdmmosolygott, a:zt mordtam oda-
haza a feleségemnek:

— Erdekes ... Ma a villamoson egy uriné ki akart velem
kezdeni.

— Uriné nem kezd ki senkivel — felelte kurtin a felesé-
gem. — Biztosan afféle perszona...

— Nem, kérlek — erdskidtem. — Nagyon diszkréten volt
6ltézve, finom mozdulatai voltak, az egész lényébél dradt
a disztingvdltsag . . .

— Taldn valami ismeréds? -— kérdezie ném.

— Nem hiszem, édesem. Bdr lehet, hogy valahol talalkoz-
tam vele a tdrsasdgban.

— Te, Béla — emelte fel a mutatéujjit a feleségem -—,
te megint valami itigyetlenséget kéovettél el. ..

— Miért? ... Azt hiszed, hogy ...

— Ird le, kérlek, hogyan volt éltézve.

Leirtam. Ném szakértelemmel kutalolt az adatok alapjdan
a bardtndéi kézt, s eqyszerre csak azt mondotla:

— S:ztop! Ez a Vargané lesz.

— Dehogy, szivem. A Vargarénak nagy, piros anyajegye
van a balarcdn.

— Azt mar rég
bandzsilt egy kicsit?
— Nem. Olyan nagy, diébarna, vildgité szemei vannak.
— Es a szdja? ... Szivolaki? vagy hossziikds? vagy du:-
zadt?

— En csak annyit tudok, hogy biborvirésre volt festve.
— Nem téalavirisre?

— Nem. Biborra és jé vastagon.

— Olyan volt az a festés — részletezte ném —, ami meg-
kisebbiti a szdjat?

— Hdat azt mdar honnét tudjam!

— Es az orra? Egyenes? [itos? horgas? hajlolt? térétt?
keskeny? vastag?

— Hatdrozollan egyenes. Orr dolgdban egy rémai jellem
az a haélgy.

— Megvan! — kidltott fel a feleségem. — Hiszen ez a
Szaboné! Tudniiliik a mult hénapban operdltalla az orrdt.
Arzeldtt tiszta uborkaorra volt, most olyan, mint a miléi
Vénuszé. Ezer pengéjébe kerilt. Hdt ezért nem ismerted
meg. De nem is vagy kételes iidv6zalni egy olyan nét, aki
uborkaorral helyezkedett el az ismerdsik galéridjiban és
most eqyszerre gorég orral jelentkezik.

— Igazad van, édesem ... Az ilyen né mutatkozzon be
tjra az emberrek. Mondja azt. hogy ,kérem, én vagyok
az a régi Uborkaorr®. Na, nem? Ennyit csak elvdrhat az
ember eqy parvenii gérog orrtal!

Ez a beszélyetés folyt le, asszonyom, kéztéem és a felesé-
gem kézt. Mikor azutin a kegyed férje elmondla nekem
a-t a villemos-jclenetet, eqyszeriben felnyilt a szemem.
Hiszen alkkor Legyed kiril is valami vdaltozdsnak ke'lelt
torténnie! Gyamimat nyomban kézéltem a  feleségemmel,
aki kétségbeesve csapott le ram:
— Te szerencsétlen, mit miiveltél?
volt! . ..

— Persze, hogy a Balogné -

lekozmetikdzta. Vidarj csak... nem

Hiszen az a Balogné

felelltem —, hiszen mondom,

hogy a férje panaszkodott nekem. De hdt melyik Ba-
logné ez?
— Ez meg mdr micsoda kérdés? — pattant fel ném, —
Mit gondols:z, hdny Balognéja van a Balognak? Ez a Ba-
logné a felesége.
— Azt tudom. De valésziniileg nem az elsé, hanem a md-
sodik feleséye.
— Ne bolondozz, Béla! Balog nem vdlt el. Ez az elsé és
eléreldthatéan az utolsé felesége. Es te ... amilyen dgyet-
len vagy, a legjobb bardtaid egyikének a feleségét nem
tudod felismerni... amellett, amikor kedvesen mosolyog
rad, ahelyelt, hogy helyreiitod a hibdt és készénsz neki,
elforditod a fejedet! ... Most siisd meg!
— De kérlek, aranyom... Hiszen a Balogné nem széke,
még hozzd aranyszéke, hanem barna, még hozzd sitét-
barra.
— Es aztdn? Most sz6ke, még hozzd viréses aranyszéke.
}'\ttdl még nem vdllozott meg az egyénisége, vagy a jel-
cme.
— Jé, jo, de megudltozolt a killseje. En eddig a barna-
hajit nék osztdlyaban tartottam nyilvdn Balogné é&nagy-
sdgat.
— Légy szives és tedd it az aranyszéke nékrél vezetett
nyilvdntartdsba. Reltenctes! Egy szimpla hajszinvdltozds
és mdr nem tudsz eligazodni.
Nem adtam meg magam. Azt mondtam:
— De az arcdn is kell, hogy valami nagy vdltozds legyen.
Emlékezzél csak, édesem ... a Balognénak olyan siiri,
majdnem bozonlos és az orrcsont filétt csaknem 6sszeéré
szemaldike volt. Es ennek a villamosbeli nénck . . .
Feleségem kazbevdgolt:
— Tudom, tudom ... ennek olyan személdéke van, mintha
nagyon finom ecsettel eqy csikot hiizndnak,
— Ugy van, tigy van!
— A dolog egyszerii: Balogné kitépdestette a szemoldékét.
Majd bolond lesz, hogy a te kedvedért, meg azok ak a
kedvéért, akik sepri kordban ismerték a személdékét, a
régi formdt hordani, mint valami 6rékas ismertetjelt,
mint valami biinjelet,
— Széval ... — hebegtem -
szemdldokii Balogné wvolt . ..
De még mindig nem hagytam magam.
— Es a szdja, drdgdm? ... Balognénak olyan természete-
sen piros ajkai vannak.
— Most pcdig mesterségesen pirosak — dllapilotta meg
nim. — Punktum,

- Es azeldtt gédroeskék voltak az arcdn.
— Mit gondolsz? — sujtott le a feleségem. — Csak a vd-
ros kizepén kitelezd a godrék betemetése? Eqy néi arcon
nyitva lehet hagyni 6rok idGre a godriket?
~— J6, j6 — nydogdicséllem —, de akkor aztdn igazdn ne
csoddljik a halgyek, hogy nem ismeri meqg édket az ember.
— Hanem? ... — [iiggeszlelle ram szemeit a feleségem,
mint aki valami szenzacios kijelentést vdr.
— Hanem ... Teszem azt, hordjanak valami olyan jel-
vényt, amirél fil lehet ismerni Gket.
Ném szivbél felkacagoll:
— Te esacsil Mikor épp azért tiintetik el a régi formdju-
Lat. hogy ne ismerjék fel dket, vagyis hogy ujnak, friss-
nek, érdekesnek, szépnel lissdik délket.
Bevallom. Nagysigos Asszony, hogy ezek utdn meqvédtem
kegyedet, mondvdn: :

— Balogné azelitt is friss, érdekes és szép volt.
Mire ném:
— Persze ... telszelt neked! [Is
mert elvesztetted az idedlodat.
.\_/il tehettem? Abbahagytam a remér ytelen vitdt.
Keayed pedig t'sztdn ldathatja a ténydlldst és most mdr
tudja, miért voltam olyan ostoba a villamoson. Ha még
cgyszer-kétszer taldilkozunk, okvetleniil megjeqyzem ma-
gamnak az arcdt. De ha netdn tjra szint és formdt vdl-
toztat értesitsen réla. Legjobb lesz, ha kirlevelet kiild az
tsmerdseinek.
Kezeit csélolja

a solétbarna haji, bozontos

most azért diithdngsz,

Ugyelé.
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ONFELALDOZO ASSZONYOK

Az embereket és a dolgokat, legjobban kilitkoz6 tulajdon-
sagaik szerint, kilénbdz6 kategériékba szoktuk beosztani.
Minket asszonyokat is gyakran ér ilyen megtiszteltetés, amely
sokszor azonban nem mind@sithetd masnak, mint lebecsl-
lésnek. Az Uj Testamentumban barom kiilonboz6 asszony-
tipust taldlunk: a fenséges, tiszta Anyat: Mariat, az enge-
delmes szolgalot: Martat és a biinds asszonyt: Magdolnat.
A mai asszonyokat masként kell nézniink. Ezek is harom-
félék és élénken megkildnboztethet6k egymastol, annak
dacara, hogy egyéb kiegészitd tulajdonsagaik lis vannak,
amiket most nem akarunk vizsgalat ala venni. Itt vannak
els6sorban az 6nzé asszonyok, akik az egész vilag kozép-
pontjanak tartjak magukat. Mindenkitél megkdvetelik,
hogy nekik szolgaljon, mindent és mindenkit kihasznalnak
a sajat céljaik érdekében. Ez a tipus a leggyakoribb. Itt
vannak aztan a kotelességtudd asszonyok. Ismerik kotelessé-
geiket, teljesitik is azokat, de egyébbel nem toér6dnek. Tulaj-
donképpeni lényikbdl semmit sem mutatnak meg, sziviiket
nem osztjak meg senkivel. Minden harc és minden fajda-
lom ismeretlen marad el6ttik. H{vds nyugalommal, kor-
rektil, kotelességtudéan mennek végig az életen, minden
leiadatot elvégeznek, csak éppen elfelejtenek igazi asz-
szonyok lenni. Itt van azutdn a harmadik kategéria. Ezek
az asszonyok onmagukkal és masokkal szemben val6 min-
den kotelességiiket teljesitik, szivesen és mindig tobbet
ajandékozni akarnak Ugy anyagi, mint lelki tekintetben, a
szivik mindig langolé és szeretettel teljes, minden kincsét
boldogan hintik szét és habozas nélkil feladldozzék magu-
kat, ha masok élete, vagy boldogsaga megkdveteli. Adni,
segiteni: — ez életliknek legfébb torvénye. Mindegy el6t-
tik, hogy imadott férjikrél, gyermekeikrdl, sziléikrdl, ba-
ratnéjukrol, hivatasukrol, vagy az egyetemes emberlseg
jolétér6l van-e sz0. A segltem vagyas es az oOnfelaldozas
érzése oly er6s benniik, hogy kénytelenek engedelmeskedni.
Nézzik meg ezeket az asszonyokat, a csaladi élet keretében.
Itt vannak mindenekel6tt az anyak, a legonfelaldozébb asz-
szonyok. Az a kevés kivétel, aki anyavolta dacara mégsem
anya, — az egoistak kozé tartozik. Ezek az oOnfelaldozo
anyak mindenbdl a leg-
jobbat adjak gyerme-
keiknek. a legjobb fa-
latot, a legnaposabb he-
lyet, szeretetet és mindig
csak szeretetet. Szegény
anya inkdbb ©6nmaga
fagy meg, de gyermeket
betakarja utolsé kabat-
kajaval. A haboru alatt
hany anya éhezett, csak-
hogy gyermekének ad-
hasson mindent, éhezett,
dolgozott, étkezéskor pe-
dig étvagytalansagra hi-
vatkozott, hogy a sajat
részét is odaadhassa
gyermekének. Dolgozott
és varrt éjszakakon ke-
resztll, csakhogy isko-
laztathassa gyermekeit
és hogy leanykaja ré-
szére o0sszetakarithasson
valami kis hozomany-
félét. Sokszor halatlan-
sag volt érte a kdszo-
net, mintha egész ter-
mészetes lenne, hogy a
gyermek minden aldo-
zatot elfogad és a szi-
16i szeretet nem is var
halat, boldog szivvel ad
oda mindent anélkdl,
hogy viszontszolgalatra

szamitana. Es a férj iranti szereteti Mennyi aldozatot és
lemondast, mennyi munkat és gondoskodast kovetel. Az
alkoholista férjek, akik keresetiilket a kocsmaba viszik és
aztan szinte elallatiasodva vet6dnek haza: mit tudnak arrol
az aldozatrol, amit a feleség hoz minden nap és minden
oraban. A kés6 éjszakai orakig dolgoznak, hogy potoljak
az elivott pénz hianyait, azon igyekeznek, hogy férjuk alla-
potat a gyermekek el6tt eltitkoljak és a legtébb esetben
csak szitok a részilk, s6t — verés. Ide sorolhatok azok az
asszonymartirok is, akiknek az ura a valtozatossagot ked-
veli és akik szerelmi szenvedélyliknek éppen Ugy, mint az
alkoholistak, mindent képesek felaldozni. Valas, nyomor és
elhagyatottsadg, s6t sokszor sulyos blindk: — ez a vége az
ilyen hazassagoknak. Szegény asszony pedig egymagaban
megélhetne a két dolgos keze utan, s6t a gyermekeit is szé-
pen felnevelhetné, de megeskudott az oltar el6tt, hogy min-
den jot és minden rosszat a férjével egyiitt fog végigélni és
tirelmesen hurcolja a sdlyos igat. Mert az ilyen onfelaldo-
zas nem ismer korlatokat és hatarokat, az ilyen asszonyok
temperamentuma erdsebb, idegzete gyongébb, szenvedélyes
szeretete mélyebb és mindent elviselnek, eltlirnek, ha bele
is pusztulnak, mert annak idején sirig tart6 fogadalmat tet-
tek. Ulyon asszonyok is szép szammal vannak, akik hiva-
tasukban onfelaldozék. Nagy odaadassal és épp olyan tu-
dassal dolgoznak, mint a férfiak, sokszor még alaposabbak
és serényebbek is, mint ezek, annak dacara, hogy sok eset-
ben az emberek le akarjak beszélni 6ket minden kezdemé-
nyezésrél. Kulonésen az id6sebb asszonyok vannak igy
Osszenbve a munkassagukkal, a hivatasukkal. Nemcsak az
anyak kozott lehet talalni ilyeneket, akiknek onfelaldozasa
egyenesen csodalatramélté. Hany (zletvezetén6 és kony-
velond akad, akik a cég érdekeit kéromszakadtukig képvi-
selik, hany tanitdnd és nevelénd, akik Ggyszolvan a szilg-
ket helyettesitik és minden nélkilozhetd fillérjiiket odaad-
jak a szegény gyermekeknek. Hany olyan hazvezet6nd van,
aki elvalaszthatatlanul fligg 6ssze a csaladdal, amelynek
esztend6kon keresztiil dolgozott s fizetés nélkil is hajlando
tovabb dolgozni, ha a csalad kozben elszegényedett. Isme-
retes annak a nevel6-
nének az esete, aki a
megvadult 16 el6l el-
kapta a gyermeket, de
kozben rajta gazolt ke-
resztil az Aallat. Sz&dm-
talan onfeldldoz6 asz-
szony megy ténkre tal-
fltott  érzései  miatt,
vagy egyvalaki irant ér-
zett viszonzatlan sze-
relmében, vagy az el-
nvomottak és szenve-
dék iranti részvétében,
akiken képtelen segite-
ni. Tiszteljétek azokat
az asszonyokat, akik min-
den onfelaldozasra ké-
pesek! Mert ezek az —

igazi édes asszonyok!
lgen, ezek azok, akik
miatt érdemes éIni és
akik a legszomoribb

életbe is napsugaras mo-
solyt lopnak bele, mert
nincs olyan készivl em-
ber, akinek szive meg
ne dobbanna az asszo-
nyi onfelaldozas, az asz-
szonvi h@siesség lattan.
Tiszteljétek tehat OGket
és mindig hédolattal ja-
ruljatok  eléjik, mert
igazan megérdemlik.
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Mesek felndtteknek

(Nemrégiben kerult napvilagra egy régi mesekdnyv
1801-b6l. A konyv cime: <A mi korunkrdl és a mi
erkélcseinkrél sz6l6 mesékn. Ezek a mesék nagyon
illenek a mai korra és a mostani erkdlcsokre. Fino-
man poentirozott élik napjaink szamtalan visszas-
sdgat boncolja szét. Ezért tartottuk érdemesnek
kozilok néhanyat bemutatni a Magyar Uriasszo-
nyok Lapja olvasdinak.)

A KUTYA ES A KANDUR.

— Szornyl(iség, — mondia a kanddr a kutydnak, — hogy a
farkasok képesek artatlan baranykakat és hasznos teheneket
széiieltépni... Mennyire sajnalom ezeket a szerencsétlen
allatokat!

— lgazad van, — vélaszolta a kutya, — val6ban rettenetes!
— A legjobb volna, folytatta a kandir, —mha ezt az allatfajt
kipusztitanok a fold szinér6l!

Mikézben igy beszélt a kandur, megpillantott egy egeret és
— darabokra tépte.

«— igy vagyunk?! Ezt nevezed te A&llatvédelemnek?!... Nyo-
morult, megérdemled, hogy elpusztulj a féld szinérél! —
kidltott a kutya és megfojtotta a macskat.

Tanulsag:

Mas az elmélet és mas a gyakorlat!

A GALAMB ES A GERLE.

Egy galamb, aki buszkesége és egyik legszebb példanya
volt sajat fajtajanak, elvesztette a parjat. Meghalt az 6 sze-
relmes gerlicéje. Kis id6 mualva azonban mégis kiment a
galambducbdél, korulnézett az eladésorban 1év6 gerlicék
kozott és a szomszéd haz galambdicabél hozott maganak
feleséget.

Felrepult a szomszéd héaz tetejére, épp szemben a galamb-
daccal. Megérkezése utdn azonnal kinyitottdk a galambdic
keritését. Fiatal, csodéalatos szépségli galambkisasszonyok
jottek eld. Olyan volt a nyakuk, mintha zafirbél lenne, a mel-
luk meg mintha ékszerekbdl lett volna formalva. A fiatal
O0zvegy galamb csillogé szemmel nézett végig rajtuk, de —
egyik gerlice kisasszony sem nyerte meg a tetszését. Végul
megpillantott egyet, aki semmiféle kulondsebb szépséggel
nem volt ékes. Ennek a gerlicének minden szépsége egyszer(
hamuszirke tollazata volt. De a szemei nagyon jésagosak
voltak és minden hivalkodas nélkil, egészen egyszer(ien
|épegetett.

A galamb hirtelen melléje ropllt és sétalgatni kezdett koru-
l6tte.

—aKinek sz6l ez a szerelmi vallomas? — kérdezte a gerlice.
— Neked — szélt a galamb. — Te vagy az egyetlen, aki
tetszik nekem!

— Nézd, a n6véreim mennyivel szebbek, mint én — séhaj-
totta a gerlice.

— Te vagy a legszebb az én szememben! — blgta a galamb

és Ujonnan vélasztott parjaval egyitt hazarepdlt.

Tanulséag:

A cslnya lanynak sem szabad kétségbeesnie. A szépséget
mindig csak a szerelmes szeme latja meg és valdésagban talan
nem is létezik. JO6sdg, szerénység, nemeslelkliség: sokszor
tébbet jelentenek, mint a legszebb szépség!

A KET ROKA.

Egy oreg roka erkolcsi oktatasban részesitette a fiat és meg-
magyarazta neki: mekkora bln a tyukgyilkossag.

Mikor véget ért az oktatds, megpillantott a réten egy libat,
utanavetette magéat, elkapta és a hatdn behurcolta a réka-
lyukba.

Izis id6 mulva a fiatal réka talalt egy kis jércét a kerités mel-
lett és megolte.

Meglatta ezt az o6reg réka és mérgesen rakialtott:

— Te szofogadatlan kolydk!... Nem emlékszel mar, hogy
megtiltottam ezt neked?!
— Apam, ne haragudj, — valaszolta a fiatal réka. — Te a

minap egy libat 6ltél meg, én csak egy jércét. Vajjon melyik
gyilkossdg a nagyobb bin?

Az oreg réka nagyon talalva érezte magét és igy szolt:

— Kovesd az én szavaimat, ne pedig a cselekedeteimet!
Tanulsag:

Ez a nevelési elv — fajdalom! — az egész vilagon uralkodik!

Tullfuggony szines himzéssel.  Leirdsa kézimnnkarovatunkban

En vagyok
a viragok asszonya

(A kolt6n6 «Hangtalan éj* cim( verses-
kényvébdl)

Méamoros, csékos illatok hona.
En vagyok a viragok asszonya!

Halvanykék, szlztiszta az Eg felettem.
A nefelejtsbe régen beleszerettem.

Ma blivésen sokat igér a vilag.
Titkos csokrél cseng a gyoéngyvirag.

Abrandos szivemet megérti, latja
s ram mosolyog a pici arvacska.

Szivemre hull egyetlen szémra,
szerelmesen: a piros rozsa.

Vagytam! Egtem! Mintha zokogna
banatosan a lila orgona.

Leborulok melléd s imadkozom,
szlizvirdg, csodas fehér liliomom.

Méamoros, csoékos illatok hona,
En vagyok a viragok asszonya!

HARSANYI ILONA
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Amikor nemrég bejarta a lapokat a
hir, hogy egy buffaléi tizenegyeszten-
dés fit lett a szepl6sség vilagbajnoka,
mert 8407 szepl6 volt az arcan, szem-
ben az eddigi vilagbajnoknak, egy ka-
liforniai banyasznak 7943 szepl6jével,
Gjfent megborzongatta a vilag nagy-
részét a heveny rekordlaz, amelyet
azel6tt nem ismertlink, hanem amelyet
csak az amerikaiak terjesztettek el az
egész vildgon. Minden véaros valami
kilénoset akar felmutatni. Az egyik-
nek a legtdbb hid, a masiknak a leg-
magasabb kirt6, a harmadiknak a leg-
nagyobb palyaudvar stb. a rekordja.
Hiaba, a rekordok korszakat éljuk. Az
egyik a leggyorsabb futd, a masik a
legjobb ugr6, a harmadik a legerésebb
birk6zé. Az egyik hét labdaval zsong-
16rkodik, a masik 6t métermazsat tud
emelni. Es minthogy nincs annyi re-
kord, mint amennyi ember van, aki
valami rekordot igyekszik elérni, en-
nélfogva hat egyre Gjabb rekordok ta-
madnak. Vannak koztiik persze on-
kéntelenek is. Ott van példaul a dél-
franciaorszagi Boubaix asszony, aki
még kilencvenéves kordban gyermek-
kel orvendeztette meg az urat és ott
van Menzné, aki most halt meg, mi-
nekutdna tizenhatszor ikreket, hétszer
harmas és négyszer négyes ikreket,
Osszesen tehat hatvankilenc gyereket
hozott a vilagra. Ezeket a rekordokat,
Ggylatszott, nem igen lehet mar verni,

Modern kombinalt szoba

VR1IASSZONYOK

tekeru

de azért valaki buzgé nyomozas utan
mégis talalt Albaniaban egy asszonyt,
aki 28 éven at minden évben sziilt és
ezzel ismét (j vilagrekordot allitott fel.
Ezekkel a hdolgyekkel allithato majd-
nem parhuzamba Perad Jeanne szé-
delg6ndé, aki hasz éven belil huszon-
hétszer ment férjhez és huszonegyszer
valt el

Furcsa rekordot tart Moreau amerikai
bankar, aki szazhlUszezer dollart fize-
tett detektiveknek, hogy megfigyeljék
a feleségét, akit6l valni akart. Ebbe a
rovatba tartozik az a bostoni kedélyes
bacsi, aki egy birdsagi targyalds so-
ran bevallotta, hogy kétszaznegyven-
szer dobta a hamutartét felesége utan,
mig végre egyszer eltalalta és meg-
gy6zte, hogy nem szereti tébbé. Ez az
asszony alighanem a nehézfeltégas re-
kordjat teremtette meg.

Indidban vannak emberek, akik 30—
40 évig sohasem dltek le, masok pe-
dig, akik ugyanannyi id6t toltottek
szoges deszkakon fekve. Mélto ver-
senytarsuk a spanyol Mandes, aki 24
éven at nem hagyta el a szobajat és
annyira meghizott, hogy nem fért ki
az ajton, amikor fivére temetésére el
akart menni.

Emberi energia megfoghatatlan dol-
gokra képes. Egy néger addig huzatta
a fllét, amig tizendt hivelyknyire
nyult. Egy Fernando nev( ember
tizenegy napig szlnet nélkil tancolt

LAPIA

és telz&tklwbcttalz

és kozben szaznyolcvanegy tancos-
néje volt, negyvenhét par cip6t ron-
gyolt el és kétezernegyvenhat gram-
mofonlemezt tett tonkre. Anglidban
valaki autojaval egy negyven fokos
lépcsén robogott fol és le haromszor.
Egy francia folyoirat kisltdtte, hogy
ahany Johanna nev( uralkodéné volt,
mind vagy elcsaptak, vagy megdriilt.
Ezt a folyoiratot azonban megcafol-
tak csakhamar, mert bebizonyult,
hogy Navarrai Johanna, IV. Fulop
francia kirdly neje, valamint Johanna,
navarrai  kiralyn6, kivételt képeztek.
Amerikai templomokban gyakran tar-
tanak tanfolyamokat a gyorsolvasas-
bol. Egy izben egy asszonynak sike-
rilt az &testamentumot hatvan Ora
alatt ledaralni. Egészen a kdzhit ellen
valénak mutatkozik egy egyetemi ta-
nar rekordja, amely abbdl allott, hogy
48 évig csak egy eserny6t hasznalt és
ezt az eserny6t sehol sem hagyta el

Az élet szine fénybe csillan,
Szikrdzva ég a szén ... a szén.
Imé&dsagos kis délutdnok
Konnyeket szérnak mar felém.

A szél az ajtédn be-besuttog.
Lelkemnek apr6 alma var,

Szaz kis idegen fazva érzi:

A messze kékbe hullt a nyar.
Néhany faké szot varok Téle,
Ami meg nem jon soha tan.
Mosolygés hangon, vigan firna:
,Van egy aprocska kis szobam ..

Ozorai Kéantor Anna
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Jeney Marica, Zalaegerszeg

ElImélkedések
abecstuletrol

A nem tisztességes ajakrol elhangzott
dicséret azt is cserbenhagyja, akiért el-
hangzott.

*

Az a becsilet, amely mar egy izben hal-
doklé allapotban volt, ha jobban lesz is,
egész életén &t nyavalyatords lesz.

*

Sok erkdlesi bizonyitvany lazad fel a
merénylet ellen, amelyet j6 hirnevével
akarnak elkovetni; de a bizonyitvanyra
nyomott hivatalos pecsét minden laza-
dasi kisérletet elfojt.

*

Egyetlen ember van, aki
nek. sem valasztdsnak nem kdszonheti
foglalkozasat, mégis kozfunkciot végez:
az erkéleshiré. Jellemz6 sajatsagai: ele-
venek és holtak felett f{tél. A sebeket
mérgezett nyelvével Gti. Lelkiségének
megfeleléen csak a szennyben érzi jol
magat. Halala dicstelen; sirjara a meg-
bantottak fajdalma nehezedik.

sem kinevezés-

*

A gazdag embernek mar a bélcséjénél je-
lentkezik szolgalattételre a becsilet; a
szegény embernek azonban, legjobb eset-
ben is, csak a temetésén vesz részt.

*

Nem erkélcs az az erkdlcs, amely a feje-
tstejére all és Ggy mutogatja magat.

Egy nagy kérdés:
van-e feltamadas?

*

az erkolcsi halalbol

Erények kirdlynéje a ndi becsilet: allan-
déan napfényben firdik, de a legkisebb
arnyék is orok sotétségbe tudja burkolni.

*

Becsllet szerezhetd jo pénzért, de becsi-
letérzés a vilag minden kincséért sem.

Dr. Krasznay Vilmos

A BOLDOGSAG ES AZ
ERVENYESULES ISKOLAJA

IRTA DR FORRO PAL * HETEDIK LECKE

Megszokas és szerelem.

Gyakran halljuk, hogy nem fontos a szerelem, a fiatalok majd megszokjak egymast
Egészen &szintén meg kell vallanunk: valéban a megszokas rengeteget pdtol, hiszen
egész életlink a megszokasok sorozatan épil. Tébbnyire minden napunk programmjat
hénapokra elére tudjuk, azok lényeges munkarendjén alig torténik valtozas. Reggelen-
kint hajszalnyira hasonlé mozdulattal mosakszunk, &ltozkédink, a megszokott mozdu-
latokkal nydlunk kavés csészénkhez és nyitjuk ki az ajsdgot, ugyanazon az Gtvonalon
megylnk Uzletinkbe vagy irodadnkba. Es semmisem zavar kinosabban, mintha valami
megvaltozik koruldttink és 0j koérilményekhez vagyunk kénytelenek alkalmazkodni.
Ezért nem valtoztatja sok ember lakédsat még akkor sem, ha szazféle kifogasa van
ellene. Inkabb elszenvedi a megszokott kellemetlenségeket, semhogy 0j kdrnyezetbe
menjen. Es igy vagyunk gyakran a héazassaggal is. A meglévé dallapotokhoz valé ez
az 0sztonds és nagy ragaszkodas igen fontos szerepet jatszik életink minden vonatko-
z4sdban. Magyarazata ennek az, hogy csak igy tudjuk munkéankat elvégezni. Ha ugyanis
nemcsak a munkankra kellene forditanunk minden figyelminket, erénket, Otletessé-
glinket, hanem még azzal is kénytelenek volndnk id6t télteni, hogy minden nap kildn
kellene megoldanunk a firdés, étkezés, 6ltozkodés stb. problémajat, ha a belénk ideg-
z6dott gépies mozdulatok helyett gondolkoznunk kellene azon, hol taladljuk meg ing-
gombunkat, hogyan menjink tzletinkbe, hogyan intézzik el fehérnemdink tisztitasat,
akkor ebbe egyszerlien bele kellene bolondulnunk. Sok hazassag keletkezik ilyen meg-
szokas alapjan. A férfi, aki gyakran taldlkozik egy lannyal, talan nem is szereti a lanyt
és a lany sem érez a férfival szemben kilénosebb vonzalmat. De a gyakori talalkozas
lassankint programmjuk egy része lesz, beleilleszkedik abba a gépies mechanizmusba,
amelyben életik mozog és ha a taldlkozasok elmaradnak, Ggy ez mar hidnyérzetet
okoz. Ez természetesen nem szerelem, de ereje lehet éppen olyan nagy. A megszokas
osszeforrasztd ereje tehat éppen olyan nagy lehet, mint a szerelemé, csak bensd tar-
talma és értéke kulonbozik attél Iényegesen. A megszokasban nincsen sem kolt6i szép-
ség, sem szenvedély. A megszokas az izgalommentes nyugalomba bocsatja gydkereit,
a szerelem éppen ellenkez6leg az 6rok lobogas és nyugtalansdg talajaban tud csak
megélni. De azért ne becslljik le a megszokas értékét és jelent6ségét. Minden szirke-
sége ellenére egyik nagy aldasa az emberi életnek, sok szenvedést6l, felesleges forrada-
lomtdl 6v meg és az atlagember szdmara egyenesen életsziikséglet. Nem sziletik min-
denki harcra és nincsen mindenkinek lobogé képzelGereje, amely nagy szenvedélyek,
csucsok felé sodorjak.

Mindenki tudja, hogy a leggyilkosabb méreg sem pusztitja el az embert, ha hosszu
idén at, lassan hozzéaszoktatjuk szervezetiinket. Olyan adag 6pium vagy verondl, amely
normalis embert azonnal megdlne, meg sem kottyan annak, aki e mérgeket rendszere-
sen szedi. Ez a megszokas nagy aldasa. Olyan kellemetlenségek, bosszusagok, melyek
el6zmények nélkul az d&ruletbe kergetnének, minden nagyobb rdzkoédtatds nélkdal maual-
nak el folottink, mert az éveken keresztiul ismétl6d6 hosszisdgok sorozata eltompitott,
hozzadedzett benniinket, sét... és ez a legcsodalatosabb, szinte kivanjuk is ezeket a
kellemetlenségeket, mint ahogyan a kokainista vagy 6épiumszivé kivanja a mérget. Igen,
meg kell mondanunk a furcsa igazsadgot, nagvon sok férj és feleség annyira megszokta,
magaba idegezte a mindennapos perpatvart, hogy mar nem is tudnak egvméashoz maés-
képpen szo6lni, csak ingerilten. A legegyszer(ibb megjegvzések mar kirobbantjak a gy(-
161k6d6 haragot. Es ez viszont a megszokéas atka. Fajdalom, a rosszat és helytelent
éppen ugy meg lehet szokni, mint a jot. Sok férj és feleség mar észre sem veszi, meny-
nvire elvadult k6zottik a tarsalgas hangja. Pedig ennek végzetes kdvetkezménve lehet.
Ha 6k maguk mar nem is veszik észre, miiven izléstelen, kultirdlt emberekhez nem
mélté légkort teremtettek maguk koéril, anndl jobban érzik ezt a gyermekek, akiknek
lelkét megmérgezi a szul6k veszekedése és nem egyszer egész életre sz6l6 gydgyithatat-
lan lelki betegséget valt ki bennik! J6 volna erre is gondolni az apadknak és anvéaknak,
amikor ta'tékzoé diihvel vagdosnak sért6 és megalazé kifejezéseket egymads feiéhez.
De akik ennvire megszoktdk, hogv durvan és gviild,kddve beszéljenek egymaéssal, azok
mar a nvilvanossag el6tt, tarsasagban sem tudnak wuralkodni magukon. Hanvszor
figvclhetjuk meg, hogy férj vagv feleség elvorésédnek duhiikben, mérges arcukon lat-
szik. hogy alig tud idk fékezni magukat és a jelenlévék megdobbenve kénvtelenek arra
gondolni, hogy miféle csaladi életet folvtathatnak ezek? Még kinosabb, ha fegvelmezet-
lenségiik mar annvira elfaiult. hogv masok ielenlétében sértegetik* egvmast. Miiven
méltatlan és megszégvenité dolog, ha csaladi életink stlvos bensé baia ilvképpen nvil-
vanossagra jut és lefokozza baratainknak irdntunk érzett tiszteletét, sét egyenesen
megbotrankoztatja Gket!

Szeretet és szerelem.

Sokan kérdezik: lehet-e egyszerre kett6t szeretni? Szeretni feltétlentl lehet, csak szerel-
mesek nem lehetiink egyidejlileg tébbe.

A szeretet kizarolag etikus érzés, ragaszkodast, joindulatot, rokonszenvet jelent. Maga-
sabb fokan — pl. szul6k vagy gyermekek iranti szeretet, énfelaldozast, az dnzetlenség-
nek olyan magas fokat is jelentheti, melv még életdsztoninknél is erdsebb. Hiszen héany
szUl6 aldozta mar fel gvermekéért az életét!

A szerelem azonban egészen méas. A szerelemben nemcsak magunkra gondolunk, hanem
utédainkra is, a szerelem célja a héazassag, két ember teljes, bens6séges kapcsolata.
Mit is jelent, ha egy ledny azt mondja, hogy tobb fiut szeret? Azt, hogy e fidk kozil
egyikbe sem szerelmes, ellenben mindegyikben felfedezett valamit, ami rokonszenves.
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Példaul az egylk nagyon miivelt, a masik kedvesen figyelmes, a harmadik pomp#san
tincol és .elmcsen tarsalog. Széval a j6 tulajdonsigok megoszlanak. De abban a pilla-
natban, ml!(QI: ez az illeté fiatal holgy szerelmes lesz, mar ugy érzi, hogy ideilja a vilag
valamennyi jé tulajdonsagit egyesiti. Természetesen ez legtbbbsz()r tévedés, ami azon-
ban a szerel{‘nes‘szenlpanlj!nhél nem fontos. OO csak ezt a férfit latja tokéletesnek.
Elzhol tehat 6nként 'kovelkozik, hogy ugyanebhen az idében nem érdekelheti ugyanilven
m.el’-h‘-kbon egy misik is. Nem tud és nem lehet egy masikba is szerelmes. A szerelem
kizérélagos, annak targya csak egy férfi vagy egy nd lehet!

A tehetség elnyomdsa

Alig van a l{oldogta]ansﬁgnak gyakoribb forrisa, mint a tehetség elnyomésa. Nincs
nagyobb és dllandébb kedélyt sorvaszto csapas, mintha valaki més foglalkozast kény-
telen iizni, mint amire hajlandosagot érez. Sajnos, a sziildk tilnyomo része még min-
dlg'qer}I fordit’ elég figyelmet gyermeke tchetségének tanulmanyozasira és a gyermek
tanitisat, .kcn_vurkeresﬁ foglalkozAsat a maga izlése és elképzelése szerint iranyitja. Az
iskola mai rendszere szintén nem kedvez az cgyéniség kibontakozésinak, a talzsifolt
tanul6létszim mellett a tanir képtelen minden ndvendékének egyéniségét kiilon tanul-
ményozni, tehetségiiket iranyitani, fejleszteni. Holott ez volna az idealis embernevelés.
Csak ilyen egyéni rendszer mellett lehetne mindenkinek képességeit a legmagasabbra
fokozni. Elképzelhetetlen, hogy mennyi nagyszerii emberi érték semmisiil meg, mert
nem volt szakérté kéz, amely kifejlédéshez segitette volna. Es még nem is ez a legna-
gyobb baj, hanem az a sok idegbaj, elégedetlenség, amely a tehetség elfojtasih6l ered.
Hiny ember érzi magit egész életében boldogtalannak azért, mert példaul keresked’-
nek adtik, holott kedve szerint hivatalnok szeretne lenni vagy katona. Még stilvosabb
lelki valsiggal jir a miivésztehelségek clnvomisa. E téren azonban a legnagvobb éva-
tossiigra van sziikség. Nagyon sok fiatalember és még tobb lany érez magaban tehet-
séget, kiilonisen a szinpad irdnt. E fiatalok legnagyobh része azonban tévedéshen van
onmaga feldl, vigyilmait Osszetéveszti valéban meglévs tehetségével. Gyakran volt
alkalmam résztvenni szinpadi tehetségeket valogaté zsiiriben és megdobbenve allapitot-
tam meg mindannyiszor, hogy milyen kevés onkritikaval rendelkeztek a jelentkezdk.
Némelyik mar kiilsé alakjival is megdobbentett. Termetes, jéval harmincon tallévé
dzvegyek és elvalt asszonyok jelentkeztek péld4ul naivdknak, vagv tincos primadonnik-
nak, rosszul mozgd, rekedt hangi, egészen elénytelen kiilsejii fiatalemherek Chevalier
sikereit vélték tilszarnvalni. Kiilonésen a gazdasigi vélsig névesztette meg hirtelen a
miivésztehetségek szdmét. Kiss Ferenc, a Szinészakadémia igazgatéia emlitette nekem,
hogv ma kétszer annvi névendéke van az intézetnek, mint amennvi a béke legvirig-
zobb esztendeiben volt és ezt féleg annak tulajdonitja, hogy a fiatalok nem tudnak
elhelyezkedni gazdasigi téren, hiat megprobilkoznak a miivészettel. Igy van ez az iro-
dalomban is. Soha annvi miikedveld nem #rasziotta el a szerkeszt8ségeket és kiad6-
hivatalokat, mint ma. Ezek a szegénv, kinlod6 egzisztencidk persze méAr nem is a hal-
hatatlansigot akariik ostromolni. Minden vigvuk néhéinv pengdt keresni. De hit éppen
a miivészet az, ahol a sziirke atlagtehetség nem boldogulhat, mert csak a legkitiinébbek
érhetnek el sikert, csak ezek sziméira nyilhat meg a szerkeszt8ségek és kiadohivatalok
egvébként ridegen elzart ajtaja.

Ez azonban nem jelenti azt, hogy a val6ban tehetségeseket ne pértfogoljuk és ne segit-
siik kifejlédésiikben.

Amit az iskola nem tehet, azt a sziiléknek kell potolnia. A sziild kotelessége, hogy gyer-
meke képességeit figyelje és ha maga nem tudja eldonteni, hogy mire van fidnak vagy
lanyanak igazdn hajlama, vigye el valamelyik tehetségvizsgilé intézetbe, ahol szakértd
orvosok értékes tajékoztatissal fognak szolgilni, Az ilyen tehetségvizsgalé intézetekben
elmés késziilékek segitségével allapitjAk meg a gyermek — sdt a felnéttnek is — meg-
figyel6 Kképességét, emlékezotehetségét, kéziigyességét, képzelSerejének fokat. Kiilono-
sen olyan gyermekeknél ajinlatos ilyen vizsgilat, akiknél semmiféle irinvban nem mu-
tatkozik hatirozott tehetség. Mindenhez egyforma kedviik van, képtelenek donteni
arr6l, hogy milyen péilyira menjenek és a sziil6k sincsenek tisztiban a gyermek képes-
scgeivel, llyenkor dontson a partatlan, targyilagos tudomany.

ziilék, amikor palyavilasztisrol van szé és a gvermek kovetkezetesen és hatirozottan
ragaszkodik valamilyen foglalkozishoz, lehetdleg teljesitsétek kérését még akkor is, ha
véleményetek szerint a gvermek dltal vilasziott foglalkozis kevesebb gazdaségi sikerrel
is keesegtet, mint az dltalatok vilasztott, mert gondoljatok arra, hogy a gyermek lelki
egyensiilya, orome sokkal nagyobb és tartésabb értéket jelent, mint a pénz! De ettél
eltekintve ne felejtsiik, hogy aki kedve és hajlama ellenére kényszeriil egy bizonyos
foglalkozast {izni, az bizony nem sokra viszi azon. Viszont ha olyan téren mozog, ahol
a benne szunnyadé tehetségeit 6rommel és energikusan érvényesiti, igy konnyen érhet
el komoly sikert. .
Nagyon nchéz és kényes probléma ez, mert hiszen sok fiatalember, fit és liny egyardnt
vél magaban nem létezd tehetségeket felfedezni és csak azért ragaszkodik példaul
ahhoz, hogy szinész vagy ir6 lesz, mert azt hiszi, hogy igy leplezheti legjobban kény-
nyelmiiségét, iires, fellengds abrandozasait, iszonyoddsit a komoly, rendszeres munka-
tol. Holott minden miivészi palya, tehét a szinészet és iras is, éppen olyan komoly, rend-
szeres munkat kovetel, mint akar az orvosi, hivatalnoki vagy keresked6i. A konnyelm-
ség még nem bizonyit miivésztehetség wnellett. Ennek egészen més ismérvei vannak:
Példaul a rendkiviili tudasvigy, az 4lland6, elmélyedd érdeklédés az illetd miivészeti
Aggal kapesolathan. Ez természetesen nem meriil ki a szinhdzi lapok olvasasiban és a
pletykak ismeretében. A modern lélekelemzés nagy mestere, Freud p_rofcsszor azt mon-
dou'a, hogy mindenkirdl megtudhatjuk, hogyan gondolkozik vala'm'll.yen dologrél, ha
megnevezziik elbtte az illeté fogalmat, példiul: szinhaz! — és fclsznlllju}(. hogy azonnal
és gondolkozas nélkiil mondja ki mindazt, ami ezzel kap.csolatban_ es'zche jut. Szimta-
lanszor tettem meg ezt a kisérletet és az eredmény majdnem mm(hg'ugy:maz voit.
A megkérdezett a «szinhdz» széra ezeket valaszolta: piaholy, zene, estélyi r‘uha. [)arl‘ﬁm,
¢ékszer, sth. De soha nem hallottam, hogy azt mondta \'Oll.la!' ls‘leklunul’munyozus, em-
berabrazolas, Duse, Bajor Gizi. Vilagos, hogy csak a khlsdscgok.el l:m:il_(, de nem
a foglalkoziis mélységeit. Az ilyen fellengds Almodozdkat ki kell 4brinditanunk,

(Kév. a 8. lecke.)

érezték
még pedig idejében.

U dmissatiies

Hogy simitsuk ki a felkunkorodott
szonyeget?

Kis szényegek széle gyakran kunkorodik
fel, aminek kévetkeztében elvesztik szép-
ségiiket. A leszégezés nem segil, merl
akkor nem lehet felvenni a szényeget,
de meg a padlot is rongalja. Ezen a ko-
vetkezoképpen segithetiink: a szényegel
baloldaldra forditjuk, leszégezziik  és
ritka enyvvel bekenjik a sarkait, gy,
hogy az enyv dt ne iissén a masik ol-
dalra. A szényeget igy hagyjuk egy
ideiy — legaldbb [élnapig, vagy egy éj-
szakdn keresztil — aztdan eltdvolitjiuk a
szegezést. A szényeg ennek kivetkezté-
ben megszildrdult és a szélei nem fog-
nak felkunkorodni. Ha elsé alkalommal
nem sikeriil, megismételjiik ezt az eljd-
rdast. Nagyon vigyazni kell azonban, hogy
az enyv a mdasik oldalra dt ne iisson,
mert akkor a szényeg tinkremegy.

Vizben f6tt rizs.

Minden haziasszony tapasztalhatta madr,
hogy ez a nayyon is tdpldlé termény
kinnyen odaég. Eppen ezért nagyon
ajanlatos, ha a rizst vizben fézziik meg.
Egy vékonyfalti edénybe vizet tesziink és
ebbe dllitjuk azt a kisebb edényt, amely-
ben a leforrazott rizs van. Gdzldng fo-
l6tt  kevergetjiik el6bb a rizst és csak
aztdn tessziik bele a vizbe. Kis tiizén kell
lennie és nagyon kell vigydzni, hogy a
viz egészen el ne f6jjon. Aztdn tejet on-
tégetink a rizs félé. lgy nem pattogzik
fel, de azért mégis egészen puha les:z.
Csak a legfinomabb rizst wvdsdroljuk,
mert az a legkiadésabb. Negyedkil6 rizs-
hez 1 liter tej, cukor, fahéj, citromhéj
és egy kis darabka vaj: nagyon izletes
étel.
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Moliére tollara valé egyik milliomos
iparbarénk  feleségének  ccsodélatos
gyégyulasa*. A méltésdgos asszony
egy szép napon elkezdett panaszkodni,
hogy 0sszeszorul a torka és nem tud
nyelni. Férie elvitte egy ismert gége-
specialistéhoz, aki hosszas vizsgalat
utan Kkijelentette, hogy nem tudia meg-
allapitani a baréné torokbantalmainak
az okat. A bard csalddottan fordult egy
masik neves torokspecialistahoz, aki
ugyancsak eredménytelenul felezte be
alapos vizsgéalatat. Kozben a méltosa-
gos asszony kétségbeesetten sirdnko-
zott, mert fulladastél rettegett. Szegény
férje azt se tudta, mihez fogjon. Egyik
orvostél a masikhoz vitte feleségét.
Végre egyik orvos a vizsgalat utan igv
szolt a férjhez:

— Kérem, én megéallapitottam, hogy mi
baja van a méltésagos asszonynak és
talan meg is tudom gyoégyitani.

— lgazan? — lelkendezett a féri. —e
Sose fogom ezt Onnek elfelejteni és
nem leszek hélatlan.

— Egyel6re még ne orvendezzen, baré
ar, mert a feleségének nagyon sulyos
baja van.

— Mondja, az Isten szerelmére, mi
baja van?
— Képzel6dik... Igen... igen... Jdl

hallotta, A baréné torkdnak semmi baja
sincs. Oméltésdga azonban képzel6dd

természet és most azt hiszi, hogy meg
fog fulladni.
— Hogyan akarja meggyogyitani a

nemlétezd betegséget, f6orvos ar?

— Ugy mintha léteznék... A bar6né
befekszik a szanatérium egyik kulon-
szobajaba és majd veégigcsinalok vele
egy gyogy|t0 eljarast. Azt hiszem, be
fog valni.

Azobta egyszeru vizes ecsettel keni a
f6orvos a baréné torkat, kozben ilye-
neket mond neki: «Nemsokara i kis
torok lesz ebbél... Még harom keze-
lés és ugy fog énekelni, mint Németh
Maria*.

A béaroné pedig boldog és mindenki-
nek azt meséli, hogy a f6éorvos a biz-

§Ie a ienderen

Irta: Giovanni Pascoli

Ablakomnal Ulok, a tengerre latok.
Holdfényes az este, zignak a hullamok.
A szell§ elalszik, a tenger is pihen.
Halk, remeg6 sohaj hallatszik a vizen.

A tenger panaszol. Belesir a kddbe,
Eziist hid tlnik fel holdsugarbol széve.
Ott lebeg kdnnyen az alvo habok felett
Vajjon kit var e hid? Vajjon hova vezet?
Ford.: .Dr. Szész Ger§

ILIBM ILEW

tos megfulladastél mentette meg. «lgazi
csodatév6é ez a f6orvos, — mondogatja

a baroné, — a biztos halaltél mentett
meg*.

*

A régi varosplébanosok kedves tradi-

ciéjat elevenitette fel Szombathelyen
Szendy Laszl6 dr., a székesegyhazi f6-
plébania vezet6je, amikor Szent F&bian
és Szent Sebestyén napianak emlékére
vendégil latta a véaros vezet6ségét. A
plébanos figyelmességét meglepetéssel
viszonozta a varosi magisztratus. Kiskos
Istvan egy tojasokkal teli és ciklamenek-
kel diszitett kosarat nyujtott &t Szendy
LaszI6 dr.-nak. Régen ugyanis az volt a
szokds, hogy ezen a napon a varos
tojast ajanlott fel a plébanosnak.

Néhai gréf Klebelsberg Kuné kultusz-
miniszternek volt egy finom otlete. Ele-
gans nyaral6t akart épittetni Tihanyban,
a mindenkori magyar allamfének. Kle-
belsberg Kun6 grof halala elaltatta az
Otletet, most azonban tobben ébreszt-
gették. igy lehetséges, hogy rovidesen
felépil a tihanyi félsziget egyik csendes
és szép pontdn a magyar allamfék
kastélya.

Batthyanyi L&szl6 herceg és Batthyanyi
Ludovika gr6fn6 néhany hétre Gracbha
utazott.

Kemeneshdgyészi Nagy Aladar oki.
mérndk, a Ganz és Tarsa cég f6tiszt-
visel6je eljegyezte Sz6csényi Erzsébetet.

A hortobagyi csarddban két hoénapra
szobat bérelt Jaerventans finn ir6, aki
mar irt egy torténelmi targyd magyar
regényt. Most Ujabb magyar regényhez
gyljt anyagot a péasztorok kozt.

Vitéz Jany Gusztav altabornagy,
vegyesdandarparancsnok nagy estélyt
adott Szombathelyen, amelyen meg-
jelent Nyugat-Magyarorszag szémtalan
el6kel6sége. Ott volt sokak kozt: vitéz
Akay Laszl6 ezredes a feleségével,
Nicky Eleanor és Evelyn grofnék, baré
Wimpffen Ivanné, dr. Akos Istvan espe-
res, Csorba Géaspar pénzugyigazgatd,
Toldy Gyula Ugyészsegi elnok, Sz6ke
Andor tdbornok, Bertdk Karoly, a Nem-
zeti Bank igazgatéja, dr. Naray Szabo
Laszlo fels6hazi tag.

Dérfoldy Ferencnek, a
bécsi idegenforgalmi kirendeltnek leéa-
nyat feleségil vette Lauringer Vilmos
vassuranyi foldbirtokos, uradalmi intéz6.
A polgéari eskuvét Magyarorszagon, az
egyhazit Ausztridban tartottak.

Dérfoldy Editet,

kultuszminiszteri
északamerikai
A didkszocidlis
tanulméanyozni a
egyetemeken. A
is 0Ossze-
tart

Vitéz dr. Nagy Ivan,
titkar, haromhénapos
tanulménydtra utazott.
intézményeket fogja
leghiresebb amerikai
tanulmanyutat el6adokorattal
koti, amelyen Magyarorszagrol
ismertet§ el6adasokat.

UR1ASSZONYOK LAPIJA
Erdekes levelet kapott e sorok ir6ja
Tokiobdl, Mezey Istvan dr.-t6l, a Ma-

gyar N|ppon Tarsasag Ugyvezet§ elno-
ketdl. Azt irja, hogy nehany hétig a
japani didkok egyszerl életét élte, mert
egy vidéki diak-munkataborban Iakott,
hogy kozelebb férkézhessen a japani
lélekhez.

Sokat nevettek a napokban egy ismert
févarosi  épitész  és egy ndsilend6
aranyifid  mulatsagos torténetén. Az
épitész levelet kapott, hogy ha szomba-
ton vikendre leutazik eﬁ;ylk dunantali
kdzségbe, vigyen magaval harminc mé-
ter kotelet, mert az 0j kathoz feltétlendl
szilkséges. Az épitész megvasarolta a
kért kotelet és becsomagolta egy b6-
réndbe. A vonaton ugyanabba a fil-
kébe szallt be egy fiatalember, aki ro-
vid utazas utan nem tudta magéba foj-
tani foldontali orémét és elcsevegte,
hogy a sajat eskuvéiére utazik. Egy
ideig komoly haragban volt a meny-
asszonya csalédjéval, de végre kibékul-
tek, most ajandekot visz nekik engesz-
telésil. Reméli, hogy egy nap mdlva
zavartalanul megtarthatjak az eskiv6t.
A fiatalember kbdzben megérkezett uta-
zdsa céljghoz, gyorsan kapkodva el-
buacstzott és leszallt. Vasarnap éjjel
éktelentl doromboltek az épitész laka-
sdnak ajtajan. A «boldog vélegény*
érkezett a szokatlan id6ben, nevét meg-
szégyenit§ felddlt allapotban. Kétségbe-
esetten panaszolta el az épitésznek,
hogy a nagy sietségben elcserélte a
béronddket a vonaton és a 30 méter
kotelet tartalmaz6 taskadt a kovetkezd
szavak kiséretében nydjtotta at meny-
asszonya csaladjanak:

— A hosszl viszalykodas utén igazén
megérdemlitek engesztelésil ezt a cse-
kély ajandékot.

Képzelhet, hogy masnap nem tartot-
tak eskuvét. A volegény azért jott, hogy
az épitészt igazoldsul magaval cipelje
menyasszonya csaladjahoz. Az épitész
szivesen dobott kotelet a fiatalember-
nek és kihGzta a csavabdl.
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Este hét orakor énekelt a lift,
nyitott

Ha Mary nem beszél a vendégnek Bért Armstronggal valdé hasonlatossagarol, ha
nem kéri meg, hogy igyekezzék a csodalkozasat elleplezni, ki tudja, miket kialtott
volna rémdiletében.

Miutan a vendéget bekisérte a szalonba, bekopogott az irodaba és jelentette Mary-
nek a repll6 érkezését.

Sanzara korllnézett a szobaban. Csinosnak, otthonosnak talalta és ami a leg-
jobban meglepte; néiesnek. Egy magandetektiv otthonat nem ilyennek képzelte.
Az ablakokon Ude mollfliggonyok, a ragyog6 rézkalitkdban kis borzas kanari,
a vazakban viragok. Der(i és nyugalom Omlott el a szoban, amelynek megejté
harménidja mar az els6 pillanatban megfogta.

Sanzara lellt és k6zben megint arra gondolt, amire mar annyiszor: hogy keriilt
Mary erre a palyara, amely erds idegeket, kemény szivet kovetel? Marynek se az
idegei nem erdsek, se a szive nem kemény és csodalatosképen mégis jol meg-
allja a helyét. Midta a szélhamost hajszoljak, épen elég alkalma volt, hogy lele-
menyét és kovetkeztet6képességét megcsodalja.

Utobbi id6ben sokat gondolt Mary Meredith okos, sziirke szemeire. Milyen szép
lehet ilyen pompas asszony oldalan élni végig az életet!

Figyelmesen korilnézett: egy férfiarcképet keresett. Milyen lehetett a férfi, akit
Mary szeretett és akivel nem tudtak megérteni egymast? De csak egy kettds fény-
képet latott a nagy, faragott iréasztalon Mary szilei lehettek.

Az asszony mosolyogva, egy Ujsaggal a kezében lépett be a szobaba. Sotétvords
selyemruha volt rajta. Sanzara még sohasem latta ilyen szépnek, ilyen érdekes-
nek. Halovany arca a sotétvords selyem mellett olyan volt, mint a porcellan,
amelyet atvilagit a nap.

— Most egy par napig itt maradok maga mellett. — mondta Sanzara melegen —
azutan visszamegyek Tampicéba. hogy a szerelémet és a «Meta»-t Gtnak indit-
sam Europaba. Rovidesen én is hajora szallok. igy is tovabb voltam Amerika-
ban. mint terveztem.

— «Bizonyara varjak mar odahaza!» — akarta mondani Mary, de mivel Sanzara
se a feleségér6l, se a menyasszonyardl soha nem beszélt, inkabb hallgatott.

Csak az anyjarol beszélt néha.

— Olyan 6nall6, akar egy férfi! — mondta egyszer. — Midta apdm meghalt,
egyedil intézi a birtok Ugyeit, még ispanja sincsen! Ha nem értene ennyire a
gazdalkodashoz, eszembe se juthatott volna a repiilésport. Az odenwaldi csaladi
birtokrdl is sokat beszélt. Mary szinte maga elGtt latta a kastély hosszl, sok-
ablakos épliletét, amely oreg, voros téglaival fakod biborszényegre hasonlitott.
Mary még mindig a kezében tartotta az Gjsagot, amelyet behozott.

— Nagy meglepetéssel olvastam, hogy mégis jatszott a «Légi kisértettben. Ha
jol emlékszem, még Carytownban mesélte, hogy egész sor filmajanlatot kapott,
de mindegyiket visszautasitotta. Hogy Oszinte legyek, nehezen tudom elképzelni
magat a vasznon, arra is kivancsi vagyok, mikor és hogyan tudott a filmezésre
id6t szakitani?

Sanzara dsszevonta a szemoldokét:

— lgazan nem tudom, mire gondol! Ez a mesterség nem nekem val6. Hogy
Tanipicoban és New-Yorkban lefényképeztek, ez ellen nem tiltakozhattam, de
mas a hiradéban és méas a «Légi kisértet»ben szerepelni! Hol olvasta ezt az
ostobasagot?

Mary a kezébe adta az Gjsagot, amelyben ez allott:

«A Kohinoor Filmpalota ma mutatja be a «Légi kisértet»-et, amelynek f&szere-
pét Kiirt Sanzara, a hires 6ceanreplil6 jatssza. Kozelebbi részletek lapunk hir-
detési részében.*

A repulé folnevetett:

— Kivancsi vagyok, hogyan keriilhetett a lapokba ez a szemenszedett hazugsag.
Soha egy pillanatra se jutott eszembe, hogy a felvevégép elé alljak!

Mary tovabb lapozott és megmutatta a hirdetést is, amelyb6l val6saggal kiugrott
a repllé nagy, kovér betlikkel szedett neve.

— Elképeszt6! — mondta Sanzara dihdsen. — Soha életemben nem akartam
filmnagysag lenni! Mégis csak hallatlan vakmer6ség a gyartél, hogy reklam-
célokra felhasznalja a nevem, anélkiil, hogy erre engedélyt kapott volna!

Mary ledobta az Ujsagot az asztalra.

— Most megvacsorazunk, azutdn megnézzilk a filmet, akarja?

Atmentek a szomszéd szobaba és asztalhoz ultek. Vacsora kozben is errél az ért-
hetetlen és megmagyarazhatatlan Gjsaghirrél beszéltek.

Sanzara nem igy képzelte el a mai estét. Mary sem. Az (jsag mindent elrontott.

rikoltott a cseng6 és az dreg hazvezet6nd ajtot

l apija

A haztulajdonosn§ szemrehanyast tesz
egyik lakojanak:

— Rémes, asszonyom, hogy néz ki ez a
konyha?

— Ez azért van, — mondja a lak6 —,
mert régen nem festetett nalunk. A nagy-
sagos asszony hogy nézne ki, ha negy
évig nem festené magat?

*

A gréfnének Uj inasa van. Egy nap még

a furdészobdban van, mikor az inas
belép.
— Hallja, — mondja a gré6fn6 —, miért

nem kopog, miel6tt bejon? Még meg-
térténhetik, hogy nem vagyok feléltozve.
— Az, kérem, ki van zarva, — mondja
az inas —, mert miel6tt én belépek,
el6bb benézek a kulcslyukon.

*

A SO atsz6l a Borshoz:

— Na, mit szblsz, ez a Paprika milyen
karriert csinalt?

— Hat csoda? Egy egyetemi tanar a
barétja.

*

Kohn elmegy a hazassagkozvetitéhoz,
aki rogton egy nagyszerd partit ajanl a
szamara.

— Kohn dr, nem akarok tdlozni, de ilyen
né kevés szalad az utcan. Olyan laba
van, mint egy 6znek, olyan kecses jarasa
van, mint egy gazellanak.

Kohn erre kozbeszol:

— Ha méar allatokrél van sz6, a holgy-
nek legyen egy erszénye is, mint a ken-
gurunak. Erszény a fontos, kedves uram.
— Meglesz az is, Kohn Ur, csak legyen
nyugodt.

Kohn megnyugodva tavozik és tényleg
feleségll veszi az illet6 holgyet. Az
eskivd utani napon feldult arccal jelenik
meg a hézassagkozvetiténél.

— Micsoda disznésag az, amit maga
csinalt?! Ennek a nének egy vasa sincs,
de van két apré gyermeke.

A héazassagkozvetité felhtzza a vallait:
— De kedves Kohn ar, mit gondolt
maga, hogy a kenguru mit hordoz az
erszényében?
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Utéhangok a padrizsi
vilagkidllitaéshoz

(rta: dr. Foldes Miklésné (Juné Kozmetikai Intézet
1V., haroly kiraly-ut 24.)
Mikor e sorokat from, az 1937-ik évi
pdrizsi vilagkiallitdés mar kissé a multé.
A csékdanyok, dsok, kalapdcsok meg-
kezdték munkdijukat, hogy amit alig né-
hény hoénapia a semmibdl hivtak életre,
Gira semmivé tegyvék. A kidllitas lenyi-
g6z6 élményénél emberibb taldn csak
az volt, ahogyan a pdrizsi né és férfi
ebben a szédité forgatagban viselke-
dett. Tolongds, zsufoltsdg, idegenek
mindentt, Ojra és Ujro, de a pdrizsi
arcarél egy pillanatra sem tint el a
kedves mosoly. A kidllitds oly hatalmas
volt, amilyet csak a vildg egvik leggaz-
dagabb hatalmdanak dllitanak hédolatuk
ielétl o fold tdbbi népei. S ebben a
tondokld forgatagban oft dllott, szinte
onmagdat molva fel0l: a pdrizsi né.
Mindig mosolygott, arca mindig Ode
volt, szeme csillogott. Pedig taldan sehol
a vilégon nem oly déltalénos a dolgozd
né fogalma, mint éppen Pdrizsban. De!

Ott nemcsak dolgozik a né, hanem
tudia, hogy az 6&rék férfi mindig és
minden korOlmények kozott elvério a

nétél, hogy né maradion a munkdidban
is. A pdrizsi né kozmetikailag tokélete-
sen «kikészitve» kezdi a napi munkdt,
s ugyanigy fejezi is be azt.
Kézépeurdpai szemnek a legfeltinébb
az erds szemfestés. A polgdri életben
is igen gyakran taldlkozunk hozai érte-
lemben: szinpadra festett szemekkel.

A pdarizsi nd mindenekfdlott  karcsu!

lgaz, hogy ott dél felé minden kis kavé-

hdazacska zsifolva ndkkel, akik egy
feketét s esetleg egy szendvicset ebé-
delnek. A pesti hdlgy a fogydkirarél
beszél, a pdrizsi né pedig nem ebédel,
de viszont az elmulosztott ebédet nem
is pétolia dzsiai bdségl zsiros vacso-
réval, amint ezt itthon oly gyakran lét-
juk hélgyeinknél.

Péarizs, a vilag izlésének és néi idedlia-
nak &6rok diktdtora, a pdlmdat dira csak
a férfi 6rok idedlignak: a néi egyéni-
ségnek nyuitotta. S higyiék el, hélgyeim,
igy van ez idl, mert a siker egyetlen
komoly és megfoghatd titka: a né egyé-
nisége.

Kozmetikai Uzenetek:

«Aggddd»: Zsiros, mitesszeres arcbére
rendbehozataldra tartson pdar héten at
szigor(, his és tojasmentes fézelék és
gyUmodlcs diétat. Fiszerek és az alko-
hol is kerilendék. Térdlie &t naponta
tébbszdr arcdt egy porusdsszeh(zd.
zsirtalanité arcszesszel. Haszndlion rend-
szeresen kénpldert.  Azonkivil heten-
ként egyszer elbzetes @bzolés utdn ki
kell dvatosan nyomkodni a mitesszerek
tartalmat.

Dr.Fdldes Miklésné
B T TR

+JUNO"

Kozm etikai Laboratériuma

Budapest, IV. k.,
Karoly kiraly-ut
24, szdm.

Biztos hatést szé-
pitészerek, — Vi-
dékieknek postai
szétkildés.

Vacsora utan elhajtattak a «Kohinoor Film Company>» tulajdoniban levé moziba,
amely csak a minap nyilt meg és amely miivészi izléssel és nagy fényiizéssel volt
berendezve.

Mikor a nézétérre beléptek, az eléadas mar javaban folyt. Egy otromba helyzet-
komikummal megliizdelt vigjatékot pergettek.

Mary és Sanzara a terem kozepén kaptak helyet és a két kép kozotti sziinetben
érdeklodve nézték az elokeld kozonséget és a paholyokban tarkallé toaletteket.
De a nézétér esakhamar ismét elsotétedett és a vasznon megjelent a kovetkezd
kép cime. <A 1égi kisértet» és rogton utana az elsé felirat: <A vilaghirii német
repiil6 bemutatkozik a kozonségnek.»

A kép egy szépen gondozott kerti utat abrazolt, amelyen nyulink férfialak koze-
ledett, eltkeld testtartissal és alig észrevehetd bicegéssel. A férfi rovid korszakallt
viselt és fehér, egészséges fogait kivillantva, ramosolygott a kozonségre.

A kép mar régen eltiint, de Sanzara még mindig gy iilt a helyén, mintha valé6-
ban kisértetet latott volna.

A I¢lekzete is elakadt, annyira meghokkentette a nagy hasonlatossag. Magat latta
a képen, olyan vilagosan, olyan félreismerhetetleniil, mintha egy nagy tiikorbe
nézell volna. Csak a mozdulatai és talin a tekintete voltak masok.

De hat ki lehet ez a szinész, akit a filmgyar az 6 neve alatt hirdet a kozoénségnek?

— Jol sejtettem! — suttogta Mary. — A carytowni ismerdésiink! Csak kozben meg-
tanult bicegni. Es a szakallat is megnovesztette!
— Hallatlan vakmerdség! — dormogte Sanzara.

A ponyvaizii cim ellenére is hozzaértéssel rendezett, becsiiletes film volt, gyor-
san perdiilé cselekménnyel, amelynek kozéppontjaban egy vakmerd piléta éllott.
Sanzara haraggal ¢s kivancsisaggal figyelte a hasonmisat, hogyan iil be a gépbe,
hogyan szall ki beléle, hogyan gyullad szerelemre a néi foszerepld iriant, hogyan
hajtja végre a legkiilonbozibb hdéstetteket. Hallotta a hangjat. a nevetését és
ilvenkor megkonnyebbiilten lélekzett fel: a hang nem az 6 hangja volt, a neve-
tés nem az & nevetése.

A nagy szerelmi jelenetben a repiilé olvan élethiien jatszotta a szerepét. hogy
barmelyik hivatisos filmszinész megirigyelhette volna.

— Menjiink! ... — suttogta Sanzara izgatottan. — Nem birom tovabb! Menjiink
és beszéljiik meg a tennivaldokat. Nem tiirhetem, hogy a filmet tovabb jatsszak!
Mary felhtizta a kesztyiijét. Ebben a pillanatban véget ért a film elsé része és a
nézétér kivilagosodott. [

Mary és a repiild felalltak, hogy kifelé induljanak, de teljesen megfeledkeztek
rola, hogy Sanzara barmelyik moziba beiilhetett volna észrevétleniil, csak abba
nem, amelyben a «Légi kisériet»-et jatsszak, azt a filmet, amelyben megszo6lalasig
hii hasonmésa egy pillanattal elésbb még mosolyogva allt a kozonség elott. Ra-
adasul a szélhamos az utolsé jelenetben csaknem ugyvanolvan kalapot viselt, ami-
lyen most az 6 kezében volt. Nem csoda hat, hogy amikor magas, nyulank alakija
felemelkedelt a székrél és a kozonség jellegzetes arcvonasait megpillantotta,
elébb suttogén, aztin egvre hangosabban ropkddtek koriilotte a megjegvzések:
«Nézzétek, Sanzara! .. Sanzara is itt van!»

Ilgv lelkes rajong6ja hangosan is elkialtotta magat és a kovetkezd pillanatban
mar jéforman az egész kozonség velekiltozott: «Sanzara. Sanzaral> A tenyerek
tapsra verddtek Gssze ¢és biamuléi olyan szorosan koriilfogtik, hogy csak iigy-
gvel-bajjal érte el a kijaratot.

Nem, most igazdn nem volt olyan hangulatban, amelyben az iinneplés kedvére
lett volna. A kozonség lelkesedése kiilonben is a filmszinésznek sz6lt most, nem
a repiilének.

A palmikkal diszitett eléesarnokban két ismeretlen dr allt elébiik.

— Csak egy pillanatra! — szdlalt meg az egyik és gyanakodd, szinte fenyegets
pillantdssal mérte végig a repiilét.
— Hagyjon kérem, most nincs idém! — mondta a repiilé bossztsan.

— Nem, Sanzara tir, most nem fog megugrani! Ha elég vakmerd volt, hogy ide-
merészkedjék, most egye meg, amit f6zott! Elsé pillantisra észrevettem, hogy
nem azonos avval, aki a filmen szerepel. Azt ajinlom tehat, viselkedjék nyugod-
tan, mert kiilénben segitségért kialtok!

Sanzara elsiapadt és levegd utian kankodott. Ez mar mégis csak sok! Mivel nem
G szerepelt a vasznon, 6t tartjak szélhamosnak!

Mieltt még barmit is valaszolhatott volna. Mary odaintette az egyik szolgat:

— Hivjon azonnal rendért! — sz61t élesen, izgatottan.

A két ismeretlen dsszenézelt.

Pir pillanattal késébh a szolga egy hatalmas sz4l rendérrel tért vissza.

— Maga az Miller? Legalabb nines sziitkség ra. hogy igazoljam magam. Legyen
gondia rd. hogy ez a két 1r ne alkalmatlankodjék!

A renddr az ismeretlenek felé fordult.

Mary és a repiild akaddlytalanul elhagyhattak az épiiletet.

— Mondja kérem. ki ez a hlgy? — kérdezte az egyik Ur a renddrtél.

A rendér nem valaszolt.

Misnap reggel egyvik ujsagban a kivetkezs szenzaciésan érdekes hir jelent meg:
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«Sa.nzara hasonmaisa, akinek Carytownban elkovetett szélhamossiagaval annak
idején ml is béven foglalkoztunk, tovabb garazdalkodik. A német repiilohoz valé
hasonlésagat kihasznalva, eljatszolta a <Légi kisértet> cimii film fészerepét.
A német repiilé a neki tett 6sszes filmajanlatokat visszautasitottas.
A hir, amely az egyik reggeli lapban jelent meg, estére az Egyesiilt Allamok egész
teriiletét bejarta. <Példatlan vakmeréség!> — mondtak sokan, de a legtobben
mulattak rajta. Sanzara persze diihongott:

— Elmegyek a renddérségre és betiltatom a filmet!
kora délelétt meglatogatott.

— Nem tudom, sikeriilni fog-e. En reggel mar ott voltam a Kohinoor irodajaban
és megprobaltam rabeszélni az igazgalot, hogy a filmet vegye le a miisorrél, de
nem allott kitélnek. En a maga helyében el se mennék a rendérségre, hiszen a
filmet, mint hallom, egyidejiilleg New-Yorkban, Los Angelesben, San IFranciscoban
és egész csom6 mas varosbhan is bemutattak, tehat mar ugyis ezren, meg ezren
lattak. Mivel a «Kohinoor Film Company» miitermei és irodai Los Angelesben
vannak, azt hiszem, legokosabb lenne, ha siirgésen odautaznank, onnan sokkal
konnyebben kovethetjitk a filmmiivész ir nyomait, mintha Carytown kdrnyékén
keressiik! :

Sanzara elgondolkodott.

— A gép, amely New-Yorkbol idehozott, egy-két 6ra alatt felkésziilhet. Bizo-
nyosra veszem, hogy a bariatom szivesen elvisz benniinket. Nem fél velem jonni?
— Mitol félnék? — kérdezte Mary mosolyogva. — Kiilondsen, amikor maga
mellettem van! j

Sanzara szemei felcsillantak.
— Szinte halas vagyok ennek a fickénak! Ha nem iilteti- fel a filmgyérat, most
nem repiilhetnék magaval Los Angelesbe!

Ki}nnyii pirossag omlott el Mary Meredith arcin. Arra gondolt. milyen sivar,
milyen iires lesz az élete, ha a repiilé ismét elutazik Amerikabdl. Csak a kendojét
lengetheti utina, soha, soha tobbé nem fogja viszontlatni! De talan jobb is igy.
hiszen Sanzara tugyse szabad. Metara gondolt, az asszonyra, akirél a repiilé annyi

— mondta Marynek, akit

szeretettel és melegséggel nyilatkozott.

(Folyt. Liv.)

SELYEMFENYU
HIMZOPAMUT

ELETTARS,vagy FELESEG, vagy

Bizonyos mértékben nehézségekbe Utko-
zik, amit az aldbbiakban meg akarunk
vildgitani: A magyar nyelvben ugyanis
a «feleségp», «hitves», «élettérsnd», «—né»,
«asszony», s6t «oldalborda» és még ki
tudia hdny megieldlés, amivel a nd
hézastarsi jellegét hangstlvozzuk: telie-
sen azonos jelentésl, egyforma értékd
és azonos értelml. A megkilonbdztetés
csupdan attél figg, hogy oz illeté szét
miképpen hangsitlyozzuk.

Amerika a feleségnek ezt a hdromféle
tipusat, a kilonbozé érték( és jelentési
szavakkal is ki biria feiezni. Szikséges
tehdt, hogy magunk koézott — legaldbb
ennek a cikknek a tartaméra — dlla-
podjunk meg, hogy milyen tipusi asz-
szonyt értink az egyik, a mésik és a
harmadik szé alatt.

Nevezzik tehdt élettdrs-nak: a va-
l6ban eszményi hitvest és feleséget, aki
szerelmes szivével éll a féri oldaldra és
Ggyszélvén beleolvad, sét eltinik mel-
lette.

Feleség-nek nevezzik oz olyan asz-

szonyt, aki egyszer(len férihez ment,
HAJFESTES!
\' il KOMOL haifestékkel

N L ,  festett hai szebb és
természetesebb, mint

az eredeti. Egyszerd,
gyors, kényelmes ke-
zelés és biztos ered-

mény. Dijtalan pro-
spektust kild:
Vezérképviselet:

V1. Mussolini-tér 3. |

mert minden ndének férihez kell mennie.
Asszony széval pedig jeldlitk azt a
tipust, amelyik tisztan dekorativ jelen-
ségként szegédik a féri mellé és ame-
lyik nem is haszndlia szivesen az «X.
Y.-né» meghatdrozdst. Rendesen Ugy
szerepel, hogy a féri vezetéknevét, a
sajat lednykori keresztnevével pdrositia
dssze. Ha példaul a féri neve: Kovdcs
Jédnos, az & lednykori neve pedig:
Fekete Zsuzsa, akkor a hdzassag-
kotés utan nem: Kovdcs Janos-né, ha-
nem Kovdcs Zsuzsa lesz belble.
Az amerikai hdzassdgkozvetité iroddk
mar ilyen elvek szerint rendezkedtek be
és ezeknek figyelembevételével aidnliak
klienseiket. A hdézasulandd fiatalembe-
rek &szinte és pontos informdciét kap-
nak, hogy az illeté hdlgy milven tipust
feleség lesz, vagy legaldbb is: milyen
akar lenni? Nem drulnak tehat zsdkban
macskat, hanem iézanul és kissé udva-
riatlanul: nevén nevezik a gyermeket.
Félreértések elkertlése végett pedig sza-
balyszerl magyardzattal is szolgélnak,
hogy milyen tipusd hitves-ieldltet értenek
az egyik, a masik és a harmadik meg-
jeldlés clatt? Ez a magyardzat, ameri-
kai alapossdggal, igy hangzik:

1.
Ne feledie, hogy a férfi, ha megnésil:
vagy élettdrsat,-vagy feleséget,
vagy asszonyt kap.

2:
Szerelembdl: élettdrsat, érdekbdl:
feleséget, hilsdgbdl pedig: asz-
szonyt szoktak oltdr és anyakdnyv-
vezetd elé vinni.

3
A férfi 6nmagdnak: élettdarsat, isme-

csak: ASSZONY ?

réseire  valé tekintettel: feleséget,
az egész vilag elkaprdziatdsdra pedig:
asszonyt szokott vdlasztani.

4.

Ha o féri megbetegszik: élettdarsa
apolni fogia, felesége idénkint meg-
megielenik betegdgvandl, asszonva
pedig minden délben, komorndia Gtidn,
érdeklédni fog hogyléte felél.

5:

Az élettdrs vezeti a hdztartdst és
apolia az otthont, a feleség beren-
dezi, 0z asszony pedig reprezentdl
és a divatkérdések irant érdeklédik.

6.

A féri élettdrsdaval ofthon érzi
magdt a legiobban, a feleséggel
a tarsasdgban, az asszonyt pedig
elkiséri a tarsasdgba, ahol ennél na-
gyobb szerepet nem is fog betdlteni.

72

Az élettars részt kér a féri gondiai-
bol, a feleség részt kér a féri pén-
2éb6l, az asszony pedig addssago-
kat csindl.

8.

Ha a férj meghal: élettdrsa &szintén
meggydszolia, a feleség a rokonokra
és ismerésdkre vald tekintettel jajveszé-
kel, az asszony pedig divatos gydsz-
ruhdkat csinéltat.

*
Holgyeim, nézzenek korll ismeréseik
korében és a fenti pontok figvelembe

vételével dllapitsék meg, hogv’ mel_vik
hitves-tipushoz tartozik a — barétnsitk?
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szolta:

pénzigyminiszternek.
— Miérte — kérdezte a kirdly.
— Mert egydltalén nem ért ahhoz, ami red van bizva.

kényve tartalmdébdl.

«Marquis de Sevigné gondolatai és cselekedetei.»

«Farkasfog» iesen Ures lapot.

anyagbél Leirdasa
Lkészitett
zsabo és gallér

kézimunka-

Konyvek és kanyvtarak

Régen tortént. Egy német tudds felkereste a madridi Eszkorial hires
koényvtarat, amelyet akkor egy nagyon tudatlan kdényvtdros vezetett.
Amikor aztdn kihallgatéson jelent meg a spanyol kirdly elétt, aki meg-
kérdezte, hogy a kényvtérban milyen érdekességeket taldlt, ezt vdla-

— A koényvtér pompds és rendkivil értékes kincsek vannak benne. De
azt ajdnlandm felségednek, hogy a kényvtdr vezetdiét nevezze ki

£ 3

Amikor Jean Jacques Rousseau, a késdbb vilaghirivé lett «Vallomd-
sok»-at irta, egyik hélgy arra kérte, hogy drulion el valamit készilé

— Madame, — felelte Rousseau, — a kdnyvemben benne lesz minden
szép és |6, amit magamrdl és minden rossz, amit masokrél tudok.

— O, — vagott vissza a hélgy, — ebben az esetben kdnyve nem lesz
t4l vastag.

*

Marquis de Sevigné sGlyosan megsértette Montesquieut. Nem sokkal
azutdn Montesquieu egy kdnyvet adott ki, amelynek ez volt a cime:

Természetes, hogy Sevignét nagyon izgatta, mi lesz a kdényvben és &
volt az elsé, aki megvdsdrolta. Amikor azonban dtlapozta, elhilve
létta, hogy a cimen kivil nem tartalmaz egyebet, mint — kétszdz tel-

»*

rovatunkban Orvden, angol kolté, annyira szerelmese volt a koényveknek, hogy

miattuk elég gyakran még a feleségérél is elfeledkezett, aki egy nap

ezt mondta neki:

— Szeretnék konyv lenni, akkor taldn kissé tobbet térédnél velem!
» — Ez ellen, kedvesem, — vélaszolta Dryden, — semmi kifogdsom nem

‘@Cl / 5 volna. De akkor legaldbb is almanach legyen beléled.
— Almanach? Miért éppen almanach? — kérdezte oz asszony.
omdasgenie 'IJQVlye — Mert igy minden évben egy Ujat kapnék, — felelte széraz hangon

N Dryden és Gira kényveibe temetkezett.
Az egri asszony.

\ szabadsdgharc idején, az oros: belérés alkalmdaval a

3

hevesmegyei népfelkelil eqyrészét Egerbe rendelték. Az egyik cngol egvetem rektora maga elé citdlta egyik digkiat, aki
A gyiilekezéskor egyszerre csak feltinik egy tagbasza- €9y Origsi feriedelmi munkdnak mind a tizenkét kdtetét egymds utdn

kadt, pirospozsgds parasztmenyecske, amint egyenesen  hazavitte.

pantolt kaszdval a vdlldn, bedll a sorba. — Nem értem, — mondta o rektor, — mi o célia ennek? Barmilyen
-~ Hé, asszony! — kidlt red a nem:etérkapitany. —  szorgalmas is, mind a tizenkét kdietet nem olvashatia egyszerre!

Hdat maga mit akar itt azzal a kaszdval?

— Hat tigy gondoltam, hogy mivel az uram az orszig
szamdra fuvarba ment, magam jévik el helyette, ne-
hogy itt miatta valami hdtramaraddas legyen.

Ez az asszony is kiérdemelte az egri nevel. parkanyra raktam. De most mar kitGnéen alszom!
Nagyot mondott. - f o

Middn Beniczky kiverte az os:ztrdkokat Losoncrél, az :\\

eqyik huszdr, észrevévén, hogy a templom-toronyban a

csdszdriak zdszloja lobog, igy kidltott fel a harango- ] g =
zora: ! E L F
— Le azzal a sdrgafekete rongqual, te fické, mert =
mindjdrt kirugom aldlad a tornyot!

]

Haynau lakbére. !
Karolyi Gyérgy griofot a rémuralom idejében Haynau |
tudvalevéleg szintén elfogalta, A grof tobb napot tél- v
iitt, mint jogoly az Ujépiiletben s c¢sak szazezer forint &
pénzbirsdag drdn szabadull meq a haldltél. Haynau pe-

[ ] oo
dig ezalalt a Kdarolyi-palotdba kiltézétt s ott is lakott || (W

félévig. Mikor a vdrba elkoltézétt, odaiizent Kdrolyi | | u ;
grofnak, hogy hajlandé a lakds dijdat  kifizetni, csak |7 3

lizenje meg, mivel tartozik. i

-Ha én — iizente vissza a grof, — pdr napra az Uj- ;

épiiletben birt Licsiny és I szobdért szdzezer forin- i
tot  fizettem, kénnyen kiszamithatja  éGexellencidja, B G~ ey
mennyi a félévi bére a wvdros legszebb pontjin eqy

= Nem is, rekior ir, — felelte a didk. — Csakhogy az dgyam oly
Ifoze| van az ablakhoz, hogy a léghuzat miatt nem birok aludni. Csak
dgy fudtcm segiteni ezen, hogy mind a tizenhét kétetet az ablak-

eqés: elsé emeletnel:. Divatos legénylakés
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ﬂ !
Kedves holgyeim, —
ezt az édes kis tdrténetet egy vidéki
kedves el6fizetébnk kildte be. Az eset
annyira vidadm és kacagtaté, hogy ak-
kor is megérdemli a tovdbbadast, ha
csupdn kitaldlt térténet. Arrdl van szd,
hogy Alfa Or elmeséli Béta Grnak, hogy
a hdzuktdl jobbra egy enyvagvar, balra
egy ecetgydr, szemben egy sertéshiz-
lalda, mogotte pedig egy sajtgydr van.
— Na és nem nagyon kellemetlen nek-
tek? — kérdezi Béta 0r.

— Kellemetlen... kellemetlen, — feleli
Alfa Or, — de viszont van egy elénye is.
— Mi az?

— Csak ki kell nyitni az ablakot és az
ember régton tudia, merrél foj a szél...
A Korméanyzé Ur

Oféméltésdga dr. Bakay Llajos egyet.
tandrnak a magyar érdemrend kdzép-
keresztiét adomdnyozta. — Az Or-
szdgos Reformatus Lelkészegyesilet el-
hatérozta, hogy ez év augusztusdban
megrendezi a magyar reformdtusok
vilagtaldlkozdéiat, amely &ssze fog esni
a debreceni Gsi Kollégium negyedsza-
zados évforduldigval. — Az Orszdgos
Széchenyi Szdvetség, Anna kirdlyi her-
cegasszony legfébb védndksége alatt,
a Hungdria-szallé termeiben, a hagyo-
manyos pompa és elékeldéség jegyében
rendezte a farsang egyik legkimagas-
l6bb esményét, a Széchenyi-bdélt, ame-
lven a tarsadalmi és kdzélet kitindségei
telies szamban jelentek meg. —
farsang masik nagy eseménye, az Or-
szagos Vitézi-bal, Unnepi keretek kozott

zajlott le a Vigaddé termeiben. A bdlt
magyar tdncbemutaté és a regdsok
magyar éneke tette kOldndsen érde-
kessé. — Pompdsan sikerilt a Ka-

tolikus Tdérsasdg bdlia, amelynek élén,
mint vezeté hdziasszony, Héman Ba-
lintné dllott, valamint a dr. Héman
Bélint kultuszminiszter védnoksége alatt
rendezett Képzémivész-ielmezbdl a Fé-
szek-klub helyiségeiben. — A Bencés
didkok Egyesiletének Féiskolai Csoportia
a Hungdria-széllé &sszes termeiben ren-
dezte az Oreg Bencés Didkok tdancesté-
lyét, amelynek kildn meglepetése az erre
az alkalomra irt «Bencés-csardds» volt. —
A februdr 28-an, a Vigadéban megtar-
tandé Uiséairé-bal meghivéinak szétkil-
dése mar folyamatban van. A meghivd
mér maga is kolén érdekesség, mert két,
kolféldén él6 jeles visdgird-rajzolé, Ke-
len és Dezsé illusztralték az uvisdgirdi
életbdl vett aprd, jellegzetes mozzana-
tok sorozatdval. — Kitinéen sikerllt az
Emericana nagybdlia a Gellért-szallé-
ban, a Regnum Marianum jubileumi
bélia a Britannia-szdélléban, a BBTE ha-
gyomdnyos ielmezbdlia o klub budai
székhdzdban, az Allatorvos-bél a Hun-
gériéban, a Pesti Szent Imre Kollégium
balia a Bristolban és a Patvarista-bdl az
Ugyvédi Kamara termeiben. — A kozélet
kitindségei jelentek meg a keszthelyi m.
kir. Gazdaségi Akadémia dltal a Hungd-
riaszallé  Osszes termeiben rendezett
Gazddsz-bdlon. A bdl diszfévédndokei dr.
Darényi Kélman m. kir. miniszterelndk
és herceg Festetics Gydrgy, az Akadé-
mia patrénusa voltak.

Sztarovetzky Méria kispesti kedves els-

fizeténket o budapesti Calvin-téri ref.
templomban oltdrhoz vezette vecsei Sze-
pessy Jdnos. Ez a hdzassagkdtéds a Hai-
dekker Séndor R. T. szimpatikus ¢hozo-
mdny akcié»-idnak elsé, valésdgos ered-
ménye, amely nemes gesztushoz a kor
szavat megértd cégnek a legdszintéb-
ben gratuldlunk. — Papp Irénke debre-
ceni kedves el6fizeténk és Jeney Bélint
hézassdgot kotdtt Debrecenben, a Kos-
suth-utcai ref. templomban. — Thomas
Irénke budapesti kedves el6fizetdnket
eliegyezte Szalontay Jézsef mdv. fétiszt.
— Szldvik Rézsika kedves eléfizeténk és
Stingl Jozsef o6rok hiséget eskidott a
tatabdnyai VII. telepi rk.templomban. —
Vetd Erzsébet okl. taniténd, gyéri ked-
ves  eléfizeténk és Marinczer Jend
gydgyszerész kormdnytandcsos (Csorna)
Gyérott hazassagot kotott.  Tanuk vol-
tak: a menyasszony részérdl dr. Remi-
sovszky Laszlé, Gyér szab. kir. vdros
aliegyzbie, a vélegény részérél dr. Mol-
nar Elemér csornai f&szolgabird. —
Orosz Mdria budapesti kedves eléfize-
ténket feleségll vette Krancz Ferenc, a
Magvar Koéztisztviselék Fogy. Szovetke-
zetének drudavezetdie. — Gratuldlunk.

Angyalkdk érkezése

Fecske Ldszlé verpeléti fiegyzé és neje,
Ferenczy Sdrika kedves eléfizetéink bol-
dogan tudatidk, hogy két kisfiok: Lacika
és Istvanka utdn a harmadik fio is meg-
érkezett, aki a szent keresztségben a
Ferenc Attila neveket kapta. Keresztsz0-
I6k: Komdromy Klérika és dr. Dienes
Endre, bddvaszilasi kdrorvos. — Bald
Rezsé féhadnagy és felesége, debreceni
kedves eléfizetdink dréommel kézlik, hogy
teliesedésbe ment legszentebb vdagyuk
és hdzassdgukat az Eg fidgyermekkel &l-
dotta meg, aki a szent keresztségben a
Rezsé Kdaroly Baldzs Istvan neveket
kapta. — Szaldnczy Istvén testér torzs-
&rm. és neje, budapesti kedves el&fize-
t8ink boldogan tudatidk, hogy kisfiuk
sziletett, aki a szent keresztségben az
Istvdn nevet kapta. Keresztszilék: Csajka
Rezsé és neje.

Jelentem még

hogy az (i magyar irégdrda egyik izmos
tehetségl tagidnak, Boross Elemérnek,
aki eddig féleg szinm{veivel aratott szép
sikert, most jelent meg braviros tdarsa-
dalmi regénye «Az énekls flrész» cimen.
Boross ebben a regényében is annak
mutatkozik, mint szinmGveiben: a tdrsa-
dalmi visszdssagok és fondksdgok osto-
rozéidnak, valamint annak a kivételes
stilmvésznek, amit eddig kisebb irdsai-
val is eldrult. Kényvét &szintén aidnlhat-
juk minden kedves olvasénk figyelmébe.
— Schmittelyné Feer Eliz, a kitiné és
népszer( irénd «TUkdr» cim alatt most
jelentette meg legliabb termési novel-
|&it, amelyek mindazzal az iréi és miveé-
szi értékkel ékesek, amik a silyos szavd
irénd szdmdra egész kivételes helyet
biztositanak a magvar irodalomban. —
Dirner lojos nétdinak 5. fizete most
jelent meg. A fizet hdrom hangulatos
s finom magyar nétét tartalmaz, amikre

VITRIECOL

A és D vitaminban gazdag
dllandd vitamin értékd
csaknem iztelen és szagtalan

CSUKAMAJOLAJ

fejlodését
természeles

A Vitajecol a gyermeki
elémozdité  hatdsdban  kivalo,
csukamajolaj, emellett kellemes izd, miiltal
a legkényesebb {zlésGi gyermek is szivesen
fogyasztja. Minden gyégyszertarban kaphalo.

KROMPECHER TAPSZERGYAR készitménye,

szervezel

. nyival

6szintén felhiviuk eldfizetdink  figyel-
mét. — A Rémaifirdételep Egyesilet
februdr 26-én, a Tévendéglében «Szives
Magyar Est»-et rendez, dr. vitéz Pdlya

Antal bdlelndksége alatt. — A Jész-
berényi Palotési Dalkér, dr. Antal Ist-
van v. dllamtitkér, orsz. képv. véd-

noksége alatt kitGnéen sikerOlt, tanccal
egybekotdtt diszhangversenyt rendezett,
amelynek mUsorédn Pekdry Margit opera-
énekesnd cigdnykisérettel énekelt ma-
gyar notdkat, olyan hatalmas sikert
aratva, amit az egybegyilt elékeld
kdzoénség frenetikus tapssal honordlt.
Pekary Margit egyébként a Keresztény
Magyar Asszonyok Pdriszoveisége XIV.
kerUleti szervezetének misoros farsangi
téncestién is énekelt magyar dalokat,
amikkel hasonléképpen nagy sikert cro-
tott. — Most ielentek meg «Esti fények»
cim alatt, Edvi lllés Gydrgy pompds
tussraizaival, a fiatal Véry Frigyes han-
gulatos, finom koélteményei, amikre any-
is inkdbb felhiviuk kedves olva-
séink figyelmét, mert a mi lapunk volt
az, amely a fiatal koltd, igaz tehetséget
eldruld  kisérletezéseinek helyet adott.
Vary Frigyesben nem csalédtunk és most
megielent verseskdnyvét &szintén aijdnl-
hatiuk kedves olvaséinknak. — A Gyéni
Géza irodalmi tdrsasdg elékeld kdzdn-
ség ielenlétében irodalmi délutant ren-
dezett, amelynek egyébként is nivds
mésordbdl ki kell emelnink Korompay
Viola r. t. kolteményeit, amiket a fio-
tal kdlténd személyesen adott eld.

IN MEMORIAM

Mélyen megrendilve értesiltink a tra-
gikus hirrél, hogy lapunk kolozsvari kis
bardtia, Székely Ibolyka,

szép fiatal életének 21. évében, hosszu
és kinos szenvedés utén eltdvozott sze-
rettei kdrébdl, akiket mélységes gydszba
sodort ennek a sugdrzé élettavasznak
idéelbtti és tragikus fagyhaldla. Mélysé-
ges fdidalmukat csak a Mindenhaté
szent akaratéba vetett hit enyhitheti.

Ozv. Helfer Gézané
szil. dezséri Tuldats Gizella,

régi, hUséges el&fizetdnk, Szegeden
visszaadta nemes lelkét Teremtdiének.

Dr. Szénté Eménuelné
erdélyi kedves el6fizetébnk az Urban
csendesen elhdnyt.
Gaadl Béla
m. kir. 4ll. fémipari szakiskolai oktatd
fémivezetd, életének 65. évében, Mis-
kolcon visszaadta lelkét Teremt&iének.

levenduls, tollette vizet az elédkeld
maml f)er‘ umery vildg hasznalja % V., Bécsi-utca 9
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Kéaposzta korhelyleves kolbasszal. \2 kild
savanyukaposzlat és 3 deci kaposzlalevel
egy fazékba fellesziink a tlizhelyre. Vé-
kony szeletekre véagott fistdlt kolbaszt,
kevés sot cs egy liter vizet, egy és negyed
oraig lassan f6zzik. Ha a kolbasz elég
puha, kevés paprikds rantast készitink,
belevagunk egy fej vereshagymat s ha
kissé megparolluk, egy késhegy rdzsa-
paprikat lesziink bele. Télalas el6tt kevés
ecetet adunk bele, ha savanyuan akarjuk
feladni.

Tarkonyos baranyleves. Egy kil6 szép
szegyes baranyhust olyan darabokra vag-

dalunk, mintha porkoltet készitenénk.
Egy nagy kandal zsirba egy fej reszelt
hagymat sargara piritunk, beleadjuk a

tisztdra mosott hdst, megs6zzuk és parol-
juk. amig a viz al6la egészen elparolog.
Mindig kevés vizet ontink rda és fedd
alatt lassan péaroljuk, mig j6 puha nem
lesz. Kevés piros rantas! készitink, bele-
adunk 15—20 darab tarkonylevelet, egy
kanal erds ecetei és a hls kozé keverve,
az egészet felforraljuk. Téalalds el6tt 3—4
evBkanal tejfelt onlunk ra, elkeverve jol
felforraljuk és betalaljuk.

Sonkalé leves. Ha sonkat vagy barmilyen
fustolt hast fézink, soha ne ontsuk le
a levét, mert ebbdl kitling levest készit-
hetiink a kovetkez6képen: egy kavéskanal
lisztet két tojas sargajaval siméara keve-
rink, azutan beleadunk 3 evékanal jo tej-
felt és két kanal ecetet. Ha a sonka leve
forr. vigyazva, folvtonos keverés kozben,
belekeverjik a tojasos keveréket. Zsemlye
szeletekre téalaljuk.

Sonkasgonib6c levesbe. Hat dkg vajat
tdlban babosra keverlnk, egymasutan
belekeveriink 1 egész tojast és két tojas
sargajat, kevés sot és 8 dkg apréra vagott

B. Weimess Leona kislednyaval, Banéass
Zsuzsanna Mariaval

URIASSZONYOK

J. SZEKASI

sovany sonkat s annyi zsemlyemorzsat,
h°gy jo szilard legyen a tészta. Apr6 gom-
bocokat formalunk beléle és forré hus-
lében vagy tetszés szerinti levesben f6z-
zik ki.

Vel6sgombéc levesbe. A borjuvel6t sos-
vizben megf6zzik s ha kih(lt, a hartyaja-
tol megtisztitjuk és aprdra vagjuk, kevés
vajon finomravagott petrezselyemzdldjével
megparoljuk és megs6zzuk. Kevés borsi
teszlink bele s négy tojas sargajaval osz-
szekeverjuk. Annyi lisztet és szitadlt mor-
zsat adunk bele, hogy gombocokat lehes-
sen formalni. Forré haslében 10—15 per-
cig fézzlk.

Erdélyi paradicsomos tejfeles leves. Szép
nagy csirkét megtisztitva, izletesen felda-
rabolunk. 2 evdékanal zsirban, labasban,
soval, fedé alatt lassan péaroljuk, mig pu-
hulni kezd a hus. Akkor redszérunk egy
evékanal lisztet és kevés ideig még bar-
nitjuk rajta, fél liter paradicsomlevet 6n-
tink rd és negyed liter huslevet vagy vi-
zet. Aki kedveli, par kocka cukrot is te-
het bele és addig forraljuk, mig a hus
egészen puha lesz. Ha slriinek talaljuk,
kevés huslével vagy vizzel higitjuk. Tala-
las el6tt 4 evGkanal jo tejfelt éntink bele
és jol felforralva adjuk fel.

Séskaleves. A sdskat megtisztitva, meg-
mosva, tiszta vizben jél megf6zzik, az-
utdn szitan Aattorjuk. Kevés piros réantast
készitink és a sdéskat belekeverjuk. Egy
liter haslevet ontiink ra és ha jol felforrt
2—3 evlkanal tejfelt keveriunk bele.

Paprikascsibével toltott palacsinta. A csi-
béket paprikasnak készitjuk el bdven lej
folozve. Ha elkészilt a jo tejfolds p«pri-
kéascsibe, leszedjuk a busat a csontokrdl
és nagyon finomra &sszevagjuk. Palacsin-
takat készitink cukor nélkul és ujjnyi
szélesre folvagjuk. Egy t(izall6 edénynek
vagy labasnak az aljara egy egész pala-
csintat teszink, aztan jon rd egy sor
a metélt palacsintabdl, red a csibevagda-
16kb6l, Gjra palacsinta és bus, mig a kész-
let tart. A csibe martasat attorjuk szitan
és béven jo tejfollel keverve a csibés pa-
lacsintara ontjuk. Tetejére egy egész pa-

lacsintat teszink. Forréd sit6ben meg-
stljuk.
Gongyolt gombashis. Fél  kilé borju-

pisait vagy sertésszeletet a mészarosnal
lapos négyszogre vagatunk. Fél kis fej
hagymat finomra megvagunk és kevés
zsirban (vegesre paroljuk, 10 dkg szele-
telt gombat, kevés torotlborst, sot, 2 egész
tojast, 5 dkg kockara vagott fustdltszalon-
nat adunk hozza és kis labasban Kissé
megsutjik, hogy j6 pépes legyen. A ke-
verékkel megtoltjuk a szeleleket, Ossze-
géngyoljuk, atkotjuk és kevés vajon vagy
zsiron puhéra paroljuk, kevés tejfol vagy-
viz hozzaadéasaval. Aki kedveli, kevés pi-
ros paprikat tehet a levébe.

Fustdltszalonnaval tizdelt daralt has.
Borju- és sertéshisbél szokasos mddon
daralt hast készitink. A daralt hast hosz-
szlkas formara tepsibe tessziik és fustdlt-
szalonnacsikokkal az egészet megtiizdel-
juk. Nagyon kevés vizet tesziink a hus

SACELLARY

LAPIJA

GYORGYNE

ala és forro zsirral leforrazva, folytonos
ontozés kozben félig sutjuk. Bbven tejfolt
ontlink rd és tovabb oOntdzgetve, teljesen
megsltjuk. Vékony csétésztaval talaljuk.
Tejfolés rostélyos. 5—6 rostélyost jol ki-
verink, megsézzuk, kevés hagymas zsir-
ban piros paprikdval, mindig kevés hus-
lével vagy vizzel puhéara péaroljuk. Ha a
rostélyosok megpuhultak, 3 deci jo tej-
folt ontink r4, 1 evékanal liszttel meg-
hintve tovabb f6zziik. Ha teljesen puha
a rostélyos, egy masik labasba kiemeljik
a hast, a levét raszlrjik, egyet forraljuk
és talaljuk. Koretnek tejfolos savanyd-
kaposztat adunk, amibe karikara vagott
fustolt kolbéaszt keverink.

Sonkés borjuszelet. Nagyon vékony borja-
szeleteket vagunk és a kés halaval joél
ellapitjuk, két egyforma nagysagu borja-
szelet kdzé egy ugyanakkora sonkaszele-
tet teszlink, a két szélét fogvajoval dssze-
fogjuk és forré zsirban hirtelen kisttjik.
Parajjal vagy zoldborséval talaljuk.
Sonkas toltott felsal. 1 kg félsalszeletet
jol kivertnk, kevés borssal és séval meg-
hintjuk és a kovetkezd toltelékkel tolt-
juk: W4 kg daralt sonkat, 17> liter tejben
aztatott zsemlyét, 1 egész tojast, kevés
vajat, 5 kanal tejfelt, sot izlés szerint, jol
osszekeveriink, a kivert husra rakenjik,
0sszecsavarjuk és hustlikkel 0Osszetlizzik
vagy cérndval 0sszekdtdzzik. Ezutdn sza-
lonnadarabokat piritunk, ha jél felolvadt,

adunk hozza 1—2 evdékanal zsirt, ha ez
mind forré, raontjuk az 0Osszecsavart
hisra és fedd alatt paroljuk dgy, hogy

idénkint kevés vizet és 1 evdkanal tejfelt
ontink ra. Ha megpuhult, kivesszik a
hast a levébdl és felszeleteljuk. A levébe
izlés szeiint citromot teszink, tejfelt
adunk hozza és egyszer felforraljuk. A

I)r. Hudacsek Emilné
konyhajaban
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HETFO
EBED: gombaleves, egyben-
2 1 siilt seriéscomb, pdrolt-
kdposzta, rakottpalaesinta,
alma.
VACSORA: déli hidegsiilt sa-
vanyival, befgtt. 5

EBED: hisleves, fétt marha-
his. paradiesommdrtds, tar-
honya. réntott alma.

Rk. Pét a7 fog, VACSORA: borjapirkalt ga-

Pr. Gerzson luskdval, narancssalata.
SZERDA
23 EBED: zildséges haldszlé, ti-

réscsusza. naranessaldta.

Rk. Dam. P. et VACSORA: burgonyalingos,
Pr. Alfréd sajt, befdtt.

CSUTORTOK
2 4 EBED: rintottleves, kiflikoe-

kival, nyadlgerine vadasan
zsemlyegombéeeal, madirtej.

Rk. Matyds aps VACSORA: ~ gomba tojassal,
Pr. Mityis birs-sajt, dié.

PENTEK

25 EBED: tejfeles bableves, rén-
tott harcsaszelet, burgonya-
saldta, rakott-iészta.

Rk. Géza vt. VACSURA: rakottburgonya,
Pr. Géza vanilias  kifli.

SZOMBAT
EBED: cellerkrémleves, tiiz-
26 dell  borjiacomb, burgonyu-
piiré, cékla, diés- és madkos-
patké.

Rk. Korl. M. VACSORA: virsli tormadval,
Pr. Siandor tea, délrél tészia.
VASARNAP EBED:  csirkeaprolék  leves,

libamaj  dszpikban, toltite-

27 csirke. burgonya-krokett,
franciasaldta, gesztenye i
gyiimiles fekete.

Rk. B. Fars. v. VACSORA: sertéskocsonya,
Pr. B. Akos tartdrmértds, narancskrém.
HETFO EBED: ftejicles burgonyaleves,

piroll felsdl, lencsepiiré,
28 cékla, citromfelfujt csokolidé:

mdridssal.

VACSORA: darilt hiispogdesa,

Rk. Romén ap. parolt rizs, ecetesuborka,
Pr. Elemér juhtirée galuska, naranes,

List tilra téve csak kevés levet onliink
ria, a tobbi levet szoszos csészében Kiilon
adjuk. Csotésztal vagy rizst adunk hozza.
Finoman t6ltétt borjimell. A borju mel-
1¢éb6l kiszedjiik a csontokat, azutin hus-
verdvel jol ellapiljuk. Kovelkezd toltelé-
ket készitjiik hozzi: tetszésszerinli koc-
kira vagoll fiistoliszalonnat, daralt son-
kat, finomravigott gembal, kevés parolt
cukorborsot, 4 keményre [6tt és [felapri-
tott tojasl és kevés finomra vigott pelre-
zselyemzoldjét. Mindezt jol elkeverjiik ¢és
rdakenjiik a jol kivert borjamellre, Egy
kisebb libamajat féig megsiitve fclsze!e-
teliink, rirakjuk a bekent hisra és J_bl
osszesodorva, Osszetlizve vagy jol :!t-
kolozve siitépléhre helyezziik, forrc:)“ z8ir-
ral ledntjiik, a his tetejét meg_kcnjuk. jo
sO6s tojis sdrgajaval és behintjiik _szglult
zsemlyemorzsiaval. Tetszésszerinti salataval
és burgonydval talaljuk, ha a his szép
pirosra siilt.

Vajas, gombds borjiszelet. A borjiszele-
teket jol kiverjiik, bes6zzuk és vajban
félig megsiitjiik. Ha a borjiszeletek mind

kisii'tek, belerakjuk egy nagyobb labosba,
meglisztitott és felszeletelt gombat ra-
kunk rd, rddntjiik a vajat, ami a hissii-
tésb6l megmaradt és kevés tejfel hozza-
adasival, esetleg kevés vizzel is puhéara
piroljuk. Nagyon finomra végott petre-
zselyemzoldjét, kevés piros paprikat is
adhatunk hozza. Rizzsel és saliatival ta-
laljuk.

Tésztak

IFJ. SACELLARYNE RECEPTJEL
Anizsos lepény. Négy egész tojast 25 dkg
cukorral Kkikeveriink, hozzaadunk 20 dkg
lisztet, negyedesomag siitéport, 2 kanilka

vanilids cukrot és nem nagy tepsibe
ontjiik. Tetejét dAnizsos cukorral béven

meghintjik s lassi tiiznél siitjitk. Telszés
szerinti darabokra vagjuk fel.
Driiga, de nagyon j6 torta. 10 lojis hab-
jdhoz, 25 dkg cukrot, 25 dkg daralt diét,
15 dkg aprora viagott déligyiimdlcsat,
amit el6z6nap rumban aztattunk és ap-
rora felvagtunk, 5 szelet darabokra tort
csokoladét, kevés vanilids cukrot, kony-
nyedén az egészet Osszekeverjiik. Vajjal
kikent és lisztezett formaban lassi tiiznél
siitjiik.
Almatorta. Vajas tésztit készitink a ko-
vetkezOképen: 25 dkg vajat, 30 dkg lisz-
tet, 2 tojas sargajat, 1 marék Oroll cuk-
rot, kevés tejfelt, izlésszerinti rumot desz-
kin jol s0sszegytrunk és két Lortalap-
nagysiga lapot sodrunk ki. 1 kg hamo-
zott almat megreszeliink, vanilids cukor-
ral, kevés boros vizhen péppé [éziink. 10
dkg dardlt diét, 1 ev6kanil barackizt ke-
veriink bele. Az elsé lapot beletessziik a
tortaforméba, megtoltjiik az almatoltelék-
kel, rafektetjitk a masik lapot és meleg
siitébe téve megsiitjiik. Melegen szérjuk
meg vanilids cukorral.
Vapilias kifli. 20 dkg tisztitott, daralt
mandula, 20 dkg vaj, 20 dkg liszt, 1 cso-
mag erdsen vanilias cukor. Mindezt desz-
kan nagvon jol Osszekeverjiik, kis Kkifli-
ket formilunk beldle és langyos siil6ben
lassan siitjiilk. A tepsit nem szabad ki-
kenni.
Porkdltmandula-torta. 6 tojas sargijit el
keveriink 20 dkg cukorral, azulin hoz-
zdadunk 20 dkg tiszlitott, piritott, daralt
mandulit és 6 tojas habjat. Megsiiljik
tortaformaban és Kellévagva a kovetkezé
krémmel (6ltjitk: 1 deci erés feketekavét,
15 dkg cukrot, 2 tojis sirgiajit lizon fel-
veriink, ha nagyon siird, levessziik a tiiz-
rol ¢s 15 dkg vajat keveriink el benne,
A tortit keltévagjuk, megtoltjiik, csoko-
ladéval bevonjuk és piritott manduldval
sziljiik.
Aniké-siitemény. 3 csomag négyszogletii
kekszet vesziink az iizlelben, ez 60 darab.
Ha kevesebbet akarunk, akkor a felébél
is készithetjiik. A kekszeket langyos fe-
ketekavéba #zlatjuk, de nem szabad el-
aznia, hosszukas talra ketlesével egy sort
rakunk a megiztatott kekszbol és a ko-
vetkezg krémmel kenjiik meg: 20 dkg
vajat kikeveriink, 15 akg cukrot, 3 szelet
csokolidét  (reszelve), nagyon habosra
dorzsoliink, 1 evékandl jé rumot adunk
hozza és megkenjiik vele a !a!va rakott
kekszet. A megkent kekszre megint egy
sor keksz jon és igy tovibb, végiil az egé-
szet bevonjuk és megszorjuk piritoll man-
dulival. Lehetdleg egy nappal elébb ké-
szilsiik.

Beretvas pasztilla fejfdjas ellen

Tiv¥tolk

Nok tiszta teintjiket gyakran
csak annak készonhetik, hogy
emésztésikre kello figyelmet
forditanak. Kitiné hatasaval

Onnek is VARMAL

hasznal a
Csokolddétekeres. 12 dkg cukrot, 6 tojis
sargdjit nagyon habosra keveriink ki,
10 dkg reszell csokoladét és 2 evékanal
lisztet adunk hozza és végiil a 6 tojas
kemény habjat. Jol kivajazott és liszlezett
tepsiben lassan siitjiik. Amig a tészta siil,
a kovetkezdé 10lteléket készitjiik el, mert
a tolteléknek  hiilnie kell és a tésztat
mindjart toltjiik vele. Téltelék: 15 dkg
vanilias cukrot, 4 tojis fehérjét, li{izon,
vizen siiriire {6zziik, megkenjitk a lésztat
vele és Osszesodorjuk. Csckoladémazzal
vonjuk be.
Gesztenyelekeres. 13 dkg cukrot, 6 tojas
sargdjat, 13 dkg vajat j6 habosra kikeve-
riink. 4 szelet reszeit csokoladét, 13 dkg
darilt diot, keveriink bele és végiil a 6
tojis kemény habjat adjuk hozza. Kikenl
tepsiben siitjiikk, mcgtoltjiik és mindjart
Osszesodorjuk. Tolteiék: Yo kg szitin at-
tort fott geszlenyét, kevés tejjel, 1 tojas
sirgajival, dionyi vajjal és izlésszerinti
vanilids cukorral osszekeverjiik. Megken-
jik vele a tésztat, dsszesodorjuk és cso-
kolddémazzal bevonjuk.
Naraneses6k. Egy nagy narancs levét és
reszelt héjat, Y4 kg cukorral, '4 kg da-
ri’t manduldval, tizén vizen siiriire f6z-
ziitk. 2 tojas habjit adjuk hozza és siité-
lapra rakolt ostyara apré halmocskikat
rakunk és lassi tiiznél siitjilk meg.

El6fizetdink receptjei

Gesztenye rolita.

Baratnéim o6hajanak eleget téve:
1d6t, firadtsigot nem kin:élve
Receptemet versbe foglalom

S fm orokemlékiil dtadom.

E mestermii cime <«Gesztenye roldtas,
Eszi ezt télen sok tridima.

Lépj Te is e damik soriba

Es receptemmel siess a konyhiba.
Misfél kilé gesztenvét megfézod puhara
Attérve simira, beleszed egy lilba,
Hisz deka cukrot egy deci vizben
Sziruppa {6zve tedd hozza szépen,
Ne sajnilj 6t deka vajat sem,
Keverd hezza keesesen,

Két kandl rum a kellé izt adja:
Férfi nép ettdl lesz meghatva,

Ami most jon, kissé ravasz dolog,
De félelemre nincs semmi ok,
Nem csaldas, ncm amilas:

Kis kéziigyesség, semmi mas,

Ide figyelj tehat jol:

Vedd ki a masszat a talbol,

Nedves szalvéta kozé léve
Faradsagot nem kimélve
Nyujtofaval kinyujtod szépen

Es megtoltdd kovetkezé krémmel:
Tizenot deka cukor, ugyanannyi vajjal
Valamint két tojas sargaval

Még hozza liz deka csckoladé,
Ezt keverd siirii krémmé,

Melynek egy harmadit meghagyod
S ezzel az egészel bevonod.

S ha a rolita teljesen kész,
Akkor jon csak a diszités,
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De ez mar munkat nem ad,
Csak végy kezedbe egy villat
S hogy fatdrzsh6z hasonlé legyen,
Huzd rajta végig gyengéden.

remekm( kész, he van fejezve,

*és kozben hadd jussak eszedbe.
Szeretettel gondolj arra, ki frta:
Ez lesz faradsdgom legnagyobb jutalma.
Jordan Victorné irta e sorokat,
Melyhez kivan hasonl6 jékat.
Egy nyul gazdasdgos felhasznaldsa ha-
romtagl csaladnal. A megnylzolt nyul
csontos részébdl, fejéb6l, nyakabol, olda-
lasab6l, az als6 combokb6l porkdltet f6-
ziink. (A porkoltbe ne felejtsink el egy
kis bort és homokba eltett zdéldpaprikat
tenni.) A nagy combokat, els6 és hatséd
combot bepécoljuk és ezt vadasan f6zzik.
A nyul hatardl leszedjik a hast és a cson-
tot a porkoltbe tesszik. A leszedett hust
10 dkg friss szalonnéaval @sszedaraljuk,
10 dkg szalonnat kockara vagunk, majd
egy kiflit megdaztatunk és ezeket sdval,
borssal, paprikaval, egy tojassal jol &ssze-
dolgozzuk. Hosszukas sitott szalonnaval
kibéleljuk és erre tessziik a hust. Koze-
pébe f6tt tojast is tehetink. Egy jo kanal
zsirt tesziink r& és 3 dl. fehér borral lo-
csolgatjuk. Szép pirosra sltjik. Ha meg-
sult, talra tessziik, hidegen citromszelettel
vagy mustaros burgonyasalataval lala’juk.
Ezt a receptet mindenkinek ajanlhatom,
nagyon jo. Er6s Janosné
Burgonyapéastétom. Burgonyat megfézve,
atpasszirozva megsézunk és egy jol zsiro-
zott ldbos aljat és oldalat beboritjuk
vele. A méar puhdara parolt borja-, diszné-
vagy baranypdérkoltet beledntve, tetejére
ismét az attért burgonyabdl téve, vaj-
darabkakkal megrakva a sut6be tesszik
pirulni és rogton talaljuk.

Dr. Kommen Elekné
Tojasos barany. Apré kockdakra felvagjuk
a baranyhast és voréshagymas zsirban
paprika nélkial megpuhitjuk. Amikor zsir-
jara sult mar, Gtink rd minden személyre
szamitva 1 tojast, soéval, borssal izesitve,
burgonyaptrével talaljuk és szép zold
cukorborsét rakunk koréje.
Dr. Kommen Elekné

Finom paroltkaposzta. % kg savanydq,
hord6kaposztat elkészités el6tt megmo-

sunk. El6z6leg 2 nagy voréshagymat bé
libazsirban  megpiritunk, egy teaskanal
r6zsapaprikat és ugyanennyi finomra tort
koménymagot, 1 ivépohar paradicsomot
és 6 kocka cukrot tesziink bele, kevés
vizzel paroljuk, id6kozonként megkever-
juk s ha a vizét elf6tte, kész a kaposzta.
Mindenféle silthoz kitin6 korités. A fen-
tieket egyszerre tesszuk fel f6zni.
Glazer Jenéné
Libamajas szeletek. Vékony borjuhus-
szeleteket kés hataval mindkét oldalon jol
kiveriink, hogy tapaddsak legyenek, de
vigyazzunk, hogy 6ssze ne rongyoljuk.
Ugyanigy készitsink marhahusszeleteket a
borjuhdsszeletekkel egyenlé szamban. A
szeletek szép, kerek, tenyérnyi nagysa-
glak legyenek. Most egy marhahusszeletre
teszlink egy vékony szelet libaméjat, erre
egy borjuhusszeletet. A széleit megnyom-
kodjuk. hogy jol ésszetapadjon. Forré zsir-
ban, oO6vatosan megforgatva mindkét ol-
dalon szép pirosra sutjik. Ha méar mind
kisult, kevés vizet ontink ald és addig
paroljuk, mig a hius puha lesz, de évato-
san kell vele banni, kilénben a szeletek
szétdulnek. Rizskoritéssel talaljuk.
Vaskuli Erzsébet

Lohr Maria

URIASSZONYOK

Hogyan mosogassunk? Az edényt evés
utdn azonnal el kell mosogatni, miel6tt az
ételmaradékok raszaradnanak. A zsiros
edényt még mosogatas elétt nagyon cél-
szerl, ha papirossal toroljik le. lIgy na-
gyon sok ruhat kimélink meg és a mo-
s6nd sem panaszkodik, hogy képtelen a
nagyon zsiros ruhat tisztara mosni. J6
meleg sz6déas vizben mosogassunk és lan-
gyos vizzel oOblitsik le az edényt. El6bb
a zsirtalan edényt mossuk le, azutdn a
zsirosat. A fazekakat siroléporral nagyon
szépen tisztara lehet mosni. A féz6edényt
kivil szarazra toroljik, azutdn szajaval
lefelé a tlizhelyre boritjuk. A poharakat
kilén edényben langyos vizben mossuk
ki és langyos vizben oblitsik, mert igy
nagyon konnyen lehet ragyogé tisztara
torilni. Az ezust evdeszkozt szintén ki-
16n edényben, forré vizben kell mosni és
azonnal meg kell szaritani, de a kést nem
szabad beletenni, csak a pengéjét, mert
meglazul a forré vizt6l. F&zéshez hasz-
nalt deszkdink mindég nagyon tisztan le-
gyenek tartva, mert a legkitlin6bb étel
izét elronthatja egy avas deszkan felsze-
letelt his. Nagyon fontos, hogy mosogaté
ruhdink mindennap, forré vizzel legyenek
kimosva és megszaritva A rosszul kezelt
mosogatéruha, ami csak ki lesz csavarva
a mosogatas utan és benne marad az edé-
nyekrél raragadt étel és surolépor bizony
karos lehet egészséginkre is. Szerintem a
konyha ragyogéasa, a vizvezeték és tiiz-
hely tisztasdga mutatja meg a Kkitlin6 ha-
ziasszonyt és példas héaztartadsi alkalma-
zottjat. Ifj. Sacellaryné

ltoteHIK

Kérem, kedves olvasotarsndimet, ajanlja-
nak olyan egészséges, magasan fekvd er-
dés szép vidéket, ahol lorit m rdvidesen
esedékes nyugalombavonuldsa utdn mint
alland6 lakosok letelepedhetnénk és ahol
kislednyunk gimnéziumi tanittatdsa kony-

nyl és veszélytelen kozlekedéssel meg-
oldhaté lenne. llyen helyen éves lakés-
nak alkalmas villat bérbevennénk, eset-

leg kisebb e’6leggel lakbértorlesztésre meg
is vasarolnank. Szivességiket el6re is
nagyon koszonom és kedves levellket
«F@tanacsosné» jeligére kiad6ba kérem.

Postamester elvasélarsnéim koziul ki fo-
gadna el egy 20 éves Urilednyt a posta-
mesteri teend8k elsajatitdsa végett s az-
utdn tanfolyamra bejuttathatna. Héaztar-
tdsban segitek. Kézimunkéban jartas va-
gyok. Szives valaszt «Magdolna> jeligére
kiadéba kérek.

Kedves olvasétarsnéim kozul ki gydjt ko-
rabeli antik butorokat és mitargyakat?
J6 karban lev6 eredeti XVI. Lajos kora-

beli néi irdasztalom, illetéleg toiletteasz-
talom s néhany antikbGtorom és md-

targyam van, amit eladnék. Budapesti te-
lefonszdmom: 153—218.

Kedves olvasétarsnéim kozul ki tudna
ajanlani idés, maganyos nyugdijas hol-
gyet vagy urat, ki szivesen elmenne &rok
ellatdsra daricsaladhoz, Kkinél meleg ott-
hont és szeretetteljes gondozast kapna,
vagy egy gyereket havifizetéssel, végkielé-
gitésért pedig Orékbe vennék. Leveleket
«Meleg otthon* jeligére kiaddba kérek.

Veg

(Kronfusz)

LAPIJA

Francia moédszerrel készil. J61 tapad, jol
fed, finom szinek. Kis doboz elGre fizetve
80 fillér, nagy P 1.60

éttel D /1P 7 11 1A lin laboratériuma,
Xbb KHbi. HI °

gtan
rag JB 1IU"d KISKUNHALAS
Kérem, kedves olvasotarsndimet, ha kéz-
alatt elad6 antik (lehetéleg biedermeier)
batorrél van tudoméasuk, kozoljék velem
a cimet. Szeretnék egy par szép, régi, ko-
rabeli buatordarabhoz jutni. Szivességiket
el6re is haldsan koszonom. Tanarnd, Bu-
dapest, 1., Alkotds-u. 32, I. 4.

Szeretnék egy fiatal, németil jol tudd
lednnyal levelezni. 16 éves vagyok s csak

az iskoldban tanultam németil. Fr. Kiss
Séara, Kecskemét, Beniczky-utca 14.
Marcius 20-t6l kéthénapra a bihari gya-

lui havasokba megyek két 4 és 10 éves
gyermekemmel. Szivesen magammal vin-
nék hasonlékoru 5-6 gyereket havi 120-160
P ellatasért, melyben az Gtikdltség s

benne van A gyerekek els6érend(i étke-
zésben részestlnének. Erdekl6dok levelét

((Magaslati
rem.

Kedves olvasétarsndim, a jov6 tanévre
szeretném kisleanyomat, ki most a gimna-
zium IV. osztalyat végzi, egv 3 éves
tovabbképz6 intézetben mint bentlakoéi
elhelyezni. Kérem, sziveskedjenek velem
kézélni ilyen intézetek cimét, (ha jol
tudom, az Gsszel is nyilt egy). Természe-

leveg6» jeligére kiadéba ké-

tesen csak szigorian kifogastalan, de
egyszer(i nevelést nyUjté intézet johet
szamitdsba. Egyben kérem k. olvasotars-

néim tanacsat, hogy 14—16 éves kisleany-
kdknak milyen zsart rendezzek, illetve
mivel szoérakoztassam &6ket, hogy jol
érezzék magukat s egyben valami ujat is

nyljtsak nekik. Kedves olvas6tarsngim
faradsagat el6re is haldsan koészéném.

«Egy édesanya».

Kedves el6fizet6tarsn6im kozil 50 év ko-
rali, févéarosban laké driledny baratn6t
keresek, akivel néha-néha szinhazba men-
nénk, nagyobb sétat tennénk, vagy kozos
kirdndulasra mennénk. Minden levélre va-
laszolok. Leveleket «Természetkedveld»
jeligével tovabbit a kiad6hivatal.

TISZTELETTEL kérjuk mélyen tisztelt
el6fizetéinket, hogy az el6fizetési dij,
vagy barmely célra szolgalé oOsszeg kil-
dése alkalméaval a postai csekk vagy utal-
vanyszelvényre kegyeskedjenek a neviket
és lakascimiket olvashatéan irni, mert az
olvashatatlan iradsok nagyon megnehezi-
tik a pontos kdnyvelést és nagyon sok
reklamécionak és tévedésnek az okozoi.
Fennakadas elkerulése végett arra is kér-
juk mélyen tisztelt El6fizetdinket, hogy
feladoként mindig azt a nevet és cimet
irjak a szelvényre, akinek a lap jar. A
lakcim-, vagy név-valtozast bejelentd
el6fizetinket is kérjuk, hogy a régi lak-
cimiket, vagy neviket is sziveskedjenek
feltintetni, mert sok esetben addig nem
intézkedhetiink, mig a régi cimet utdla-
gosan nem kozlk. Teljes tisztelettel

a KIADOHIVATAL

ytisztito-kelm efesto

Gyar és kdzpont: Budapest. Vili. kér., Baross-utca 85. szdm
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Hajés Lordintné intéz neje iirasszony!
HozzAm intézett levelére engedje meg,
hogy itt adjak valaszt, mércsak azért is,
mert lgy vélem, hogy ez tébbi kedves
asszony olvasénkat is, f8leg a fiatal
mamikat fogja majd érdekelni. Levelé-
ben azt irja, hogy kis csecsemdje részére
az orvos elrendelte, hogy a tehéntejet
rizsnyikkal higitsa. Azt is irja, hogy nem
all rendelkezésére személyzet és igy bi-
zony nagyon sok idejét veszi el, mig a
rizst folytonos keverés kozben olyan pu-
hiara f6zi, hogy azt szitan attérheti és
lejjel Osszekeverheti, mert igy irta el§ az
orvos. En kivinsigihoz mérten megkér-
deztem egy par mamét, akiknél most kis
("'sc('scll'l(:i van ¢s azt a vilaszt kaptam, hogy
6k legijabban az ,ORIZA“ széritott rizs-
nydkot haszniljak a tehéntej higitasara.
Ebb6l — ellentétben a rizzsel — egyszeri
felforralassal, percek alatt kitling nyékot
készitenek. Az ORIZA hasznilata olesé
és megbizhaté., Nagyon ajinlom tehat ezt
Onnek is. Ez a tandcsom természetesen
csakis az cgészséges csecsemdk taplala-
sira vonalkozik. Beteg, vagy betegségre
gyanus csecsemék taplalasira vonatkozo-
lag okvetleniil az orvos tandcsat kell ki-
kérni. Az ORIZA rizsnyikot. a Krompe-
cher Tapszergydar kés:ziti, Budapest. V.
ker., Nador-utca 15. Kérem, kiildjon be
hozzijuk egy levelezdlapot és 6k dijlala-
nul megkiildik az ORIZA szarilott rizs-
nyikot és a csecsemd gondozisa és tap-
lilisa cimi abras konyvecskét. Sokszor
tidvozlom., Ifj. Sacellary Gyérgyné
ROMANIAI KEDVES ELOFIZETOINK
szives tudomasdra hozzuk, hogy lapunk
példinyait jovoben Budapesten postiz-
zuk. Az eldfizetési idrat és levelezéseket

tovdbb is rom:iniai megbizoltunk, TOROK"

JANOS iir, Oradea Casuta Postala 47
cimre kiildeni méltéztassanak,

Parasztldny. Osi, fanatikus biiszkeség
lingja festi az égre o6riasi beliikkel a meg-
tagadhatatlan ¢és meg nem semmisithetd
természel Orok gogos vallomasat: epa-
rasztleiny vagyok!» A személyes Ontudat
Kitorése messzire haté perspektivijaban
szinte vakmerd Oszinteséggel larja ki
cgész lényét, miivészi ambiciokkal 4tita-
tott lelkét, de ugyanakkor ramulal pa-
raszti mivoltit sebzé tarsadalmi  tdvi-
sekre, amelyek el nem mulé sebeket kar-
colnak lelkére. Nyugtalan és koveleld,
¢letronlé megaliz6 gydlrédések lazas for-
rosagiatol  hajtva mas  életre vagyik: a
koIt szines, csapongo fantaziaval megil-
dott, 6nmagibdl termé életére. Erds em-
berek koziil valé, aki nem énmeglagadis-
sal, nem kiegyenlitéssel, hanem merészen
és Oszinlén tesz vallomist az &sparaszi
hamisitatlan lelkébdl fakaddé  szabadon
feltoré kultira melleti, amelyet nem ecsi-
szolt, ugy ¢l és gondolkozik, ahogy a ter-
mészel parancsira megsziilelik az agya-
ban. Lelki adoltsiginak csodalatos, ere-
deti pompijiban valé megnyilatkozisa a
legnagyobb érték, amil nem lehet szé-
gyclni, amit nem lehet letagadni, mert on-
magit és azt a foldet tagadna meg, amely-
bl 1ett s amelynek foldje egy a testé-
vel. Lehet, hogy nem olvasta Knut Ham-
sun, a norvég szirmazasi, a ha-
dja foldjét imaddisig szeretd Nobel-dijas
iro irdsail és addig mig el nem olvassa a
«Csavargok»-at, a <Halk hurokal penget
a vindors, az «Ehségs, a «Rejlelmck», a
«Viktorias, a «Pin» regényeit és sok mis
tulleirdsat és novelldil, ne irjon. Ezekben
az frasokban feleletet taldl a lelkét gyotrd
kérdésekre és egyszerre leomlik gatlasait
okozd larsadalmi kasztok kinai fala és
megtalilja azt a mély és titohzatos lelki-
rokonsigot, ami ennek a nagy frénak a
lelkébol kisugarzik és megtalilja a hazai

, ” ” ”
Kaccsusag édességgel !
...mindig sziikebbre veheti derék&vét
Egmol csokolddé karcsivd tesz. Nincs
vele bajlédds vagy
elokészilet. Olyan
kénnyl bevenni, mint
a finom csokolddét mu
PATIKABAN KAPHATO.
fold imddatabol taplilkozé azonos érzé-
seire is a vilaszt. Ezeknek az irasoknak

leveg6jétél  szétfoszlik bilorlalansiga,
hogy ami gyongeség volt benne, erbvé

viljon. Hamsun is gyermekkoratdl kezdve
évtizedekig végzett silyos és «megaldzé»
testi munkal és & is sorvasztd makacs
viggyal kivinta a szellemi életet, az alko-
tast, a varost, az emberi kozdsséget és
nem a természetben és a munkaban hitt,
hanem az frdasban, a sz6ban, a civilizacio-
ban ¢és ha oriilni akart, titokban verset
irt. Irisaiban szabadon megnyilatkozott a
paraszti sorb6l kiemelkedd nagy ird szel-
leme s az On mostani vajudo lelkivila-
gahoz hasonlé viagyakhol sziilettek meg
legszebb irdsai, a fo'd szerelméhez visz-
szaléré boles, vigaszlalé, onmaginak is
Oromot szerzé  Gszinte  vallomasai. Ha
férfi volna, biiszkén villalnd a «paraszi»
sziiletést, de mert nd, szégyeli és szellemi
intelligencid javal szeretné rehabilila'ni,
pedig megnyugtathatjuk: kdlteményei, ira-
sai elbiralasdndl nincs sziikség «enyhitd
koriilményekre» és megnyugtatjuk, jove-
ben sem befolydsol, hogy mosl mir <pa-
raszt> szirmazdsidt megvallotta. Csak
egy mérték az irinyadé, a tehelségé s a
megjelent versét ezen az egyetlen szem-
ponton keresziiil biriltuk el és talaltuk
érdemesnek a kozlésre. «Remény-vetése-
ken» verse is szines, hangulatos, Ossze
van forrva a fold lelkével. Ahitatos me-
leg lirdja a fold illatos tavaszi frissesé-
gét leheli s a <«Remény-vetéseken: az
élet szimfénidja siivit at s életre kelti a
«kis ¢letképes alom-magots. Tavasz éb-
redése életre kelti szivének ezt a lelkes
szép da'dt is. Szereteltel és igaz barat-

siggal tidvozli Szerk.
wUriasszony 100  (Szentgotthard), —
«Mimoza 25.», — <Tanit6né» jeligére J6
anyitél levél érkezett. Szerkesztéségben
dlvehetd.

Szeretettel drizziikk meg eclismerésiikkel
megajindékozo leveliiket: <Kedves F6-

szerkeszté Ur! Foly6 évi 2. szimi lapjuk-
ban megjelent «Unnepek utin» cimii cik-
kéért fogadja Oszinte nagyrabecsiilésiin-
ket meghaté veliinkérzéséért. A panasz-
kodds ndlkiili életmiivészek tényleg mi va-
gyunk, Kkistisztvisel6k feleségei. T. Lasz-
16né miv. all. e'6ljaré neje, Sz. Istvanné
kir. jbirésigi irodafdtiszt neje.» Olvasé-
ink lelkében ezer meg ezer hang vissz-
hangozza a koztisztviseld feleségek pa-
nasztalan s6hajat. A mi hivatisunk sza-
vakba Onteni ki nmem mondolt panaszu-
kat és szomorisigukra, gondjaikra rive-
titeni az egyiiltérzés refleklorfényét. Ezt
tettem ¢és teszem jovében is abban a re-
ményben, hogy a viligossig azl is jelzi,
hogy kik igazin jogosultak a megérde-
melt rendkiviili segélyre. Sziv. iidv.
Szerk.
Dr. S. L-né. 25682, <A Magyar Uriasszo-
nyok Lapja boltjaban vasirolt agygarni-
turdt megkaptam — mdéltoztatik firni. —

Rendkiviil nagy az 6réomém, mert gy az
anyaga, mint a megvarrids és kihimzés
teljesen kifogastalan. Kérem a paplanle-
pedd elkészittetésél két paplanra s ezeknek
arat is két részletben kiildém meg. Tel-
jesen nyugodt vagyok, hogy a MUL kézi-
munkaboltjibél a legjobbat fogom kapni.
Hélava] és szeretettel gondolok &ndkre,
akik a lappal is nagyon sok kellemes 6rat
szereznek mindnyajunknak.> Haldsan ko-
szon'ilk Nagysagos Asszonyunk szivbol-
fakadé elismerd sorait. Oriiliink, hpgy az
dgygarniturdaval teljes megelégedését kiér-
demelhettitk. Sziv. tidv. Szerk.
Emmy, a menyasszony ndvére. Levelében
foglaltakra az id§ rovidsége miatt csak
levélben vilaszolhattunk volna; miutin
névtelen levélben kért tanicsot, nem le-

hettiink segitségére. Tobb izben [figyel-
mezteltiik tanicsot kérd elofizetoinket,

hogy névtelen levelekre nem vélaszolunk.
Sajat érdekiikben Kkérjiik, ne kiildjenek
anonim levelet, mert aki nem tisztel meg
bizalmaval, az nem varhatja, hogy ren-
delkezésére alljunk. Szerk.
Mélyen tisztelt Fdszerkeszté r! A mult-
kor a lap hasabjain igen iigves, minden-
napi probléma vetédott fel. ,,Mamdkkal
vagy n.aa.dk nélkil?“ cimmel. Szeretnék
par szbval én is hozzasz6lni a kérdéshez.
Ebbe a dologha az elsé hiba ott csiiszik
be rendszerint, hogy a mamék vitatjak
egymis kozott. Pedig a lednyokat kellene
a tanacsha meghivni, akikrél szé van.
Ennek eldnye az volna, hogy a lesnyok
tudniak, hogy réluk van sz6, de nem az
6 mulatsdguk rontisa a célja, hanem
igenis az § szindékuk eldsegitése, — le-

gyiink @szinték — a mielébbi férjhez-
menés, esetleg méar eltervezett boldog

hazassigba valo bejuttatis. Mert hiszen
egyet akar a mama is, leany is, csak
kiilén-kiilon 1lakon, s ha ez az 1t egy-
irAinyba terelédne, nem volna probléma.
Elére kell bocsijtanom, nem érhet az a
vad, hogy elkeseredett Gregasszony, min-
denben gincsot liat6 szemével nézem a
vilagot, mert tavaly még magam is lany
voltam s az én problémaim kdozé is tar-
tozott volna a maméval a mama nélkiili
xérdés, ha azt eleve ki nem kiisz6boltem
volna. Természetesen felndtt, esetleg on-
allo dolgoz6 lednyra gondolok, mert is-
kolas gyermekliny ellenkezés nélkiil el
kell fogadja az édesanyja véleményét és
az iskola szabdlyait. Mamdval vagy mama
nélkiil? Erre nem lehet hatarozott igen-
nel vagy nemmel felelni, mert adott
helyzetek szerint kiilonbségek vannak. A
lapban felhozott esetben egy férfi laka-
sara van néhiny fiatal leiny meghiva,
mama nélkiil. Tehat a mamat nem hiv-
tik, igy semmiesetre sem mehet el. De
kérdezem, akit hivtak: a leinynak, okvet-
len el kell mennie? Legyiink d§szinték.
Csak a par kellemesen eltdltott 6ra csi-
bitja a leinyokat? Nem. Az a bizonyos
kissé izgalmas érzés, egy férfi otthonat,
barlangjat megismerni. Hiszen errél
tiilzott szinezéssel — csak konyvekben
olvashatnak. Vajjon kellemesen fogja-e
érinteni a még annyira modern leinyt az
olt talilt meztelen szobor, kép, vagy vé-
letleniil kiinnfelejtett nem egész erkdlesi
magaslaton 4all6  konyv, sthb ? Biztos-e,
hogy minden szér6l, ami elhangzik, be
tudna-e szamolni édesanyjanak vagy egy-
kor voélegényének? Tegyiik fel, 6t ledny
van meghiva, s abbél egyet elvesz az il-
lets fiatalember. A t6bbi négy fog azzal
dicsekedni ‘majd, hogy baratngje férjének
lakésat latta annak legénykordban? Azt
hiszem, ezl inkdbb kihagyja memoarjai-
bél. Vagy vegyiik csak azt a részét a do-
lognak: nem fog az 6t ledany koziil az az
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egy kivalni, aki kivanja, hogy mulassa-
nak jol, de 6 nem megy el, ellenben, ha
a fiatalember vele is beszélgetni OShajt,
szivesen latja otthondban valamelyik dél-
utin., Es semmi erkélesi prédikaci6,
semmi — Janyok szerint megszégyenitd
— kiilén tilalom, hanem egyszeriien
azért, mert igy tartja helyesnek. Egész
biztos, négyen is jol fogjik érezni magu-
kat, de mikor elmennek, mindegyik lel-
kében ottmarad, hatha jobban tette az
otodik, aki nem jott el. S6t, a fiatalember
legven barmilyen modern, mondjon akér-
mit, gondolathban tébbre fogja értékelni
az olodiket. S ezzel méar el is keriiltiik a
nagy probléméat, mamakkal vagy mamak
nélkiil. Sehogy! Ha a mamiat nem hivtik,
én sem vihetem, de magam is tivolmara-
dok. Igy nem lehet a leanyt azzal a vad-
dal sem megtamadni, hogy nem biznak
benne. Mert ez a mindenre konnyen haj-
land6 lednyok tidmadé fegyvere, ezzel a
hamis 6nérzetre hivatkozassal szoktik
leszerelni a gyenge akaraterejii baratnét.
Ki kell tartani minden hosszas magyardz-
kodas nélkiil a tény mellett. Nem me-
gvek, mert én igy tartom helyesnek. Mis
elbirglas ala esnek a zsurok és hézi-
balok. Oda igenis el lehet menni mamak
nélkiil, mert a haziakt6]l nem kivanhatjuk
— magunk sem tehetnék, — hogy 16
személy helyett 32-t helyezzenek el, ven-
dégeljenek meg. Nem nyilvinos mulat-
sig, hogy a karéjban iil6 mamik hidnya
megszolast vonhatna maga utan. Ott van-
nak a haziak. A héaziasszony felelés min-
denkiért, elég garde & akar 16 leanynak
is, mert 16 mama bizalmaval nem élhet
vissza. Egy sz6 sem érheti a lednyt. Igen-

is elmehet mama nélkiil, de... nem jo-
het ugyanigy semmiesetre se vissza. A

hiziak kortlbeliill meg tudjik mondani,
meddig szamitjik a tarsasag egyiitt-
maradasat, de ha nem, a vendég is el-
gondolhalja, hogy ha 8-ra hivtak, 12—1
orakor nyugodtan érte johetnek. Nem
védekezés, hogy nem egyediil vagy kettes-
ben, hanem sokan cgyiitt jonnek. Az
edesapa, édesanya vagy testvér szivesen
felaldozza éjszakai pihenését, — ha egy-
dltalin Jehet addig pihenésrél beszélni,
mig a leAny nincs otthon — s hazakiséri
a zsirozb, balozé leinyt. Ugyanigy gon-
dolkozom a szinhazrél is. Nem lchel a
mai vilagban pénz az egész csaldd széra-
kozisira s az édesanya sokszor szivesen
lemond a lednya kedvéért. S ha jol is-
meri a fialalembert, el is engedheli vele,
hiszen emberek kozé mennek, miivésze-
tet keresnek. De haza mar ketten semmi-
esetre se johetnek.

Legnehezebb a kérdés megoldasa a spor-
tokban. Nem, semmieselre sem kivanhat-
juk szegény mamékiél, hogy siléceket
kossenek a talpukra s dsz hajjal, de nad-
rigosan toértessenek viligbajnokjelolt lea-
nyuk nyomaban. S6t még értiik sem me-
hetnek a hegyek kozé. Viszont a szegény
6 napig robotolé leinyoktél sem vonhat-
juk meg a vasarnapi sportot. Itt van iga-
zin sziikség a bardti megbeszélésre anya
¢s lednya kozott. Vegyiik el§ azt a régi,
biztos aranykézépulat. Mennyi id6re?
(Egész napra kevéssé, tobb napra semmi-
esetre sem.) Hovad? Milyen tarsasdgban?
A ledny, ha szereli édesanyjit, meg fogja
érteni aggodalmat. Elhiszem, sok édes-
anyfival aggodalmai elézeles eliizése cél-

jAb6l, mint természetes tényrdl kell be-
szélni. De akkor is kiméletesen. Bemu-
talva elére a sportiarsasig tagjait, s ami
a legfontosabb, minden leany gondja
legyen, hogy egy nem egészen [iatal
hizaspir, de legalabb is megbizhaté
asszony legyen kozotliik. Semmiesetre se
leainyok magukban fiatalemberekkel. Sl
hatvinyozollan 4ll ez a nyari tsz6spor-
tokra, ahol még a feldltozoltség sem adja
meg azl a jéizlés és erkoles kivanta kiilsé
formasiégot
Ez olyan téma, amir6l igen sokat lehetne
beszélni s esetenként meg-megvitatni. Leg-
okosabb, mindig a jo lelkiismeretre
bizni s nem modern iranyelvekkel mérni.
Milyen szép volna, ha a ledinyok ossze-
fognanak s amikor a mamikkal semmi-
képpen kiegyezni nem lehet, — sajat jé-
szandékukbol 6k is lemondanianak., Nem
veszitenének ezzel az oly sokat emlege-
tett 6néllésagbsl semmit, csak adninak
valamit annak, akik mindent nekik ad-
nak, az édesanyjuknak,
Nagyon kivéncsi vagyok ebben a kérdés-
ben a tobbi hozzaszolasra is.
Dr. Szatléczky Ernéné

Andrdsnapi dlom. Kedves levelét alab-
biakban kézéljiik. Oriiliink, hogy szives-
ségel tesziink vele Onnek és a miivész-
nek, aki jo6 bardtunk:
«Mélyen tisztelt Fdészerkeszté Ur! Tiz
éve lesz, hogy eléfizetdi és hiiséges olva-
s6i vagyunk az Uriasszonyok Lapjanak.
Nem mulaszthatom el, hogy amit mar
gondolatban szdmtalanszor megtellem, el
ne mondjam, hogy milyen hilival és ko-
szonettel vessziik azt a sok szellemi és
lelki tiplilékot, amit az Uriasszonyok
Lapja nyujt. Nagy gyonyoriiséggel olvas-
suk a vezércikktdl kezdve minden sorat,
folytatisos regényeit, kolteményeit, kis
novelldil, szerkeszt3i iizeneteit. Szerkesz-
téi iizeneteit, amelyek olyan megériéssel
és szeretetle] foglalkoznak az eléfizetgk
problémaival. Uzeneteib§l nemcsak az
érdekeltek merfthetnek, hanem minden-
egyes olvass talal valamit, ami neki is
sz0l.  Szerkeszti iizenelekhsl  taldltuk
meg zongorataniromat, kiilféldi intéze-
tem cimét. Legutobb, az 1937 nov, 10-iki
szimban pedig Pogndr Elek szinmiivész
tr szonokiskoldjanak efmét, amelynek
alapjan sikeriilt a miivész tr tanilvinyai
sordba lépnem. Ezért kiilon kaszonetet
mondok. Régi vagyam teljesiilt, hogy
jarhatlam egy olyan iskoliaba, ahol a be-
széd, szénoklas és szavalas miivészetére
lanitott egy elsérendii mivész-tanir. Min-
dig csodilaltal tekintettem azokra, akik
otthonosak a beszéd miivészetéhen és szép
kolteménnyel, jo szémoklattal imponélni,
gyonyorkodtetni, lelkesileni tudnak. Szii-
letett tehelségek, az ilyesmit elsajatitani
nem lehet, allapitottam meg nem egyszer

a. Midta Bognir miivész 1rtol
tanultam, hdldval gondolok rd, nagyszerii
modszerére, amellyel sikeriilt belém on-

bizalmat  o6nteni, annyira, hogy azéta
tobbszor szerepellem  nyilvinosan, igen

szép sikerrel. Erdekes, az6la a tirsasig-
ban is a fellépésem és viselkedésem sok-
kal batrabb és feszlelenebb. Az 6rik min-
dig kedélyesek, szinte jatszva lanul az
ember ¢s mindenkibgl, faradisagot nem
kimélve, igyekszik a ,lappangé tehelsé-
get” felszinre hozni. A szonokiskola a 6-
varosink dltal igen ismert és litogatott,

jomagam azonban — vidéki kislany 1é-
vén — talin sohasem ismertem volna
meg, ha az Uriasszonyok Lapja hasibjain
nem olvasok errél az iskolarél. Halaval
és tiszteleltel gondolok a Fészerkesztd
trra, hogy ilyen értékes lapot lud adni
a magyar asszonyok és leanyok kezébe.
Szivélyes iidvozlettel: Andrdsnapi dlom»

Sajat magan tapaszlalbatla, = hogy az
onbizalom hidnya volt az oka, hogy
tarsasigban [élszegen mozgolt és szinte

féll megsz6lalni, mert a hangosak mel-
lett halk szerénysége elkallodott. Most
a miivész segitségével megtaldlta ma-
gat, hangjit  ¢és  fesztelen mozgasat.
Nagyon hasznos és az életben sziikséges,
hogy elfogultan, magunkban bizva, alljuk
meg helyiinket Sziv. iidv. Szerk.
Dr. B. L-né, miniszteri tandcsos neje.
M¢ltoztassék megengedni, hogy lapunkat
és munkalarsainkal jo kivansagaival el-
halmozé sorait e helyen megdrizhessiik:

.Kedves fészerkeszté Ur! Ha megkésve is,
de dszinte igaz szivbél készéntom az Uj
év alkalmdval a [dszerkeszté urat és
mindeqyik munkatarsat kiilén-kilon és
eqyiittvéve, az én kedves lapomnak. A jé
Isten dlddsa kisérje a jové évben mind-
annyiukat jutalmazza meq azért a fdrad-
hatatlan  dldozatkész  munkdssagukért,
amellyel annyi kellemes és szérakoztatd
ordt szereznek embertdrsaiknak, nem be-
szélve arrél a nevelé haldsrél, amit a M.
U. L. olvaséira kell hogy gyakoroljon.
Jutaimazza meg a j6 Isten énoket ezért
azzal, hogy ami a legkedvesebb s:ziviik-
nek, illetve aki a legkedvesebb sziviiknek,
az okozza éniknek a legtobb dramet. Ad-
jon a jé Isten mindnydjuknak erét,
eqészséget, hogy “dlddsos munkdjukat a
jovében is [olytathassik zavartalan kedo-
vel, djult energidval mindnyajunk o6ro-
mére, biiszkeségire. Kivdanom magdnak
kilon, kedves [Gszerkeszté ir, aki ennek
a nagy gépezelnek féiranyitéja, élteté
eleme, hogy minél tobb drame legyen
drdaga kis Csioppikéjében, fejlédjon, gya-
rapodjon a drdga kis jészdg testileg, lel-
kileg, szellemileg, mindnydjunk éromeére,
biiszkeségére. Sajnos, nekem nincs csald-
dom, de tessék elhinni, hoqy lehet-
nek asszonyok, akiknek lelkében, gyer-
mekkel meg nem dldva is, az anyasdg fel-
halmozédott, ¢l nem haszndlt energidja
él s szemébdl az anyai benséséges, hatdr-
talan szeretet gléridja sugdrzik és vannak
tibb gyermekkel biré nélk, akil mégsem
anydk. Mert az anyasdg teljes dtérzése,
tikéletes megértése, a miivészetek legna-
gyobb miivészete. Aki gyermeket nevel,
éreznie kell, hoqy az eqy lélek dérzdje.
Tudnia kell, hogy & felelGsséges letétemé-
nyese hosszit generdcidék. nemcsak fizikai
épségének, de ctikai tisztasdgdnak is. Ez
az én clgondolisom, Ledves fdszerkeszté
ir, sajnos. a mai viligban sok szomori
tapasztalatot szerez az ember, ami hom-
lokegyenest ellenkezik az én teéridmmal.
Méqgeqyszer naquon szerencsés és dldds-
diis 1j évet kivdnva. szivbél idvazli ioaz

hive: T. B. L-né min. tan. neje.
Unnepet jelentett szamunkra szerelelet
jutalmazé  iizenele. Halasak  vagyunk,

hogy lapunk, munkink eredménye ilyen
dszinte clismeréshen  részesiilt.  Nagyobb
ambicioval, teljesebh  6rommel  kovet-
hetjiik célunkat, amelynck eléréséhez els-
fizetink lelkes  timogatisa, partfogéisa
segit. Igaz hdlival és koszoneltel  Szerk.
Kedves Fészerkesztg Ur! Nem  tudom,
jogos-e a mi ho rOlisunk a messze-
ségbél, de mert elsé levelemben jeleztem,
ime batorkodom mellékelve kedves End-
rody mesler cikkére szerény véalaszomat
eljuttatni. Ugy hiszem, ez a probléma
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mindeniitt egyforman fontos és id&szert.
Megengedem, hogy véleményem egyesek-
nek 6sdi, elavull, de nem binom; s jol
eselt, hogy a gondot megint egy Kkicsit
lemoshattam a szivemrdl s ezért megint
csak Ondknek mondok készionetet. De
egyben igérem, czutin csendes leszek s
nem roviditem meg draga idejiiket s jo-
indulatii  tiirelmiiket nem fogom 1ijabb
prébira tenni. Minden j6ért s élvezetért,
mit ¢ lap atjin nyertem, fogadjik ismé-
telten halas koszonetem.

Komolyra valt arccal, megilletédve tet-
tem félre a lapot Endrédy Béla: ,Ma-
mdkkal, vagy mamak nélkil?“ cimii
cikke ulin,

Ugy érzem, tudta, milyen mélyen nyilt
sziviinkbe ezzel a kérdéssel s éppligy
érezte, milyen soromp6t nyitott meg, mi-
don toliimk, anyiktél var feleletet. De
hogy a vilaszt6l nem féll s hogy az at-
lag kinek ad igazat, abban tudom, nem
kételkedett. Azok az asszonyok és anyak,
kiknek a MUL a baratjuk, tanacsaddjuk
és szoérakoztaléjuk, kiknek izlése és gon-
dolkodasmadja Osszeegyezteti a kor szel-
lemét a hagyoménnyal, legyenek tarsa-
dalmilag font, kozépen, vagy mostoha
sors folytin alant, — nos, egyszéval —
a mi vilaszunkat le sem kell irnom, azt
tgyis tudja, hisz megadta a feleletet he-
lyeltiink, miel6tt még kérdezhetett volna.
Sajnos, — ,tulajdonképpen* — nem
mi, anydk, hanem a mai fiatalsig teszi
vitissa a feleletet. Szdz, — ezer, — sze-
miink el6tt elvonult példa, elrontott élet,
késé banat, de legalabb is hamis ttra
terelt erkdlesi nézet az eredménye az
»o0cska, elavult  (vilignézet), felfogis™
sutbadobdsa. Kit nem ittt sziven kozii-
liink ez a kérdés... szerencsés. kit ta-
volrél s nem kozelr§l érintett. Felesleges
is minden sz6, amit leirnék, hiszen csak
azt ismételhetném, talin csak nem olyan
j6l, mint ahogy a cikk végén az ird
asszefoglalta. S nem is volna hiba, ha a
dolgot egy kicsit meg lehetne forditani s
minket, kik a hdbori kezdetén voltunk
nagy linyok — a mi erkdlesi felfoga-
sunkkal ¢és biztossigunkkal eresztenének
szabadon ma, hiisz, vagy tébb év miilva
s a maiakat kisérgetnék olyan gondosan,
mint minket annakidé¢jén. Nem akarom
ezzel a mai linyok felfogisat lealazni, —
4tlag és kivétel mindig volt, van és lesz,
— akadt bizony kozottiink is, — no meg
nem is mindenkit lazitott meg a sok
konyv, film és a nagy szabadsig, mit a
maiak élveznek. Sajnos, a rossznak mi,
anyik, magunk vagyunk az okai. Mi,
akik fennen hirdetjiik, hogy linyainkat a
mai nehéz, kiizdelmes életre neveljiik,
éppen mi takarjuk ket vattiba. Ahol le-
het. elgorditjiik a  kévet labuk alél.
egvengetjiik  dtjukat, — ,egy‘“nek el
végre gy6zziik. nem gy, mint nékiink a
sziileink, valamikor, — agyontanittatjuk;
s a sok vigyizdsba, rettegésbe, edzésbe
végre is elpuhulunk s nincs befolyasunk,
nincs szavunk, amikor a legjobban kel-
lene, — talin éppen azért, mert a .ba-
ratn6k* vagyunk. Minket nem neveltek
kenvérkeresetre. — bar  diplomit azért
adtak a keziinkbe — s mégis, hogy az
élet erre-arra dobdlt — 6h, mi ..6ndll6-
sigra nem neveltek*, hogy szembeszill-
tunk mindennel! Ha tudnim, hogy az én
kis linyom olyan biztos libon all majd
egyszer az élethen, boldog lennék! De
mit tudhatjuk mi, anyik, mit hoz a
jov6? ... Szegény anyim. hogy kisért és
Sriztetett annakidején. Pedig tudta, hogy
nincs rd sziikkség. Jartunk mi is ..ma-
mak nélkiil“, igaz, tobhszor viselték ez
utak a kozmunka, jotékonysdg s ritkdb-
ban a szorakozis cimet. S ha aggdodon,
bizalmatlanul rebbent el egyik-misik

anya kérdése: kik mennek? — j6 volt a
nevem elsonek, hogy megkapjak az en-
gedélyt. S most... most mégis Ossze-
szorul a szivem, ha a jévére gondolok!
De mas a kor, mas a helyzet, az alka-
lom s az emberek. Elég lesz-e vajjon
most is, amit a mieink hazulrol elvisz-
nek?...

*
Kédos, sotét délutin — az uramra vérva,
— fél-le jarok a mozi elétt. Bajos, ked-
ves ismerds kislinyba botlom.
— Moziba?... Anyukara vérsz?
— Nem,... a... baritnémre.
A darab szép, komoly és nagyon szerel-
mes, Sziinet utin a Hiradé borzalmat, 15-
voldozést mulat, elfordulok. Oldalrél két
osszebuijl fejet latok, — ,baratné"! —
nem hiszek a szememnek. Még ki se
feslett a bimb6 s maris rézsa akar
lennil ... Szivem 6sszeszorul, az anyjara
gondolok ... Onfelaldozas, szeretet, jo-
sig, jozansaggal tompitott szigor...
Nem tudom tobbé, mi fut a vasznon, a
szivem a torkomba szorul. Csendesen,
lehangoltan ballagunk, az utca nedves és
hideg. Egyszerre viligos kirakat eldtt
megint két Gsszebujl gyerek. Elsietiink
mellettitk, észre sem veszik, elmeriiive
nézik a modern — lakéasberendezést. ..
Messze vagyunk hazulrél, de gyalog me-
gyiink, 4dzunk, fazunk s nem érezziik!...
Kicsi még a mienk, almaban a babajat

szorongatja. Istenem, de . .. meddig?...
Néhany év... s mar mi is ott tartunk..
Lehorgasztolt fejjel, csiiggedten jarok

sziintelen. Hogyan, hogyan kell hat, ha
még ez sem elég? ...

Tavaszra fordul az idé lassan, de bizto-
san. S6lét arnyékként kisér a rém s ott
is latom, ahol nincs.

A ligetben melegsziink. Kislinyom a futé-
kerekét hajtja, elrohan, majd kipirulva
visszatér. Alig birom féken tartani. Erzi
mar, hogy innen-onnan ennek is bucsit

kell mondani. Szerda van, sziinet, a ba-
ritném ,nagy” fia a vendégiink. Elbe-
szélgetiink, de latom, hogy unja a na-
gyuskodast.

— Eredj, fiam, a gyerekekkel, raérsz
még a mamaknak szépet tenni!
Boldogan lépked a kerék mellett, kozbe-
kozbe vezeti, — ra is lépne, — latszik
rajta, — de a hossztinadrig s a ,latin"
a hona alatt — nem engedi.

El-eltiinnek a szemem el6l. Megint az
arnyék! Mar-mar ol is kelek, de még

jokor elszégyenlem magam s jéleséen,
lomhdn  visszaiilok. Raérek még...
egyelére . . . valameddig . . .!

Este az én kicsim forog az agyéban.
Hozzibijok, tudom, hogy bantja valami.
Jo idé mulva, rezignalt séhajjal:

— Anyukam... azt hiszem... a Doénci
ma utoljara volt itt! . . .

— Miért gondolod?

— Mert én . azt hiszem . . . megsér-
_feltem . . . s maris potyognak a konnyei.
— 7?

— Az ugy volt, — kezdi szepegve, —
hogy én szomjas voltam s azl mondtam,
hogy menjiink anyukidhoz. — Minek, —
mondla a Doénci — nidlam van pénz,
gyere be a vendéglébe s iszunk egy mal-
nat, j6? Es mar hiazla is a kezemet be-
felé. De én sehogyse akartam vele menui.
— Hat mért nem jossz, te Kkis csaxsi,
hisz abba nincs semmi! De nekem itt
beliil — s a szivére mutal — gy sapart
valami s akkor eszembe julotl, hogy miit
sz6lna anyuka hozza s kirantollam a
kezem s megint mondlam, hogy min-
jink anyukdhoz megkérdezni s akkor
Dénci olyan piros lett. Aztadn, mert nem
akarlam, hogy haragudjon, hal azl mond-
tam, hogy mar nem is vagvok szomjus.
0 aztin el is biucsizott, azt mondta,
hogy tanulnia kell még. Es most biztosan
haragszik! S én nem is tudom, jol tet-
lem-e?
— Dréaga... draga... Kicsikém... ha a
Dénci haragudna is, amit ugyan nem hi-
szek, mégis jol tetted s ezt az egyet
tartsd meg ezutin is, ha nagy leszel is
mindig — mégha haragudna is valaki
érte, — mindig kérdezd meg azt, ami olt
beliil kapar, a szivedet: mit sz6lna
anyuka hozza, megigéred?
Sokaig térdelek az dgya mellett s kénnyes
szemmel kiszonom ezt a napot Istennek.
S azota a rém nem kisért. Tudom, nem
kisérhetem minden ttjara, de mar nem
félek, hiszem, hogy gyermckszavit meg-
tartja s akkor ugyis minden jol van!
Majd ellenall a  kisértésnek, nem csa-
bitja a rossz példa s helyt all minden vi-
harban.
De ami mindennél fontosabb: nem fog
odakivinkozni, ahonnét ha csak elvben
is — az ,anyak Kkizdrva*. S valahogy
ugy remélem, hogy ez nem fog neki
soha hidnyozni s hiszem, siét szent meg-
gy6zidésem, hogy enélkiil is boldog lesz!
S. K. A.

APROHIRDETESEK

Ezen rovatban kozlendd hirletés szavanként 15 fillér. Vastagabb betlikkel szedett els§ szé dija 30

fillér. Tiz szén aluli sziveg hirdetési dija 1
tovdbbitasdra hirdetési dfijal egyidejileg kiilon

pengd 50 fillér.
1 pengé utalandé at. Allist keresd hirdelések sza-

Jeligés hirdetésekre érkezé levelek

vanként 10 fillér, A hirdetés dija elore bekiildendd.

Tipold zongoratermei Budapest, Ré-
kéczi-ut 61,  Divatcsarnokkal szem-
ben. Marka zongorak, pianindék, har-
moéniumok, legolesébban, legnagyobb
fizetéskedvezménnyel. Evtizedes  ke-
reszlény szakvallalat.

=

Budai hilgyek szives vpartfogasat kéri felséruha-
szalon, Szakvizsgdkra el6készit. Kalocsay, IL.,
Medve-ulca 11. Telefon: 36-65-69.

Zongordt vagy pianinét azonnal készpénzfizelésért
siirgdsen vennék. T.: 13-95-03. Zongoraterem.

,Déva* szértelenité krém teljesen elmulasztja a
szoroket, fiatalité krém. Kilonleges kozmetikai
cikkek kaphaték. XIV., Hungéria kozépkorut 116.

Budapestre érkezd uri személyeknek szép, ké-
nyelmes laka i 2 SérlL Allas. F6
jegyzéné, Orczy-ut 40,

I em. 10.

foldszint 2. Thokaly it mellett. - -
Rongyszonyeget sajat anyagbél is, elsérangu ki-

Z h lds. javitas, har készilés, ja- vitelben készit Nova, Kisfaludy-u. 24.

vitds, legjutdnyosabban. Sziber, Bud t, AL,

Torok-utca 6 Obuda  legszebb  hegyvidékén, 2 szobds, Ossz-
komfortos villaépilet, 300 n. &l gyimolesossel,

Zongordk, pianinék eldlegnélkuli legkisebb rész- még 16 évig adémentes, szabadkézbol eladé.

letre. Tisztviselokedvezmény. Feny6né, zongora- Megtekinthelé: III. ker., Marmaros-ut 5.

terme, Erzsébet-korut huszonhal.

Keresztény turicsalidhoz gyermek mellé ajénlko-
zik szolid, kozépiskoldl végzelt fiatal ledny.
Szabni, varrni lud. Levelekel ,22 éves' jeligére
kiadéba kérek.

29 éves, r. kat. vallasu f6vdrosi tisztvisels, joé
megjelenéssi. 250 pengdé havifizetéssel feleségil
venne [6varosi tanilén6t, vagy tanarndl, vagy
pestkornyéki urileAnyt hozomannyal. Erdeklsdék
levelét , Nyugalmas élet jeligére kiadéba kérem.




MAGY AR URIASSZONYOK LAPJ A

Rivid, fekete, gyakorlézongora keitd-

széiz, kulfoldi négyszdz, valodi Bisen-

dorfer Otszdz pengé. Garantaltak, i6

karban. Zongorik, pianinok, feltind

oleson, tisztviseloknek eldlegnélkili leg-
csekélyebb részletre, Rikdczi-ut dtven, Zongora-
terem, Erzsébel-koriut sarok

Perfekt fizond, ki a haztartis minden 4gdban
jarlas. éves bizonyftvannyal uri hézhoz ajaalko-
zik. Fizetése megegyezés szerint. Héjja Jusztinia,
Budapest, Batthyany-u. 55., I

Privittél  vennék
butort. Szép. régi
Ajanlatokat: Tanarné,
32,

I. 4. kérek.

antik, lchetdleg biedermeier
korabeli  butorokat keresek.
Budapest, 1., Alkotas-u.

otthont*  myujtok.
Erzsébet-korit

Budapestre érkezoknek ,.Uri
Hajduné, ny. mav. féintézé neje,
2. IIL 19. Lift. Telefon: 132-900.

Legmodernebb szabds-varrdstanitds. Mestervizsga.
,,Elite'* szalon, Andrassy Gt 49.
Vennék készpénzért

zongordt, esetleg pianinét.

Telefon: 14—02—06. Fenyéaé, Erzsébet-korul 26.
Szabds-varrdstanitds, Eméd Tamasné ndiruba-
szalon. Szeal Istvan-kérit 13. Telefon: 11-95-18.

1937. év kardcsonyl kiallitison dijat nyerl nemes,
fiatal kanarik olesén eladok. V., Hollin-u. 15.
III. 3. Megtekinthetd reggel 9 6ratél délutan 4
oraig.

Sajit ruhdinak megvarrasiaval is. szabni, varroi
megtanitom rovid idé alalt. Bognarné, 1V., Sem-
melweiss-u. 2. I. 7.

Kisebb gyermekek mellé, vagy anyahelyettesnek
ajanlkozik 25 ¢ <l. taniténé. Iddésebb hézas-
parhoz vagy 2—3 személyhez hdzvezelénének is
elmennék. Minden munkat villalok a nagymosds
kivételével. Szeretelteljes banasmédot kérek.
Levelcket fizelés megjeldlésével ,Nem szégyellek
dolgozni** jeligére kiadéba kérek.

Reformdtus taniténg keres neveléndi 4lldst 1iri-
csaladnal, Némel-. zongora-lanitast, kozépiskolds
didk korrepetaldsat vallalja. Leveleket ,,Ref. ta-
nilong*” jeligére kiadéba kérek.

Orikos otthont talil Budapesten laké maganos
arholgynél idésebb inlelligens leany vagy asz-
szony, mint hézvezelénd. Fizetés megegyezés sze-
rint, Ajanlatokat ,,Budapest jeligére kérck a ki-
adéhivatalba.

Idésebb hilgyet vagy urat teljes cllal?
lasba elfogadok. Tizendt évig mint apolénd vol-
tam alkalmazédsban: betegeket szakszertien 4pol-
nék. Kit&..2on f6z0k, otthonom tiszta és csendes.
Erdeklodok levelét ,Aldott kezek jeligére ki-
adéba  kérem,

Lapunk 1937.
2 pengé

évi elsé és masodik felévi BEKOTESI TABLAJA darabonként
elézetes beckiildése ellenében lapunk kiadéhivatalaban kaphaté

S=SS

2. OLDALON: Divénypdrna. Fekete
t0llalapra készitiok, 5-6s sz. gyongy-
fondllal, a bronz szin hdrom darnya-
lataval. Mérete 45X65 cm. Elérajzolt
papirmintdia, (melyre a tollt rafércel-
jok és Ugy dolgozzuk ki) a hozza-
valé tollel egyOtt 3.50 P. Gyodngy-
fondl motringia 38 fillér. Megrendel-
heté teliesen készen is.

6. OLDALON: Csipke figgényanyag,
amelybél szép divatos fioggdnyt ké-
szithetink. Szélesebb ablakra 3 m
szélességben  készititk, keskenyebb
ablakra 1.50 m szélességben. A fig-
gony aligra diszitéstl sajat anyaga-
bdl 30 cm széles fodrot teszink. Fe-
10l ugvancsak egy fodor drapériat

Kézimunkarajzaink ismertetése

Lapunkban kozolt kézimunkarajzok nagyitott rajza, szirtsablénja és az Gsszes hozzdavalé anyag a Magyar Uri-
asszonyok Lapia KézimunkaboltiGban Budapes®. VI. Teréz-kor0t 6. sz. alatt szerezheté be. Mindennemi kézimunka-
kérdésben kézimunkaboltunk okl. kézimunkatanarndie készséggel ad felvilagositast, vidéki eldfizetdinknek levélben is.
Valaszbélyeg csatolasat tisztelettel kériik. Mistékat szivesen kild a Magyar Uriasszonyok Lapia Kézimunkaboltia.

alkalmazunk. A két oldalat piké-
csipkével dolgozzuk el. Egy 3 m szé-
les, 250 cm hosszd fodorral diszitett
figgdény dra készen megvarrva, dra-
périaval egyutt 38 P. Ugyanebbdl az
anyagbdl két dgyra vald dagyteritd
2204320 cm méretben, kétoldalt
fodordiszitéssel, készen megvarrva
32 P. Megrendelheté barmely méret-
ben is.

8. OLDALON: Szines himzéssel diszi-
tett milié. 80X80 cm méretben készit-
juk fehér floriddsz pamutvészonra.
Himzéséhez szintarté mulinét hasz-
ndalunk, tarka virdgszinekben, A szé-
1ét hurokoltéssel fejezzik be. Eléraj-
zolva, 80X80 cm nagysdagban 1.80 P.

Lapunk eldfizetéi 5% engedményben részesiilnek

Levélcim: Budapest, VI., Teréz-kordt 6
TELEFONSZAM: 12—13—19

Hozott anvagra elérajzoldsi dij 80 f.
Szirtsablénja 1.20 P.

16. OLDALON: Tollfoggoény. Koézép-
vastagsagl  tillre  készitiik, szines
berlinerfondl himzéssel. Egy szdarny-

rész mérete 150X250 cm, drapéria
mérete 60X150 cm. Két szarny és
egy drapéria elérajzolva jdmindségl
tollre 33 P. Kismotringos berliner dra

12 fillér. Szartsablénia 1.50 P. Meg-
rendelhetd teliesen készen is.

24. OLDALON: Divatos
zsabd. Cakkos zsinérbdl  (farkasfog)
készitivk, papirrajz  szerint. Zsinér
métere 16 fillér. A gallér és zsabd
papirrajza 80 fillér.

gallér és

A M. U. L. Kézimunkabeltjanak arajanlata:

Feields szerkeszt6: KERTESZ BELA Kiadja: a Magyar Uriasszonvok Lapja kft.
B()J’l’llE' ETELKA. ERDODY ELEK. Ogyvezetd igazgaté: BARTHA {
A lap cikkeinek és képncinek 4tvétele és lekdzlése tilos. A Magyar Uriasszonyok

Cuy » £ ! g . 4 Pengo Pe 1

Bébi mgecskg, fehér batisztbdl, finom géphimzés- Csipkeszévet, fiiggdny és dgyteritére, 300 cm i
'se.!, darabia SR e Te N B e e e 2.40 széles, métere I P O I )
Bébi ingecske, vildgoskék vagy rézsaszin nansou- Indanthren gitter-anyag, sérga és terrakotta szin-
bél, ratét és géphimzéssel, darabia s u 12/60 ben, 300 cm széles, métere . 5 i 7 10.50
Polyapdrna, fehér v. szines rétét és géphimzéssel 18.— MOFGU'Se"e figgdény-anvag, 150 cm széles,

Kocsitakard és kocsipérna, cérnapikébél himzett, metere . . . . . . . . . . 520, 650, 7.50
rététtel, 1 garnitdra . i85 % e v e w e TABD Klop,!t' foggdny-anyag, 300 cm széles,

Kocsitakard és pdrna, miselyem krepdesinbél, oRers A O 1450, 16.50, 17.50
kézihimzéssel, hizott fodorral, nagyon szép Arcnvc"sokor pamutvaszon, agynemire és fehér-
Kivitel R e e R Anemurei(BO cm sze}es, métere . . 1.50

Usvanes: Bhistosstt Tedosial 25— Aronycso or pamutvdszon, szines, métere . . . 192
gyane: =Mool Locol : ranycsokor paplanl 5 4

Eellm-elote, hrotet-'ger)t:lmzessel S B W 1.50 széles mérzrep SeSta; pviivazay, 180l 4.20
isleényka horgolt , szép szi v —

Fi&cskovtiroli rgﬁécsflgcf? hgzrzgitsztgr:]%kr%zn PR lg.— CDivoplufono[,' csipkebliz és ruhakétéshez, dekdia —.28

et e BceE, ermey h ¢ - ivat gyapiifondl kosztim készitéshez, dekdia —.38

sip! \eszovef Uggdny drapéridval, a sztér mérete Indanthren pamutvdszon, kék 51d &s Fra .
18024260 cm, drapéria 50X180 cm, rojtdiszitéssel 21.— ben, 140 cm széles m’éle?e' y i Damiliey. i 4

Csipkeszovet, 180 cm széles, métere 6.40 Floriddsz pomutvészo;w, 80 cm széles métere . ]'8_0

Figgonyanyagokbél mintdkat szivesen kiildiink.
Rendkivil olcsé szines akcid-teritdénkre, konyhagarnitorankra és Ggygarnitorankra felhiviuk kedves eldfizet8ink figyelmét.
e e e o = s =

ISTVAN.  Kéziratokat. kliséket,

Lapjit nyomta: a
SCHMIDEK GEZA

cshszdr-a1 34, Felel6s:

Felelds kiadé: KERTESZ BELA Szerkeszt6k: Dr KERTESZ ELEK, tordal
fényképeket nem adunk vissza

3 ! és nem O6rzink meg.
Hungéria Hirlabnvomda R T. Budapest. V.. Vilmos




Az 1937. évi masodik félévi

VERES  pekotési

Budapest, V. kér., té b Ia

D orotlya-utca 1

kiadéhivatalunkban meg-
rendelhetd 2 pengé el6-
Gerbeaud -palota zetes bekiildése ellenében

Magyar
Uriasszonyok
Lapja
Kézimunkabolt|a

Budapest, VI., Teréz korat

FUGGONY

és minden eovéb kézimunka-
szikséoletei a Maavar Uri-
asszonyok Lapia Kézimunka-
boltidban (Budapest VI, Teréz-

korat 6. szdm) szerezhet6k be.

Calderoni ésTarsa
LATSZERESZEK

latcsdvek, szemiivegek, orr-
csipté'tok. Fényképé-
szeti készulékek és cikkek.
Barométerek, hémérdk.

Budapest, V., Vorésmarty-tér 1
Telefonszam: 18-1,-48

Dr.Foldes
Miklosné
<JUNO> Kozmetikai Labo-
ratériuma, Budapest, IV. kér.

Karoly kiraly-at 24. Vidékiek-

nek postai szétkuldés

Biztos hatasu szépit6szerek
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